ROMANIA
JUDETUL IASI
CONSILIUL JUDETEAN 1AS!

Bulevardul Stefan cel Mare si Sfant, nr.69, cod. 100075, 1asi
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PROIECT DE HOTARARE

privind aprobarea incheierii unui contract de comodat intre U.A.T. Judetul Tasi prin Consiliul
Judetean Iasi si Muzeul National al Literaturii Roméne [agi avind ca obiect darea in folosinta gratuita
a dotarilor/echipamentelor si materialelor de promovare achizifionate in cadrul proiectulni ,,Calitor
pe meridiane culturale”/”Traveller on Cultural Meridians®, 1HARD/2.1/1

Consiliul Judetean lasi,
Avind in vedere:

2062 R0l 00 Y . o

- Referatul de aprobare an*(’J/ ..... -Y: Y414 proiectul de hotdrare privind aprobarea incheierti

unui contract de comodat intre U.A.T. Judetul Iasi prin Consiliul Judetean Iagi i Muzeul National

al Literaturii Romane Jasi avand ca obiect darea in folosintd gratuita a dotarilor/echipamentelor

si materialelor de promovare achizifionate in cadrul proiectului ,,Calator pe meridiane

- Raportul de specialitate anJFJ?IK/;UUﬁémls de catre Directia Proiecte i Dezvoltare
Durabili, din cadrul Consiliului Judetean lasi, '

- Contractul nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare echipamente in cadrul proiectului "Calator pe
Meridiane Culturale" / "Traveller on Cultural Meridians" 1HARD/2.1/1, incheiat intre Judetul
Tasi — Consiliul Judetean lagi si SC G.C.K. SRL;

- Contractul de servicii nr.38796/04.11.2021 de publicitate $i informare a proiectului ,, Traveller on
Cultural Meridians" (“Calator pe meridiane culturale™ 1HARD/2.1/1 incheiat intre Judetul lasi
— Consiliul Judetean lasi si SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL;

- Contractul de finanfare nr.1/HARD2.1./1/19.07.2021 prin Programul Operational Comun
Romania — Republica Moldova 2014-2020, finantat prin ENI CBC, pentru implementarea
proiectului “Calitor pe Meridiane Culturale” (Traveller on Cultural Meridians) incheiat intre
Ministerul Dezvoltirii, Lucririlor Publice si Administratiei, in calitate de Autoritate de
Management, Judetul lasi, - lasi County, in calitate de Beneficiar Lider, in parteneriat cu
Consiliul Raional Filesti, Republica Moldova, in calitate de Beneficiar 1 si Primdria Orasului
Filesti Republica Moldova, in calitate de Beneficiar 2,

- Hotirdrea Consiliului Judetean Iasi nr. 317/19.09.2018 privind aprobarea indicatorilor tehnico-
economici pentru realizarea obiectivului de investitii Reabilitarea Ansamblului Muzeal "lon
Creangi" Iasi din cadrul proiectului "Cilator pe meridiane culturale®,

- Hotararea Consiliului Judetean Iagi nr. 18/31.01.2018 pentru aprobarea modificarii si completrii
Hotararii nr.461/28.11.2017 privind realizarea proiectului "Cilitor pe meridiane culturale” de
catre Judetul Iasi - prin Consiliul Judetean lasi, in calitate de Lider de proiect in parteneriat cu
Raionul Filesti - Consiliul Raional Falesti si alocarea fondurilor in cuantumul sumei de 187.272
lei din excedentul Consiliului Judetean lasi, necesare realizirii documentatiei tehnico-economice
(expertizi tehnicd documentatie de avizare a lucrdrilor de intervenfie, documentatii pentru
obtinere avize solicitate prin Certificatele de Urbanism, studii de teren si studii de diagnosticare)
si a serviciilor de consultantd management de proiect in vederea obfinerii finantarii;



- Hotarirea Consiliului Judetean lasi nr. 461/28.11.2017 de aprobare a realizirii proiectului
"Cilator pe meridiane culturale” de catre Judeful lagi — prin Consiliul Judetean Iasi, in calitate
de Lider de proiect, in parteneriat cu Raionul Filesti — Consiliul Raional Falesti, precum si
alocarea fondurilor in cuantumul sumei de 187.272 lei din excedentul Consiliului Judetean Iasi,
necesare realizirii documentafiei tehnico-economice (expertiza tehnica, documentafie de avizare
a lucrarilor de interventie, documentafii pentru obfinere avize solicitate prin Certificatele de
Urbanism, studii de teren si studii de diagnosticare) i a serviciilor de consultantd management de
proiect in vederea obfinerii finantarii, in cadrul Programului Operational Comun Roménia-
Republica Moldova, Obiectivul tematic 3: Promovarea culturii locale si protejarea patrimoniului
istoric, Prioritatea 2.1 — Promovarea si conservarea patrimoniului cultural si istoric; Obiectivul
cultural Muzeul "Ton Creangd", cu tot ansamblul siu (casa Bojdeuca — cladire de patrimoniu,
curtea interioard si cladirea muzeu care cuprinde expozifiile foto-documentare);

- Programul Operational Comun Roménia— Republica Moldova 2014-2020, Obiectivul tematic 3-
: Promovarea culturii locale si protejarea patrimoniului istoric, Prioritatea 2.1 — Promovarea si
conservarea patrimoniului cultural si istoric;

- Decizia nr. 9155/17.12.2015 de aprobare a Programului Operational Comun Roménia— Republica
Moldova 2014-2020, emisa de cdtre Comisia Europeani;

- Ghidul Solicitantului - Conditii generale si specifice de accesare a fondurilor pentru apelul aferent
Programului Operational Comun Roménia— Republica Moldova 2014-2020; Obiectivul tematic
3: Promovarea culturii locale si protejarea patrimoniului istoric, Prioritatea 2.1 — Promovarea $i
conservarea patrimoniului cultural si istoric;

- Legea nr. 422/2001 (**republicati**) privind protejarea monumentelor istorice**), cu
modificirile $1 completérile ulterioare;

- Legeanr. 500/2002 privind finantele publice, cu modificarile $i completirile ulterioare;

- Legea nr. 273/2006 privind finantele publice locale, cu modificarile si completarile ulterioare;

- Dispozitiile O.U.G. nr. 57/2019 privind Codul administrativ, cu modificérile st completarile
ulterioare;

In temeiul competentelor stabilite prin art. 196(1) lit. a) din O.U.G. nr. 57/2019 privind Codul
administrativ, cu modificirile si completarile ulterioare;

HOTARASTE:

Art.1. - Se aprobd incheierea unui contract de comodat intre U.A.T. Judetul lasi prin Consiliul
Judetean Iasi si Muzeul National al Literaturii Romane lasi avand ca obiect darea in folosinta gratuita
a dotdrilor/echipamentelor si materialelor de promovare achizitionate in cadrul proiectului ,,Calator
pe meridiane culturale”/”Traveller on Cultural Meridians”, 1HARD/2.1/1, cu valoarea totald de
inventar de 105.255,50 lei, conform Anexei, parte integrant3 din prezenta hotirare.
Art.2. — Durata contractului de comodat este de la data semndrii acestuia de citre Parti pana la data
transmiterii fara plata de la Judetul lasi — CJ lasi la MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII
ROMANE IASI, a dotirilor si materialelor de promovare achizifionate, respectiv scoaterea din
evidenta contabild a Consiliului Judetean Tagi §i preluarea acestora in evidenfele contabile ale
MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII ROMANE IASI, dar nu mai devreme de 5 ani de la data
finalizirii implementarii proiectului ”Calator pe meridiane culturale” 1HARD/2.1/1.
Art.3. — Predarea-primirea dotirilor/echipamentelor si materialelor de promovare previzute in
contractual de comodat se va realiza in termen de 15 zile de la data semnirii contractului.
Art.4. — Muzeul National al Literaturii Romane lasi are urmétoarele obligaii:

a) si foloseascd bunurile potrivit destinatie1 in vederea cireia i-a fost acordata folosinta

gratuiti;



¢) si permitd accesul Consiliului Judefean lagi pentru efectuarea controlului asupra

bunurilor;
d) si nu modifice bunurile, in parte ori in integralitatea lot;
e) laincetarea folosintei gratuite, sa restituie bunurile in starea in care l-a primit, in afard de
ceea ce a pierit sau s-a deteriorat din cauza vechimii, si liber de orice sarcini.
Art.5. — Se imputerniceste dl. Costel} ALEXE, Presedinte al Consiliului Judetean Iasi, s semneze, in
numele si pentru judetul Iasi — Consiliul Judetean Iagi, contractual de comodat stipulate la art. 1.
Art.6. - Prevederile prezentei Hotirari vor fi duse la indeplinire de catre Directia Proiecte si
Dezvoltare Durabila din cadrul aparatului de specialitate al Consiliului Judetean lasi si Muzeul
National al Literaturii Romane lasi care va proceda la perfectarea contractului de comodat si
incheierea procesului verbal de predare primire, cu respectarea prevederilor art.349-351 din OUG
nr.57/2019 privind Codul administrativ, cu modificirile i completrile ulterioare.
Art.7. Prezenta Hotirdre va fi comunicati in copie citre Institufia Prefectului Judetului Iasi, Direchia
Juridica - Serviciul Juridic-Contencios Administrativ, Directia Proiecte si Dezvoltare Durabild din
cadrul Consiliului Judetean Iasi 51 Muzeul National al Literaturii Roméne Iasi.
Art.8. Aducerea la-cynostintd publici a prevederilor prezentei Hotdrdri va fi asiguratd de citre
compartimentele ¢ spdcialitate din cadrul Consiliului Judetean lIasi cu atribufii in acest sens.

Dati astazi, 2024

Avizat pentru legalitate,
1 SECRETARUL GENERAL AL JUDETULUI
Licrimioara V, WA-DASCKLESCU
L

DIRECT{A JURIDICA
\ Dir.executiv Gabriela ALUNGULESEI

ff
i

Sustine proiectul de hotéiriire: )
Directia Proiecte gi Dezvoltare Durabild ( ]
Director Exec. Marieta AFILIPOAIE +

intochit,
Serviciul Juridic Contencios Administrativ
cons.jr. Simona DRAGOMIR

a



ROMANIA

JUDETUL IASI
CONSILIUL JUDETEAN IASI
Bulevardul Stefan cel Mare si Sfant nr. 69, cod postal 700073, lasi 57 @
Tel.: 0232 - 235100; Fax: 0232 -210336; www.icc.ro m
Nr. de exemplare: 2
Exemplar nr. __

CONTRACT DE COMODAT

Dotéri/echipamente si materiale de promovare achizitionate in cadrul proiectului
"Calator pe Meridiane Culturale” / "Traveller on Cultural Meridians” 1THARD/2.1/1

TEMEI LEGAL:

Hotirdrea Consiliului Judetean lasi nr.461/28.11.2017, modificatd de Hotardrea nr.
18/31.01.2018 privind aprobarea realizarii proiectului "Calator pe meridiane culturale” de
catre Judetul lasi — prin Consiliul Judetean lasi, in calitate de Lider de proiect, in parteneriat
cu Primaria orasului Falesti si Consiliul Raional Falesti;

Hotédrarea Consiliului Judetean lasi nr. 317/2018 privind aprobarea indicatorilor tehnico-
economici pentru realizarea obiectivului de investitii Reabilitarea Ansamblului Muzeal “Ion
Creangd” lasi din cadrul proiectului "Calator pe meridiane culturale”;

Contractul de grant pentru implementarea proiectutui “Catator pe Meridiane Culturate”
(“Traveller on Cultural Meridians”) 1HARD/2.1/1 din 19.07.2021, in cadrul Programului
Operational Comun Romania - Republica Moldova 2014-2020, finantat prin ENI CBC;

Contractul nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare echipamente in cadrul proiectului "Célator pe
Meridiane Culturate” / “Traveller on Cultural Meridians” 1HARD/2.1/1, incheiat intre Judetut
lasi - Consiliul Judetean lasi si SC G.C.K. SRL;

Contractut de servicii nr.38796/04.11.2021 de publicitate si informare a proiectului ,, Traveller
on Cultural Meridians” (“Calator pe meridiane culturale”) 1HARD/2.1/1 incheiat intre Judetul
lasi - Consiliul Judetean lasi si SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL;

Protocolul de predare-primire nr.44262/14.11.2023 privind Ansamblul Muzeal lon Creanga lasi,
incheiat intre Judetul lasi - CJ lasi si Muzeul National al Literaturii Roméne lasi;

Hotararea Consiliului Judetean lasi nr. ........ Joiiiiiiiiian, privind aprobarea darii in
folosinta gratuita a dotarilor/echipamentelor si materialelor de promovare achizitionate in
cadrut proiectutui ,Calator pe meridiane culturale”/”Traveller on Cultural Meridians”,
1HARD/2.1/1;

Prevederile art. 2146 si urm./Codut Civil republicat privind imprumutut de folosinta.

Art. 1. PARTILE CONTRACTANTE:

1.1.

U.A.T JUDETUL IASI prin Consiliul Judetean lasi, cu sediut in municipiul lasi, judetul lasi,
bd. Stefan cel Mare si Sfant, nr. 69, cod postal 700075, Romania, Tel: 004-0232.235100,
Fax: 004-0232.210336, codul fiscal 4540712, reprezentata prin Costel ALEXE, Presedinte, in
calitatate de COMODANT, pe de o parte,



si

1.2. MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII ROMANE IASI, denumit MNLR IASI, cu sediul in lasi,
str. V. Alecsandri, nr. 6, cod 700110, tel.: 0232410340, fax.: 0232213210, e-mail:
muzeul.literaturii@gmail.com, reprezentat prin dl. Lucian Dan TEODOROVICI, Director, n
calitate de COMODATAR, pe de alta parte,

Au convenit sa incheie prezentul contract de comodat, cu respectarea urmatoarelor clauze:

Art. 2. OBIECTUL CONTRACTULUI

2.1. Comodantul da spre folosinta comodatarului cu titlu gratuit, sub forma de imprumut de
folosintd, dotérile si materialele de promovare achizitionate in cadrul proiectului "Calator pe
Meridiane Culturale” / "Traveller on Cultural Meridians" 1HARD/2.1/1, dupa cum urmeaza:

2.1.1. Prin contractul nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare echipamente in cadrul proiectului

"Calator pe Meridiane Culturale” / "Traveller on Cultural Meridians" 1HARD/2.1/1, incheiat intre

Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi si SC G.C.K. SRL:

N Produs U. M. Cantitate Pret .umtarlvaloa}re Valoare totala
crt, de inventar (lei)
1 | Vitrine exponate buc. 6 8.568,00 51.408,00
2 | Panouri multimedia buc. 2 21.420,00 42.840,00
3 | stingatoare cu pulbere P6 | buc. 3 297,50 892,50
4 | Cosuri gunoi colectare 654,50 6.545,00
o buc. 10
selectiva

2.1.2. Prin contractul de servicii nr.38796/04.11.2021 de publicitate si informare a proiectului
,, Traveller on Cultural Meridians” (“Célator pe meridiane culturale”) 1HARD/2.1/1 incheiat intre
Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi §i SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL:

Nr. Produs U. M. Cantitate Pret .umtar/valoa.lre Valoare totala
crt. de inventar (lei)
1 | Panou temporar buc. 1 2.380,00 2.380,00
2 | Placa permanentd buc. 1 595,00 595,00
3 | Roll-up buc. 1 595,00 595,00

cu scopul de a fi folosite exclusiv de MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII ROMANE IASI.

Valoarea totalda de inventar a dotarilor/echipamentelor si materialelor de promovare
achizitionate in cadrul proiectului "Calator pe Meridiane Culturale"tHARD/2.1/1 este de
105.255,50 lei.

2.2. Predarea - primirea obiectului comodatului se va face prin Proces verbal de predare-
primire, ce se va constitui anexa la prezentul contract i parte integranta din acesta.

Art. 3. DURATA CONTRACTULUI

Durata contractului de comodat este de la data semnarii acestuia de catre Parti pana la data
transmiterii fara platd de la Judetul lasi - CJ lasi la MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII ROMANE
IASI, a dotdrilor/echipamentelor si materialelor de promovare achizitionate prin proiect, respectiv
scoaterea acestora din evidenta contabila a Consiliului Judetean lasi si preluarea in evidentele
contabile ale MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII ROMANE |ASI, dar nu mai devreme de 5 ani de la
data finalizarii implementarii proiectului “Calator pe meridiane culturale” 1HARD/2.1/1.




Art. 4. DREPTURILE PARTILOR
4.1, Drepturile comodantului:
- s3 ceari rezilierea contractului, in cazul in care comodatarul nu isi respecta obligatiile
prevazute in prezentul contract;
4.2. Drepturile comodatarului:
- saise asigure de cdtre comodant folosinta bunului pe toata durata contractului.

Art. 5. OBLIGATIILE PARTILOR
5.1. Obligatiile comodantului:
- sa verifice modul in care sunt respectate conditiile de folosinta stabilite prin actul de
dare in folosinta gratuita si prin lege;
- sa solicite incetarea folosintei gratuite si restituirea bunului, atunci cand interesul
public legitim o impune.

5.2. Obligatiile comodatarului:

- sa foloseascd bunul potrivit destinatiei in vederea careia i-a fost acordatad folosinta
gratuita;

- sd prezinte, anual, comodantului, rapoarte privind activitatea de utilitate publica
desfasuratd, gradul de implementare la nivelul colectivitatii, precum si prognoze si
strategii pentru perioada urmatoare;

- sa permita accesul comodantului pentru efectuarea controlului asupra bunurilor;

- sa nu modifice bunul, in parte ori in integralitatea lui;

- la incetarea folosintei gratuite, sa restituie bunul in starea in care l-a primit, in afara
de ceea ce a pierit sau s-a deteriorat din cauza vechimii, si liber de orice sarcini.

Art. 6. INCETAREA CONTRACTULUI
Prezentul contract isi inceteaza efectele in urmatoarele cazuri:
- la implinirea termenului prevazut in contract;
- comodatarul isi incalca vreuna din obligatiile sale, dupa ce a fost avertizat, printr-o
notificare scrisd, de citre cealalta parte, ca nerespectarea acestora va duce la
rezilierea prezentului contract.

Art. 7. FORTA MAJORA

7.1. Forta majord exonereaza partile de raspundere in cazul executarii necorespunzatoare sau
cu intarziere a obligatiilor asumate prin prezentul contract.

7.2. Prin forta majoréd se intelege un eveniment independent de vointa partilor, imprevizibil si
insurmontabil, aparut dupa incheierea contractului, care impiedica partile sa-si execute
obligatiile asumate.

7.3. Partea care invocéd forta majord este obligatd sa notifice celeilalte parti, in termen de 15
zile producerea evenimentului si si ia toate masurile posibile in vederea limitarii
consecintelor lui.

7.4, Daca in termen de 30 de zile de la producere, evenimentul respectiv nu inceteaza, partile
au dreptul sa notifice incetarea de plin drept a prezentului contract fara ca vreuna dintre
ele sa pretinda daune-interese

7.5. Raspunderea comodatarului subzista chiar si in cazurile fortuite daca bunul:

- a fost folosit pentru alte scopuri decat cele stabilite prin contract;
- daca bunurile au fost folosite dupd data scadenta;
- daca bunurile pier, desi puteau fi salvate.

Art. 8. NOTIFICARILE INTRE PARTI

8.1. In acceptiunea partilor contractante, orice notificare adresatd de una dintre acestea
celeilalte este valabil indeplinitd daci va fi transmisd la adresa/sediul prevazut in partea
introductiva a prezentului contract;



8.2. In cazut in care notificarea se face pe cale postald, ea va fi transmisa prin scrisoare
recomandatd cu confirmare de primire si se considera primita de destinatar la data
mentionata de oficiul postal primitor pe aceasta confirmare;

8.3. Daca notificarea se trimite prin e-mail, ea se considera primit& in prima zi lucratoare dupa
cea in care a fost expediata;

8.4. Notificarile verbale nu se iau in considerare de nici una dintre parti, daca nu sunt confirmate
prin intermediul uneia din modalitatile prevazute la alineatele precedente.

Art. 9. SOLUTIONAREA LITIGIILOR

9.1. Orice litigiu decurgnd in legaturd cu acest contract se va solutiona pe cale amiabila.

9.2. Tn cazul in care nu este posibild rezolvarea litigiilor pe cale amiabild, partile se vor adresa
instantelor judecatoresti competente.

Art. 10, CLAUZE FINALE

10.1. Modificarea prezentului contract se face numai prin act aditional incheiat intre partile
contractante.

10.2. Prezentul contract, impreuna cu anexele sale care fac parte integranta din cuprinsul sau,
reprezintd vointa partilor si inlaturd orice alta intelegere verbala dintre acestea,
anterioara sau ulterioara incheierii lui.

10.3. Prezentul contract s-a incheiat in doua exemplare originale, cate unul pentru fiecare parte

contractanta.
JUDETUL IASI MUZEUL NATIONAL AL LITERATURII ROMANE IASI
CONSILIUL JUDETEAN [ASI
Presedinte, Director,
Costel ALEXE Lucian TEQDOROVICI

Consilier juridic,
Secretarul General al Judetului lasi, Dan SEMENOV
Lacrdmioara VERNICA- DASCALESCU

Directia Achizitii Publice - Director Executiv, Contabil sef,
Anca Luminita MUSCHERU Elena PRUTEANU
Vizat pentru control financiar preventiv propriu

Directia Economica - Director Executiv, Sef Serviciu Muzee,
Elena ARVINTE Oana MELINTE

Serviciul Financiar-Contabil,u
Sef Serviciu Mihaela DOROBAT

Directia Juridica - Director Executiv,

Gabriela ALUNGULESEI
Directia Proiecte si Dezvolt urabila - Director Executiv
Marieta AFILIPOAIE \b,1

‘ Consilier juridic,
. Simona DRAGOMIR
Jress

. " Consilie

7 Mirelag{ RCU
4



ROMANIA
JUDETUL IASI
CONSILIUL JUDETEAN IASI

Bulevardul Stefan cel Mare si $fint nr. 69, cod pogtal 700075, Easi
Tel.: 0232 - 235100; Fax: 0232 - 210336; www.icc.ro

3 F PPN

PROCES VERBAL DE PREDARE - PRIMIRE

A DOTARILOR/ ECHIPAMENTELOR $| MATERIALELOR DE PROMOVARE ACHIZITIONATE iN
CADRUL PROIECTULUI ,,CALATOR PE MERIDIANE CULTURALE” 1HARD/2.1/1

Avand in vedere:

- Prevederile Contractului de grant pentru implementarea proiectului “Calator pe
Meridiane Culturale” (“Traveller on Cultural Meridians”) 1HARD/2.1/1 din 19.07.2021, in
cadrul Programului Operational Comun Romania - Republica Moldova 2014-2020, finantat
prin ENI CBC;

- Prevederile contractului nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare echipamente in cadrul
proiectului "Caldtor pe Meridiane Culturale” / "Traveller on Cultural Meridians”
1HARD/2.1/1, incheiat intre Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi si SC G.C.K. SRL;
Prevederile contractului de servicii nr.38796/04.11.2021 de publicitate si informare a
proiectului “Calator pe meridiane culturale”/,,Traveller on Cultural Meridians”
1HARD/2.1/1 fincheiat intre Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi si SC INTERMEDIA
SERVICES TOP SRL;

Hotararea Consiliului Judetean lasi nr..................... Lovriiiiiiiii, privind darea
in folosintd gratuitd de cédtre Muzeul National al Literaturii Romane lasi a
dotarilor/echipamentelor si materialelor de promovare achizitionate in cadrul proiectului
,Calator pe meridiane culturale”/"Traveller on Cultural Meridians” 1HARD/2.1/1;
Contractul de comodat nr. S AR , incheiat intre U.A.T. Judetul
lasi prin Consiliul Judetean Ia§1 si Muzeul National al Lateraturn Romane lasi,

Se incheie prezentul proces verbal intre .......cocoviiiiiiiiiicn i - Consiliul Judetean
lasi, in calitate de Predator §i .......cccoeviiieiiiiiiiiiinnnninnn - Muzeul National al Literaturii
Romane lasi, in calitate de Primitor, care au procedat primul la predarea §i al doilea la primirea
dotarilor/echipamentelor si materialelor de promovare din cadrul proiectului “Cdldtor pe

meridiane culturale” 1HARD/2.1/1, respectiv.



1. Echipamente/dotdri achizitionate prin contractul nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare
echipamente in cadrul proiectului "Calator pe Meridiane Culturale” / "Traveller on
Cuttural Meridians” 1HARD/2.1/1:

Nr, crt. Produs U. M, Cantitate
1 Vitrine exponate buc. 6
2. Panouri multimedia buc. 2
3 Stingdtoare cu pulbere P6 buc. 3
4 Cosuri gunoi colectare selectiva buc. 10

2. Materiale de promovare realizate prin contractul de servicii nr.38796/04.11.2021 de
publicitate si informare a proiectului ,,Traveller on Cultural Meridians” (“Calator pe

meridiane culturale”} 1THARD/2.1/1:

Nr. crt. Produs U. M. Cantitate
1. Panou de informare 3mx2m buc, 1
2. Placa permanenta buc. 1
3.
Roll-up buc. 1

Prezentul Proces Verbal a fost incheiat astazi,

------------------------

cu aceeasi valoare juridicd, cate unul pentru fiecare parte.

Am predat,

Consiliul Judetean lasi

------------------

-----------------------------------------------

----------

, In 2 exemplare originale,

Am primit,
Muzeul National al Literaturii Romane lasi



ROMANIA
JUDETUL IASI
CONSILIUL JUDETEAN IASI

Directia Proiecte si Dezvoltare Durabila

w 2062, 1.0l 02h

!

REFERAT DE APROBARE

la proiectul de hotérére privind aprobarea incheierii unui contract de comodat intre
U.A.T. Judetul lasi prin Consiliul Judetean lasi §i Muzeul National al Literaturii
Romane lasi avind ca obiect darea in folosinta gratuitd a dotdrilor/echipamentelor si
materialelor de promovare achizitionate fn cadrul proiectului ,,Célator pe meridiane
culturale”/”Traveller on Cultural Meridians” 1THARD/2.1/1

in perioada 2014-2020, Uniunea Europeand a finantat Programul Operational Comun
Romania-Republica Moldova, prin intermediul Instrumentului European de Vecinatate (ENI).
Programul s-a adresat zonei aflate la frontiera dintre Romania si Republica Moldova, cu scopul
de a contribui la atingerea obiectivului general al Instrumentului European de Vecinatate:
evolutia citre o regiune de prosperitate si buna vecinatate, realizata prin actiuni de cooperare
transfrontaliera in beneficiul statelor membre si nemembre ale UE care se invecineaza.

Prin Hotirarea Consiliului Judetean lasi nr.461/28.11.2017, modificatd de Hotararea nr.
18/31.01.2018, s-a aprobat realizarea proiectului "Caldtor pe meridiane culturale” de cétre
Judetul lasi — prin Consiliul Judetean lasi, in calitate de Lider de proiect, in parteneriat cu
Primaria orasului Filesti si Consiliul Raional Falesti, iar prin Hotardrea Consiliului Judetean lasi
nr. 317/2018 au fost aprobati indicatorii tehnico-economici pentru realizarea obiectivului de
investitii Reabilitarea Ansamblului Muzeal "lon Creangd” lasi din cadrul proiectului "Calator pe
meridiane culturale”.

in data de 21.05.2018 s-a depus la B.R.C.T. lasi Cererea de finantare pentru proiectul
“Calitor pe meridiane culturale”/ "Traveller on Cultural Meridians”, cod proiect 1HARD/2.1/1,
iar in perioada iunie 2018 - iunie 2021 proiectul a parcurs etapele de verificare si
precontractare.

in data de 19.07.2021 a fost semnat Contractul de grant pentru implementarea
proiectului ”Caldtor pe Meridiane Culturale” (“Traveller on Cultural Meridians”) 1HARD/2.1/1 in
cadrul Programului Operational Comun Romania - Republica Moldova 2014-2020, finantat prin
ENI CBC.

Consiliul Judetean lasi, in calitate de Lider de proiect, a reabilitat in cadrul proiectului,
obiectivul cultural Ansamblul Muzeal "lon Creangd” lasi (casa Bojdeuca - cladire de patrimoniu,

curtea interioara si cladirea muzeu care cuprinde expozitiile foto-documentare), Consiliul
1



Raional Falesti - obiectivul Muzeul de istorie si etnografie "Lazar Dubinovschi”, iar Primaria
Orasului Filesti - monumentul de arhitectura - Drumul istoric Stefan cel Mare din orasul Falesti,
drum de acces din pavaj de granit, inclusiv punerea in valoare a zonei de protectie a acestuia.

in vederea implementarii cu succes a proiectului, in cadrul cererii de finantare au fost
introduse atat activitatea de furnizare echipamente, necesare amenajarii i functionarii spatiilor
muzeale si expozitionale, precum si activitatea de publicitate si informare privind
implementarea proiectului cu sprijinul financiar al Uniunii Europene.

in acest context, s-au initiat si desfasurat procedurile de achizitie publica de furnizare
echipamente, respectiv de servicii de publicitate si informare a proiectului, in urma carora s-au
incheiat urmatoarele contracte:

1. Contractul nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare echipamente in cadrul proiectului "Calator
pe Meridiane Culturale” / "Traveller on Cultural Meridians” 1HARD/2.1/1, incheiat intre
Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi si SC G.C.K. SRL, in cadrul caruia s-au achizitionat
urmatoarele echipamente/dotari:

Nr. Produs U. M, Cantitate Pret .umtar/valoa?re Valoare totala
crt. de inventar (lef)
1| vitrine exponate buc. 6 8.568,00 51.408,00
2 | panouri multimedia buc. 2 21.420,00 42.840,00
3 | Stingatoare cu pulbere 297,50 892,50
P6 buc. 3
4 | Cosuri gunoi colectare buc 10 654,50 6.545,00
selectiva |

Echipamenele au fost receptionate conform:
» Proces verbal de receptie nr. 46793/04.12.2023.

2. Contractul de servicii nr.38796/04.11.2021 de publicitate si informare a proiectului
,,Traveller on Cultural Meridians" (“Caldtor pe meridiane culturale”} 1HARD/2.1/1
incheiat intre Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi i SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL, in
cadrul c3ruia s-au realizat urmatoarele materiale de promovare:

grrt-. Produs U. M. Cantitate P:f; il;:i:z::\:a(llz a:)r €| valoare totala
1| Panou temporar buc. 1 2.380,00 2.380,00
2 | Placa permanent3 buc. 1 595,00 595,00
3 | Roll-up buc. 1 595,00 595,00

Materialele de promovare au fost receptionate conform:
> Proces verbal de receptie nr. 1/304/04.01.2022;

> Proces verbal de receptie nr. 2/24582/19.06.2023;
» Proces verbal de receptie nr. 3/45092/21.11.2023.



in conformitate cu prevederile Contractului de grant, Articolul 13 - Durabilitate, dreptul de
proprietate/utilizarea rezultatelor proiectului si active:

e Tn cazul in care in termen de cinci ani de la incheierea projectului de infrastructura,
proiectul este supus unei modificari substantiale care afecteaza natura, obiectivele sau
conditiile de punere in aplicare care ar duce la subminarea obiectivelor sale initiale,
Beneficiarul lider va rambursa AM grantul ENL.

¢ Referitor la dreptul de proprietate asupra rezultatelor proiectutui, Liderul de proiect/
Partenerii sunt responsabili pentru utilizarea in scopul prevazut a echipamentului dupa
primirea acestuia.

Avand in vedere aspectele sus-mentionate, propun spre aprobare Plenului Consiliului
Judetean lasi proiectul de hotarare privind incheierea unui contract de comodat intre U.A.T.
Judetul lasi prin Consiliul Judetean lasi si Muzeul National al Literaturii Romane lasi
avand ca obiect darea in folosinta gratuitd a dotarilor/echipamentelor §i materialelor de
promovare achizitionate in cadrul proiectului ,Calator pe meridiane culturale”/
"Traveller on Cultural Meridians” 1HARD/2.1/1, cu o valoare totala de inventar de
105.255,50Lei.

| ITIA}'OR

PRESEDINTE,
COBTEL/ ALEXE
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JUDETUL IASI
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RAPORT DE SPECIALITATE

privind aprobarea incheierii unui contract de comodat intre U.A.T. Judetul lasi prin
Consiliul Judetean lasi si Muzeul National al Literaturii Romane lasi avand ca obiect
darea in folosint& gratuita a dotérilor/echipamentelor si materialelor de promovare
achizitionate in cadrul proiectului ,,Cilitor pe meridiane culturale”/”Traveller on
Cultural Meridians”, 1HARD/2.1/1

In perioada 2014-2020, Uniunea Europeana a finantat Programul Operational Comun
Romania-Republica Moldova, prin intermediul Instrumentului European de Vecinatate (ENI).
Programul s-a adresat zonei aflate la frontiera dintre Romania si Republica Moldova, cu scopul
de a contribui la atingerea obiectivului general al Instrumentului European de Vecinatate:
evolutia catre o regiune de prosperitate si bund vecinatate, realizata prin actiuni de cooperare
transfrontaliera in beneficiul statelor membre si nemembre ale UE care se invecineaza.

Prin Hotararea Consiliului Judetean lasi nr.461/28.11.2017, modificata de Hotararea nr.
18/31.01.2018, s-a aprobat realizarea proiectului "Célator pe meridiane culturale” de catre
Judetul lasi — prin Consiliul Judetean lasi, in calitate de Lider de proiect, in parteneriat cu
Primaria orasului Falesti si Consiliul Raional Falesti, far prin Hotararea Consiliului Judetean lasi
nr. 317/2018 au fost aprobati indicatorii tehnico-economici pentru realizarea obiectivului de
investitii Reabilitarea Ansamblului Muzeal "lon Creangd” lasi din cadrul proiectului "Calator pe
meridiane culturale”.

Tn data de 21.05.2018 s-a depus la B.R.C.T. lasi Cererea de finantare pentru proiectul
"Cilator pe meridiane culturale”/ "Traveller on Cultural Meridians”, cod proiect 1HARD/2.1/1,
jar in perioada iunie 2018 - iunie 2021 proiectul a parcurs etapele de verificare §i
precontractare.

In data de 19.07.2021 a fost semnat Contractul de grant pentru implementarea
proiectului "Calator pe Meridiane Culturale” (“Traveller on Cultural Meridians”) THARD/Z.1/1 in
cadrul Programului Operational Comun Romania - Republica Moldova 2014-2020, finantat prin
ENI CBC.

Consiliul Judetean lasi, in calitate de Lider de proiect, a reabilitat in cadrul proiectului,
obiectivul cultural Ansamblul Muzeal "lon Creangd” lasi (casa Bojdeuca - cladire de patrimoniu,
curtea interioara si cladirea muzeu care cuprinde expozitiile foto-documentare), Consiliul
Raional Falesti - obiectivul Muzeul de istorie si etnografie “Lazar Dubinovschi”, iar Primaria

1



Orasului Falesti - monumentul de arhitecturd - Drumul istoric Stefan cel Mare din orasul Falesti,
drum de acces din pavaj de granit, inclusiv punerea in valoare a zonei de protectie a acestuia.

muzeale §i

in vederea implementarii cu succes a proiectului, in cadrul cererii de finantare au fost
introduse atat activitatea de furnizare echipamente, necesare amenajarii §i functionarii spatiilor

expozitionale,

precum i

activitatea de publicitate si

implementarea proiectului cu sprijinul financiar al Uniunii Europene.

incheiat urmatoarele contracte:

informare privind

Tn acest context, s-au initiat si desfasurat procedurile de achizitie publica de furnizare
echipamente, respectiv de servicii de publicitate si informare a proiectului, in urma carora s-au

1. Contractul nr. 29034/ 20.07.2023 de furnizare echipamente in cadrul proiectului "Calator
pe Meridiane Culturale” / "Traveller on Cultural Meridians” 1HARD/2.1/1, incheiat intre
Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi si SC G.C.K. SRL, in cadrul caruia s-au achizitionat

urmitoarele echipamente/dotari:

Nr.

Pret unitar/valoare

Produs U. M. Cantitate . . Valoare totala
crt. de inventar (lei)
1 | vitrine exponate buc. 6 8.568,00 51.408,00
2 | Panouri multimedia buc. 2 21.420,00 42.840,00
3 |igngatoare cu pulbere buc. 3 297,50 892,50
4 | Cosuri gunoi colectare 654,50 6.545,00
’ buc. 10

selectiva

Echipamenele au fost receptionate conform:

» Proces verbal de receptie nr. 46793/04.12.2023.

2. Contractul de servicii nr.38796/04.11.2021 de publicitate si informare a proiectului
,,Traveller on Cultural Meridians” (“Calator pe meridiane culturale”) 1HARD/2.1/1
incheiat intre Judetul lasi - Consiliul Judetean lasi i SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL, in
cadrul cdruia s-au realizat urmatoarele materiate de promovare:

Nr. Produs U. M. Cantitate Pret .unltar/valoa?re Valoare totala
crt. de inventar (lei)
1 Panou temporar buc. 1 2.380,00 2.380,00
2 | placi permanentd buc. 1 595,00 595,00
3 | Roll-up buc. 1 595,00 595,00

Materialele de promovare au fost receptionate conform:

» Proces verbal de receptie nr. 1/304/04.01.2022;

» Proces verbal de receptie nr. 2/24582/19.06.2023;
» Proces verbal de receptie nr. 3/45092/21.11.2023,




Valoarea totald de inventar a dotarilor/echipamentelor §i materialelor de promovare
achizitionate in cadrul proiectului "Calator pe Meridiane Culturale"!HARD/2.1/1 este de
105.255,50 lei.

n conformitate cu prevederile Contractului de grant, Articolul 13 - Durabilitate, dreptul
de proprietate/utilizarea rezultatelor proiectului si active:

o in cazul in care in termen de cinci ani de la incheierea proiectului de infrastructura,
proiectul este supus unei modificari substantiale care afecteaza natura, obiectivele sau
conditiile de punere in aplicare care ar duce la subminarea obiectivelor sale initiale,
Beneficiarul lider va rambursa AM grantul ENL

e Referitor la dreptul de proprietate asupra rezultatelor proiectului, Liderul de proiect/
Partenerii sunt responsabili pentru utilizarea in scopul prevazut a echipamentului dupa
primirea acestuia.

Avand in vedere aspectele sus-mentionate, propunem supunerea si aprobarea in Plenul
Consiliului Judetean lasi a incheierii unui contract de comodat intre Judetul lagi, prin Consiliul
Judetean lasi si Muzeul National al Literaturii Roméne lasi, avand ca obiect darea in folosinta
gratuiti a dotarilor/echipamentelor si materialelor de promovare achizitionate in cadrul
proiectului "Calator pe meridiane culturale” 1HARD/2.1/1, necesare amenajarii si functionarii
Ansamblului Muzeal lon Creanga lasi, cu valoarea totala de inventar de 105.255,50 lei, conform
anexei.

Anexam urmatoarele documente in draft:

s Contractul de comodat,
e Procesul verbal de predare-primire dotari/echipamente si materiale de promovare.

Director Executiv,
Marieta AFILIPOAIE

Sef Birou
lonela Laura Pastra

Consilier,
Mirela Tur

A

/

Consilier,
Raul Ganga



Contract de furnizare echipamente in cadrul proiectului’ Traveller on Cuitural Meridians” ("Calator
pe mendiane culturale™), 1 HARD/2.1/1

ROMANIA
JUDETUL IASI
CONSILIUL JUDETEAN IASI

Bulevardul $tefan cel Mare i Sfant, nr.69, cod. 700075, lagi i N
Tel.: 0232 - 235100;  Fax: 0232 - 210336; www.icc.ro ol \J

Nr. de exemplare: 4

Exempiar nr.a
.

CONTRACT DE FURNIZARE
echipamente in cadrul proiectului "Traveller on Cultural Meridians”
("Calator pe meridiane culturale”)

. 1HARD241
nr. 7803 data 1o O+ V0.3

Prezemtul Contract de achizitie publicd de produse, (denumit in continuare
.Contract”), s-a incheiat avand Tn vedere prevederile din Legea nr. 98/2016 privind
achizitile publice (denumitd in continuare .Legea nr. 98/2016"). precum si orice alte
prevederi legale emise in aplicarea acesteia, inclusiv Ordinul nr.1017/20.02.2019
incheiat in data de , & &4 ©o%5% [zz/ll/aaaa],

intre:

JUDETUL 1A$I - Consiliut Judetean lagi cu sediul In municipiul lasi, bd. Stefan cel Mare i
Sfant, nr. 68, judetul lasi, telefon 0232/235100, 0232/214425, fax 0232/210336, cod fiscal
4540712, cont RO20TREZ24A670303581201X, RO36TREZ24A670303581202X,
reprezentat prin Costel ALEXE, Pregedinte, in calitate de si denumita in continuare
JAutoritatea contractantd”, pe de o parte

Si

S.C. G.CK. S.R.L. lagi cu sediul in:lasi, str. Petru Movila nr. 478, lasi. telefon/
fax:0232/267791, e-mail: gck_iasi@yahoo.com, numar de inmatriculare in Registrul
Comertului  J22/379/94, cod de inregistrare fiscald 5256396, cont nr.
RO74TREZ4065069XXX003190, deschis la  Trezorerie., cont BRD RO
59BRDE240SV07608402400, cont BCR RO43RNCB0175033583580001, reprezentata
prin Cristinel GRAU, avand functia de Administrator. in calitate de si denumita in
continuare ,Contractant”, pe de alta parte,

denumite, in continuare, impreuna, "Partile” si care,

avand in vedere ca:

. Autoritatea contractantd a derulat achizitia directd avand ca obiect furnizare
echipamente in cadrul proiectului “Traveller on Cultural Meridians® ("Calator pe meridiane
cutturaie™), 1 HARD/2.1/1, initiata prin publicarea in SEAP a Anuntulul nr. ADV1370033,

. Prin Raportul procedurii de atribuire nr. 26550 din data de 04.07.2023, Autoritatea
contractantd a declarat castigatoare Oferta Contractantului $.C. G.C.K. S.R.L. lasi,

au convenit incheierea prezentului Contract,

. > Gt
CQMS@éuLmeemthﬁnnt{act, urmatorii termeni var fi interpretati astfel.
?;"’Qava "Auwgnitataicontractanta si Contractant - Partile contractante, asa cum sunt
"t ERI8FMAMIIBIF preozantul Contract;
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Contract de furnizare echipamente in cadrul proiectului”Traveller on Cultural Mendians™ ("Calator
pe meridiane cuiturale™), 1 HARD/Z.1/1

(b)  Act Aditional - document prin care se modifica termenii si conditile prezentului
Contract de achizitie publica de produse, in conditiile Legii nr. 98/2016 privind achizitile
publice;
{c) Caiet de Sarcini — anexa 1 la Contract care include obiectivele, sarcinile
specificatile si caracteristicile Produselor descrise in mod obiectiv, intr-o maniera
corespunzatoare indepliniri necesitatn Autontati contractante, mentionand. dupa caz
metodeie sireésursele care urmeaza sa fie utlizate de catre Contractant si/sau rezuitatele
care trebuie realizate/prestate si furnizate de catre Contractant. inciusiv niveluri de calitate,
performanta, protectie a mediului, sanatate publicd, sigurantd si altele asemenea, dupa
caz, precum si cerinte aplicabile Contractantului in ceea ce priveste informatile si
documentele care trebuie puse ta dispozitia Autoritatii contractante;
(d)  Cazul fortuit — Eveniment care nu poate fi prevazut si nict impiedicat de catre cel
care ar fi fost chemat sa raspunda daca evenimentul nu s-ar fi produs.
(e) Cesiune - intelegere scrisa prnn care Contractantul transfera unei terte parti, in
conditiile Legii nr. 98/2016. drepturile si/sau obligatiile detinute prin Contract sau parte din
acestea,;
(H Conflict de interese - orice situatie influentdnd capacitatea Contractantului de a
exprima o opinie profesionala obiectiva si impanrtiald sau care 7l impiedicad pe acesta, in
orice moment, sa acorde priontate intereselor Autoritati contractante, crice motiv in
legatura cu posibile contracte in viitor sau n conflict cu alte angajamente, trecute sau
prezente, ale Contractantului. Aceste restrictii sunt. de asemenea, aplicabile oricaror
Subcontractanti, actionand sub autoritatea si controlul Contractantului, Tn conditiile Legii
nr. 98/2016, in cazul in care este aplicabil;
(g) Contract - prezentul Contract de achizitie publica de produse care are ca obiect
furnizare echipamente in cadrul proiectuiui "Traveller on Cultural Meridians” ("Céalator pe
meridiane culturaie”), 1 HARD/2.1/1 (sitoate Anexele sale). cu titlu oneros, asimilat, potrivit
Legii, actului administrativ, incheiat in scris, intre Autonitatea contractanta si Contractant,
care are ca obiect furnizarea de Produse.
(h)  Contract de Subcontractare - acordul incheiat in scris intre Contractant si un tert
ce dobandeste calitatea de Subcontractant, in conditile Legii nr. 98/2016, prin care
Contractantul subcontracteazad Subcontractantului partea din Contract in conformitate cu
prevederile Contractului:
(i) Despagubire - suma, reprevdzuta expres in Contractul, care este acordata de
catre instanta de judecatad ca despagubire platibila Partii prejudiciate in urma Tncalcarii
prevederilor Contractului de catre cealaltd Parte;
{i) Dispoazitie - document scris(d) emis(3) de Autoritatea contractanta in executarea
Contractului si cu respectarea prevederilor acestuia, in limitele Legii nr. 98/2016. si a
normeilor de aplicare a acesteia;
(k) ~Documentele Autorititii contractante - toate si fiecare dintre documentele
necesare in mod direct sau implicit prin natura Produselor care fac obiectul Contractului.
inclusiv, dar fara a se himita ia: planuri, reguiamente, specificatii. desene . schite, modele.
date informatice si rapoarte, furnizate de Autoritatea contractanta si necesare
Contractantuiui in vederea realizarii obiectului Contractului:
) Durata de valabilitate a Contractului - intervalul de timp in care prezentu! Contract
produce efecte, respectiv de la data intrari in vigoare a Contractului si pana la epuizarea
conventionala, legala sau stabilita de instanta de judecata a oricarui efect pe care il
produce. Durata Contractului este egala cu durata de furnizare a Produseior, daca aceasta
din urma este neintrerupta. Durata Contractului este mai mare decat durata reala de
furnizare a Produselor, daca aceasta din urma se intrerupe. din orice motiv, caz in care
Durata Contractului cuprinde si intervalele de timp in care furnizarea Produselor este
suspendata sau prelungita. Durata de furnizare a Produselor nu poate depasi. ca termen,
ita_ termenului la care expirad durata Contractului,
émgm @ nsiderat finalizat atunci cand contractantul:
. %@mmoac ivitatile stabilite prin Contract si a prezentat toate Rezultatele.

fePetirMalieFimbii in Dferta sa si in Contract,
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Contract de furnizare echipamente in cadrul protectuiuyTraveller on Cultural Meridians” {"Catator
pe meridiane cuiturale™), 1 HARD/2.1/1

i. a remediat eventualeie Neconformitati care nu ar fi permis utilizarea Produselor de
catre Autoritatea contractanta, in vederea obtinerii beneficilor anticipate si indeplinini
obiectivelor comunicate prin Caietul de Sarcini;

(n}  Forta majora - eveniment independent de controiul Partilor, care nu se datoreaza
greselii sau vinei acestora. care nu putea fi prevazut in momentul incheieri Contractului si
care face imposibila indeplinirea obligatiilor de catre una dintre Parti si include calamitati.
greve, sau alte perturbari ale activitatii industriale, actiuni ale unui inamic public. razboaie.
fie declarate sau nu, blocade, insurectii, revolte. epidemii, alunecari de teren. cutremure.
furtuni, trasnete, inundatii, deversari, turbulente civile, explozii si orice alte evenimente
similare imprevizibile, mat presus de controlul Partilor si care nu ar putea fi evitate prin
luarea masurilor corespunzétoare de diligenta:

(o) Intarziere - orice esec al Contractantului sau al Autoritdtii contractante de a executa
orice obligatii contractuale in termenu! convenit;

(p) Lege - normd, reglementare cu caracter obligatoriu si care se referd la legisiatia
romana dar st la Regulamente emise de CE s1, de asemenea, la obligatille care decurg din
tratatele la care este parte statul roman si orice alta legislatie secundara direct aplicabila
din dreptul comunitar sau din jurisprudenta comunitara;

(@) Luna - luna calendaristica (12 luni/an),

{r) Mijloace electronice de comunicare in cadrul Contractului - echipamente
electronice de procesare, inclusiv compresie digitala, st stocare a datelor emise. transmise
si, respectiv. primite prin cablu, radio, mijloace optice sau prin alte myloace
electromagnetice si utilizate inclusiv pentru transmiterea Rezultatelor ovtinute in cadrul
Contractulug;

{(s) Neconformitate (Neconformititi} - executia de slaba calitate sau deficiente care
incalcd siguranta. calitatea sau cerintele tehnice si/sau profesionale prevazute de
prezentul Contract si/sau de Legea aplicabild si/sau care fac Rezultatele furnizari
produselor necorespunzatoare scopurilor acestora, astfel cum sunt prevazute in prezentul
Contract sifsau de Legea aplicabild precum si orice abatere de la cerintele si de la
obiectivele stabilite in Caietul de Sarcini. Neconformitatile includ atat viciile aparente, cat
st vicille ascunse ale Produselor care fac obiectul prezentului Contract;

(t) Oferta - actul juridic prin care Contractantul si-a manifestat vointa de a se angaja.
din punct de vedere juridic, in acest Contract de achizitie publicd de Produse si cuprinde
Propunerea Financiard, Propunerea Tehnicd precum si alte documente care au fost
mentionate in Documentatia de Atribuire;

{u) Penalitate — suma de bani stabilitd procentual in Contrac! ca fiind platibiid de céatre
una dintre Partile contractante catre cealaita Parte in caz de neindeplinire a obligatiilor din
Contract, in caz de neindeplinire a unei parti a Contractului sau de indeplinire cu intarziere
a obligatiilor, astfel cum s-a stabilit prin Documentele Contractutui;

(v) Personal - persoanele desemnate de catre Contractant sau de cétre oricare dintre
Subcontractanti pentru indeplinirea Contractului;

(w) Pretul Contractului - Pretul platibl Contractantuiui de catre Autoritatea
contractanta, in baza s in conformitate cu prevederile Contractului, a ofertes
Contractantului si a documentatiei de atribuire. pentru indeplinirea integrald si
corespunzatoare a tuturor obligatiilor asumate prin Contract;

{x) Prejudiciu — paguba produsd Autoritati Contractante de catre Contractant prin
neexeculareal/ executarea necorespunzatoare ori cu intarziere a obligatilor stabilite in
sarcina sa, prin prezentul contract;

(v) Proces-Verbal de Receptie a Produselor - documentui prin care sunt acceptate
Produsele furnizate. intocmit de Contractant si semnat de Autoritatea contractanta, prin
care acesta din urma confirma furnizarea Produselor in mod corespunzator de catre
Contractant si ca acestea au fost acceptate de catre Autoritatea contractanta;

._M_J%_mlnté operatiunea prin care Autoritatea contractanta isi exprima

é‘gwh e produsele furnizate in cadrul contractului de achizitie publiica si pe baza

ectia F3! u |
Vizat sprs 1
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(aa) Rezultat/Rezultate - oricare si toate informatiite, documentiele. rapoartele colectate
si/sau pregatite de Contractant ca urmare a Produselor furnizate astfel cum sunt acestea
descrise in Caietul de Sarcini;

(bb) Scris(d) sau in scris - orice ansamblu de cuvinte sau cifre care poate fi citit,
reprodus si comunicat ulterior, stocat pe suport de hartie, inclusiv informatii transmise si
stocate prin Mijloace electronice de comunicare in cadrul Contractului:

(cc) Standarde profesionale - cerintele profesionale legate de calitatea Produselor care
ar fi respectate de catre orice Contractant diligent care poseda cunostintele si experienta
necesard si pe care Coniractantul este obligat s& le respecte in furnizarea tuturor
Produselor incluse in prezentui Contract;

(dd) Subcontractant - orice operator economic care nu este parte a acestui Contract si
care executd sifsau furnizeaza anumite parti ori elemente ale Contractului ori indeplineste
activitati care fac parte din obiectul Contractului, raspunzand in fata Contractantuiui pentru
organizarea si derularea tuturor etapelor necesare in acest scop:

(ee) Termen - intervalul de timp in care Partile trebuie sa-si indeplineasca obligatiile,
astfel cum este stabilit prin Contract, exprimat in zile, care incepe sa curga de fa inceputul
primei ore a primei zile a termenului si se incheie la expirarea ultimei ore a ultimel zile a
termenului: ziua in cursul careia a avut ioc un eveniment sau s-a realizat un act al Autoritatii
contractante nu este fuata in calculul termenului. Daca ultima zi a unui termen exprimat
altfel decat in ore este o zi de sarbatoare legald, o duminica sau o sambata, termenul se
incheie |a expirarea uitimei ore a urmatoarei zile lucratoare;

{ff) Zi - inseamna zi calendaristica, iar anul inseamna 365 de zile; Tn afara cazuiui in
care se prevede expres ca sunt zile lucratoare.

2. Interpretare
2.1. In prezentul Contract. cu exceptia unei prevederi contrare, cuvinteie la forma
singular vor include forma de plural, si invers, iar cuvintele la forma de gen masculin vor
inciude forma de gen feminin, siinvers, acolo unde acest lucru este permis de context.
2.2. In cazul in care se constatd contradictii intre prevederile clauzelor contractuale s
documentele achizitiei, se vor aplica regulile specifice stabilite prin documentele achizitiei.
2.3. - In prezentul contract, cu exceptia situatiilor cand contextul cere altfel sau a unei
prevederi contrare: cuvintele care desemneaza persoane vor include persoane
fizicefjuridice gi orice organizatie avand capacitate juridica.
2.4. - Referintele la crice acte normative se considera a face referire i fa orice alte acte
normative subsecvente prin care acestea sunt modificate.
2.5, - Cu exceptia cazului cand se prevede altfel in contract, acesta obliga nu numai la
ceea ce este expres prevazut prin clauzele sale, ci si la toate urmarile pe care legea,
obiceiul sau echitatea le da obligatiei respective, dupa natura sa.

3. Obiectul Contractului
3.1. Obiectul prezentului Contract ii reprezintd furnizare echipamente n cadrui
proiectului "Traveller on Cultural Meridians”™ ("Caldtor pe mendiane cuiturale’}, 1
HARD/2.1/1, denumite in continuare Produse, pe care Contractantul se obliga sa le
furnizeze In conformitate cu prevederile din prezentul Contract, Anexa nr. 1 - Caietul de
sarcini, Anexa nr. 2 — Propunerea tehnica, cu dispozitile legale, aprobarile si standardele
tehnice, profesionale si de calitate in vigoare, respectiv;

Nr.crt i Denumire UM. Cantitate
1 Vitrine exponate - F.T. ar. 1A bucati 6
2 | Panourimultimedia-F.T.nr. 24 bucati 2
3 . Sungatoare cu pulbere p P5 - .1 i, 3A. bucatl 3
495}5‘37065%&@0; colectare selectiva - FT.nr A4 bucat] 10
CGWQUK wcgm TR - - ‘

4/19



Contract de furnizare echipamente in cadrul proectulur Traveller on Cultura! Meridians™ {"Calator
pe meridiane culturale™, 1 HARD/2.1/1

4, Pretul Contractului

4.1, Autoritatea contractantd se obliga sa plateasca Contractantului Pretul total convenit
prin  prezentul Contract pentru achizitia publicA a produselor de 85450 lei
optzecigicincidemiipatrusutecinzeci lei, la care se adaugd TVA de 1623550 lei,
saisprezecemiidouasutetreizecisicinci lei sf cincizeci bani.

- Pretunitar . Prettotal

Nr. crt Denumire m__lfM; Caknﬁktfawte! (ara TVA)  (18ra TVA)
1 Vitrine exponate — F.T nr. 1A © bucal 6 | 7200 43200
2| Panouimulimeda-FToor 2A | bucal 2 180000 36000

3 _ Stingatoare cupulbere ip P8~ F.T.or. 34 ' bucdti 3 250 . 750
4 | Cosuri gunoi cofectare selectiva~F T nr. Ad | bucsi 10 550 5500 .
; oAl oo . 85450

L.

4.2. Pretul Contractului este ferm.

4.3.  Prin excepbe de la prevederile pct. 4.2 pretul contractului poate fi ajustat in cazui in
care au loc modificari legislative sau au fost emise de catre autoritatile locale acte
administrative care au ca obiect instituirea, modificarea sau renuntarea la anumite
taxe/impozite locale al caror efect se reflecta in cresterea/diminuarea costurilor pe baza
carora s-au fundamentat preturile ofertate.

5. Durata Contractului

5.1.  Durata prezentului Contract incepe de la data intrarii in vigoare si se finalizeaza la
data indeplinirii obligatiilor contractuale in sarcina Partilor.

5.2.  Contractul intra n vigoare la data semnarii acestuia de catre ambele parti.

5.3.  Fumizarea produselor va avea loc in termen de 1 luna de la data inscrisa in ordinul
de Incepere a furnizirii produselor. dar nu mai tarziu de 31.12.2023.

6. Documentele Contractului

6.1. Documentele prezentului Contract sunt:

(i) Caietul de sarcini, inclusiv, daca este cazul. clarificarile si/sau masurile de remediere
aduse péna la depunerea ofertelor ce privesc aspectele tehnice si financiare - Anexa nr.
1,

(i) Propunerea tehnica, inclusiv, daca este cazul, clarificarile din penocada de evaluare -
Anexa nr. 2;

(i) Propunerea financiara, inclusiv, dacs este cazul clarificarile din perioada de evaluare
- Anexa nr, 3

{iv) Garantia de buna executie.

7. Ordinea de precedenti

7.1. In cazul oricarei contradictii intre documentele prevazute ta pct. 6, prevederile
acestora vor fi aplicate in ordinea de precedentd stabilitd conform succesiunii
documentelor enumerate mai sus.

7.2.  In cazul in care. pe parcursul indepiinirii Contractului, se constata faptui ca anumite
elemente ale Propunerii tehnice sunt infericare sau nu cerespund cenntelor prevazute in
Caietul de sarcini, prevaleaza prevederile Caietului de sarcini

8. Comunicarea intre Parti

8.1.  Orice comunicare facuta de Parti va fi redactata n scris si depusa persona! de Parte
sau expediata prin scrisoare recomandati cu confirmare de primire sau prin alt mijioc de
comunicare care asigura confirmarea primirii documentului.

Partl se pot face si prin tax sau e-mail, cu conditia confirmarit in
i IEAMEH WCari.
1w, w- IR IEE

Rvpace expeditorul solicita confirmare de primire, aceasta trebuie sa indice
Abatmunicarea sa si sa solicite o astfel de dovada de primire or de cate
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ori existd un termen limitad pentru primirea comunicarii. In orice caz, expeditorui ia toate
masurile necesare pentru a asigura primirea la timp si in termen a comunicarii sale.

8.4. Adresele la care se transmit comunicarile sunt urméatoarele.

Pentru Autoritatea contractanta. JUDETUL IAS! - Consiliul Judelean lasi

Adresa: lasi, bd. $tefan cel Mare si Sfant. nr. 69, judetul las

Telefon/Fax: 0232/235100. 0232/214425

E-mail: ghiseu.unici@ice.ro

Persoana de contact: Costel ALEXE

Pentru Contractant: $.C. G.C.K. S.R.L. lasi

Adresa: sir. Petru Movila nr. 47B. lasi,
Telefon/Fax: 0232/267791,
E-mail: gck iasi@yahoo.com

Persoana de contact: Cristinel GRAU

8.5. Orice document {dispozitie, adresd, propunere. inregistrare, Proces-Verbal de
Receptie. notificare si altele) intocmit in cadrul Contractului, este realizat si transmis, in
scris, intr-o forma ce poate fi citita, reprodusa si inregistrata.

8.6. Orice comunicare intre Parii trebuie sa contina precizari cu privire la elementele de
identificare ale Contractului (titlui si numarul de inregistrare) si s& fie transmisa la
adresa/adresele mentionate |a pct. 8.4.

8.7. Orice comunicare facuta de una dintre Parti va fi considerata primita:

(i) la momentul Inméanarii, daca este depusa personal de catre una dintre Parti,

(i) la momentul primirii de catre destinatar, in cazul tnmiterii prin scrisoare
recomandata cu confirmare de primire,

(i) la momentul primirii confirmarii de catre expeditor, in cazul in care comunicarea este
facuta prin fax sau e-mail (cu conditia ca tnmiterea s& nu fi intervenit intr-o zi nelucratoare.
caz in care va fi considerata primita la prima ora a zilei lucratoare urmatoare)

8.8. Parnlile se declarad de acord ca nerespectarea cerintelor referitoare la modalitatea de
comunicare stabilite in prezentul Contract sa fie sanctionata cu inopozabilitatea respectivei
comunicari.

8.9. In orice situatie in care este necesarad emiterea de notificari. instiintari. instructiuni
sau aite forme de comunicare de catre una dintre Parti, dacd nu este specificat altfel.
aceste comunicari vor fi redactate in limba Contractuiui si nu vor fi retinute sau intarziate
in mod nejustificat.

8.10. Nicio modificare a datelor de contact prevazute in prezentul Contract nu este
opozabila celeilalte Parti, decat in cazul in care a fost notificata in preaiabil.

9. Garantia de buna executie a contractului

9.1. Contractantul se obligd sa constituie garantia de buna executie a contractulu; in
cuantum de 5% din pretul contractului fara TVA, in termen de 5 zile lucratoare de la
semnarea confractului de ambele parti. Acest termen poale fi prelungit la solicitarea
justificatd a contractantului, fard a depasi 15 zile de la data semndrii contractului de
achizifie publica. Garantia de buna executie se constituie in conformitate cu prevederile
art. 154 alin. 4 din Legea nr. 98/2016 privind achizitile publice. cu modificarile si
completarile ulterioare. Contul de garantii al achizitorului este
RO72TREZ4065006XXX000459.

8.2. (1) Contractantul se va asigura ca garantia de buni executie este valabila si in
vigoare pana la finalizarea furnizart.

(2) Daca termenii garantiet de bund executie specifica data de expirare a acesteia, iar
Contractantul nu este indreptatit la aceasta, cu 15 zile inainte de data de expirare a
garantiei, Contractantul va prelungi valabilitatea garantiei de bund executie pana cénd
produsele vor fi receptionate, asa cum au fost ele solicitate prin caietul de sarcini.

|

9.3 OEAUdAGItea Contractanta are dreptul de a emite pretentii asupra garantiei de buna

gﬁ“&éﬁﬁﬂ@%iﬁﬁé prevazute la art. 41 din HG nr. 395/2016 coroborate cu cele ale art.
R SEAMLERHR 98/2016 privind achizitiile publice.

Ware
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9.4. Restituirea garantiei de buna executie se face in termen 14 zile de la data indeplinirii
de catre Contractant a tuturor obligatiilor asumate prin contract (conform procesului verbal
de receptie), daca Autoritatea nu a ridicat. péana la acea data, pretentii asupra ei.

9.5. In cazul in care Contractantul nu constituie garantia de buna executie in termen,
autoritatea contractanta are dreptul sa rezilieze prezentul contract, de plin drept. fara nicto
alta formalitate prealabila de punere in intérziere.

10. Incepere, intarzieri, Sistare

10.1. Contractantul are obligatia de a incepe furnizarea produselor in conformitate cu
prevederile art. 5.3 din prezentul contract.

10.2. in cazul in care orice motive de intarziere, ce nu se datoreaza Contractantului. sau
alte circumstante neobisnuite susceptibile de a surveni. altfel decat prin incalcarea
Contractului de catre Contractant. indreptdtesc Contractantul de a solicita prelungirea
perivadei de furnizare a produselor, atunci Partile vor revizui. de comun acord. perioada
de furnizare/prestare si vor semna un act aditional.

10.3. In afara cazului in care Autoritatea contractantd este de acord cu o prelungire a
termenului de livrare, orice intarziere in indeplinirea contractului da dreptul Autoritatii
contractante de a solicita penalitati Contractantului.

11.  Derularea si monitorizarea contractului

11.1.Raportarea in cadrul Contractului de achizitie publica de Produse - Nu este cazul
11.2.Contractantu! va intreprinde toate masuriie si actiunile necesare sau corespunzatoare
pentru realizarea cel putin a performantelor contractuale astfel cum sunt stabilite in Caietul
de Sarcini.

11.3. Prevederi contractuale privind monitorizarea performantelor - Nu este cazul

11.4. Contractantul va prezenta la solicitarea Autoritatii Contractante, respectiv a structurii
initiatoare, Directia Proiecte si Dezvoltare Durabila, stadiul derularii contractuiul.

12.  Graficul de livrare — nu este cazul

12.1.Parile se asigura ca, la momentul semnarii Contractului, Graficul de livrare reprezinta
esalonarea fizica si valorica a livrarilor de Produse din Contract stabilita in corelatie cu data
efectivd a semnani Contractului si conjine datele exacte pentru toate Termeneie si/sau
Punctele de Reper, astfel cum sunt acestea determinate pentru toate activitatle din
Contract.

12.2 Livrarea Produselor se realizeaza in succesiunea $i cu respectarea termenelor
stabilite prin Graficul de livrare, alcatuit in ordinea tehnologicd de executie, astfel cum este
acceptat de catre Autoritatea contractantd si cum este constituit ca parte integranta din
Contract.

12.3 Verificarea indeplinirii obligatiilor contractuale de catre Contractant si evaluarea
stadiului activitatilor, in sensui respectarii Termenelor si Punctelor de Reper stabilite pentru
livrarea Produselor, se face prin raportare la continutul Graficu! de livrare acceptat.
12.4.In cazul in care, pe parcursu! duratei Contractului, Autoritatea contractanta constata
i considera ca livrarea Produselor nu respecta esalonarea fizica a activitatiior, astfel cum
este stabilita prin Graficul de livrare. Autoritatea contractanta are obligatia de a solicita
Contractantului sa prezinte graficul actualizat, iar Contractantul are obligatia de a prezenta
graficul revizuit, in vederea Finalizarii Livrarilor la data stabilitd in Contract.

12.5.0rice versiune aprobata a Graficuiui de livrare inlocuieste versiunile antenoare.

13. Modificarea Contractului, Clauze de revizuire
13.1. Pe durata perioadei de valabilitate a Contractului Péartile au dreptul de a conveni
modlﬂcarea si/fsau completarea clauzelor acestuia. fara organizarea unei noi proceduri de
tilor, fard a afecta caracterul general al Contractului, in limitele
coﬂ@é

#&ﬁﬁlgﬁ dd actele normative in vigoare.
Directia Aghi im!cﬂ ﬁ
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13.2. Modificarile contractuale, nu trebuie si afecteze, in niciun caz si in niciun fel.
rezultatul procedurii de atribuire, prin anutarea sau diminuarea avantajulul competitiv pe
baza cdruia Contractantul a fost declarat castigator in cadrul procedurii de atribuire.

13.3. Partea care propune modificarea Contractului are obligatia de a transmite celeilalte
Pari propunerea de modificare a Contractului cu respectarea clauzelor prevazute la pet. 8
Comunicarea intre Parti cu cel putin 5 zile inainte de dala la care se considera céa
modificarea ar trebui sé produca efecte.

13.4. Modificarea va produce efecte doar dacéd partile au convenit asupra acestui aspect
prin semnarea unui act aditional. Acceptarea modificani poate rezulta si din faptul
executarii acesteia de catre ambele pani.

13.5. Revizuirea prezentului Contract se realizeazd ca urmare a evaluarii activitatilor,
rezultatelor si performantelor Contractantului in cadrul Contractului. Modificarea
Contractului prin revizuire intervine cu scopul atingerii obiectulur Contractului, care consta
in Produsele pe care Contractantul se obliga sa le presteze in conformitate cu prevederie
din prezentul Contract, cu dispozitillor legale si conform cerintelor din Caietul de Sarcini.
13.6. Clauzele de modificare a contractului se pot referi, fard a se limita la:

(i Variatli ale activitatilor din contract necesare in scopul indeplinini obiectulul
contractului (diferentele dintre cantitatile estimate initial (In contract) si ceie real prestate.
fard modificarea caietuiui de sarcini);

{i1) Necesitatea extinderii duratei de furnizare a produselor.

13.7 Pariile contractante au dreptul. pe durata indeplinint contractuivi. de a conveni
modificarea clauzelor contractului, prin act aditional. pentru cauze care nu au putut fi
prevazute la data incheieri contractului.

13.8 Partile contractante au dreptul, pe pericada de executie a contractului, de a conveni
modificarea anexelor contractului, printr-un act aditional, in termenii si conditiile prevazute
prin acest contract.

13.9 Nici un amendament al contractului nu va avea efecte retroactive. Actele aditionale
intrd in vigoare la data semnarii acestora de catre ultima parte.

13.10. Modificarea duratei de furnizare se efectueaza prin act aditionat incheiat inainte de
expirarea termenului de furnizare initial.

14.  Evaluarea Modificdrilor Contractului $i a circumstantelor acestora, daca este
cazul

14.1. ldentificarea circumstantelor care genereaza Modificarea Contractului este in
sarcina ambelor Parti.

14.2. Modificanle Contractului se realizeaza de Parti, in cadrul Duratei de Executie a
Contractului $i cu respectarea prevederilor stipulate 1a capitolul 8. — Comunicarea intre
Parti din prezentul Contract, ca urmare a:

)] identificarii, determinarit si documentarii de solutii juste si necesare. raportat la
circumstantele care ar putea impiedica indeplinirea obiectului Contractului si obiectivelor
urmarite de Autoritatea contractanta, astfel cum sunt precizate aceste obiective in Caietu!
de Sarcini si/sau

(i) concluzillor obtinute ca urmare a evaluari activititilor, rezultatelor si performantei
Contractantului in cadrul Contractului. Partile stabilesc, prin consultare, efectele solutiilor
asupra Termenului/Termenelor de livrare si/sau asupra pretului Contractului si/sau asupra
Produselor, astfel cum fac acestea obiectul Contractului. Efectele solutiilor. cuantificate
devin Modificar Contractuale, putdnd conta in:

- prelungirea Termenului/ Termenelor de livrare si/sau

- suplimentarea pretului Contractului. ca urmare a cheltuieliior suplimentare realizate
de Contractant si a profitului rezonabil stabilit de Parti ca necesar a fi asociat cheltuielilor
suplimentare.

14.3. Fiecare Pdrle are obligalia de a notifica cealaitd Parte, In cazul in care constata

extstﬁgf‘{mmmrcumsténte care pot genera Modificarea Contractului, intarzia sau

G lor sau care pot genera o suplimentare a pretului Contractului.

Directia A ti Publice |
Vizat spro-hel
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14.4. Autoritatea contractanta poate emite Dispozitii privind Modificarea Contractului. cu
respectarea clauzelor stipulate la capitolul 18 - Obligatii ale Autoritatii contractante. cu
respectarea prevederilor contractuale si cu respectarea Legii.

14.5. In cazul in care Contractantul inregistreaza intarzieri si/fsau se produc costuri
suplimentare ca urmare a unei erori, omisiuni, viciu in cerintele Autoritatn contractante si
Contractantul dovedeste ca a fost In imposibilitatea de a depista/sesiza o astfel de
eroare/omisiune/viciu pana ia depunerea Ofertei, Contractantul notificd Autoritatea
contractanta, avand dreptul de a solicita modificarea contractului.

15. Subcontractarea, daca este cazul

15.1. Contractantul are dreptul de a subcontracta orice parte a prezentului Contract si/sau
poate schimba Subcontractantul/Subcontractantii specificat/specificati in Propunerea
Tehnicd numai cu acordut prealabil. scris, al Autoritatii contractante.

15.2. Contractantul are obligatia de a prezenta la incheierea Contractului contractele
incheiate cu Subcontractantii desemnati in cadrul Ofertei depuse pentru atribuirea acestui
Contract. Contractul/Contractele de Subcontractare se constituie anexa la Contract,
facand parte integrantd din acesta.

15.3. Contractantul are dreptul de a solicita Autoritdtii contractante, in orice moment pe
perioada deruldrii  Contractului, numai in baza unor motive justificate, fie
inlocuirea/renuntarea la un Subcontractant, fie implicarea de noi Subcontractant.
Contractantul trebuie s& solicite, in scris, aprobarea prealabild a Autoritatii contractante
inainte de incheierea unui nou Contract de Subcontractare. Solicitarea in scris in vederea
obtineni aprobarit Autoritdtii contractante privind implicarea de noi Subcontractanti se
realizeazd numai dupa ce Contractantul a efectuat el insusi o verificare prealabild a
Subcontractantului ce urmeaz3 a fi propus, prin raportare la caracteristicile activitatilor care
urmeaza a fi subcontractate.

15.4. Autoritatea contractantd notificd Contractantuiui decizia sa cu privire la inlocuirea
unui Subcontractant/implicarea unui nou Subcontractant, motivand decizia sa in cazul
respingerii aprobarii.

15.5. Contractantul se obligd sd incheie Contracte de Subcontractare doar cu
Subcontractantii care isi exprima acordul cu privire la obligatiile contractuale asumate de
catre Contractant prin prezentul Contract.

15.6. Niciun Contract de Subcontractare nu creeazid raporturi contractuale intre
Subcontractant si Autoritatea contractantd. Contractantul este pe deplin raspunzéator fata
de Autoritatea contractanta pentru modul in care Tndeplineste Contractul. Contractantul
raspunde pentru actele si faptele Subcontractantilor sdi ca si cum ar fi actele sau faptele
Contractantului. Aprobarea de cétre Autoritatea contractanta a subcontractarii oricarei parti
a Contractului sau a angajarii de catre Contractant a unor Subcontractanti pentru anumite
parti din Contract nu elibereaza Contractantul de niciuna dintre obligatiile saie din Contract.
15.7. in cazul in care un Subcontractant nu reuseste sa Tsi execute obligatile
contractuale, Autoritatea contractantd poate solicita Contractantului fie sa inlocuiasca
respectivul Subcontractant cu un alt Subcontractant, care sa detina calificarile si experienta
solicitate de Autoritatea contractantd, fie sa preia el insusi partea din Contract care a fost
subcontractata.

15.8. Partea/péartiie din Contract incredintatd/incredintate unui Subcontractant de
Contractant nu poate/pot fi incredintate unor terte parti de cétre Subcontractant.

15.8. Orice schimbare a Subcontractantului fard aprobarea prealabila in scris a Autoritati
contractante sau orice incredintare a unei parti din Contract, de Subcontractant catre terte
parti este consideratd o incalcare a Contractului, situatie care indreptateste Autoritatea
contractanta la rezolutiune/reziliere a Contractului si obtinerea de despagubiri din partea
Contractantului.

15.10.in orice moment, pe perioada derularii Contractului. Contractantul trebuie sa se

nu afecteazad drepturile Autoritatii
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15.11.in orice moment, pe perioada derutani Contractului. Autoritatea contractanta poate
solicita Contractantului sa inlocuiasca un Subcontractant care se afla in una dintre situatile
de excludere specificate in Lege.

15.12. in cazul in care un Subcontractant si-a exprimat optiunea de a fi platit direct. atunci
aceasta optiune este valabild numai daca sunt indeplinite in mod cumulativ urmatoarele
conditin:

(i aceasta optiune este inclusa explicit in Contractul de Subcontractare censtituit ca
anexa la Contract si ficand parte integranta din acesta;

(i) Contractul de Subcontractare include la randul s&u o anexa explicitd si specifica
privind modalitatea in care se efectueaza plata directa de catre Autoritatea contractanta
catre Subcontractant si care precizeaza toate si fiecare dintre elementele de mal jcs!

- partea din Contract/activitate realizatd de Subcontractant astfel cum trebuie
specificatd n factura prezentata la plata,

- modalitatea concretd de cerificare a parti din Contraclactivitate de catre
Contractant pentru rezultatul obtinut de Subcontractant/partea din Contract executata de
Subcontractant inainte de prezentarea facturii de cdtre Contractant Autoritatii contractante,
- partea/proportia din suma solicitatd la plata corespunzatoare parti din
Contract/activitatii care este in sarcina Subcontractantului. prin raportare la conditile de
acceptare la platd a facturilor emise de Contractant pentru Autoritatea contractanta. asa
cum sunt acestea detaliate in Contract,

- stabileste conditiite in care se materializeaza optiunea de plata directa.

- precizeaza contul bancar al Subcontractantuiui,

16. Cesiunea
16.1. In prezentul Contract este permisa cesiunea dreptunlor si obligatilor nascute din
acest Contract, numai cu acordul prealabil scris al Autoritatii contractante si in conditiile
Legii nr. 98/20186,.
16.2. Contractantul are obligatia de a nu transfera total sau partial obligatile sale asumate
prin Contract, fard sa obtind, in prealabil, acordu! scris al Autoritatit contractante.
16.3. Cesiunea nu va exonera Contractantul de nicio responsabiiitate privind garantia sau
orice alte obligatii asumate prin Contract.
16.4. Contractantul este obligat sa notifice Autoritatea contractanta, cu privire la intentia
de a cesiona drepturile sau obligatile nascute din acest Contract. Cesiunea va produce
efecte doar daca toate parile convin asupra acesteia.
16.5. In cazul in care drepturile si obligatiile Contractantutui stabilite prin acest Contract
sunt preluate de catre un alt operator economic, ca urmare a unei succesiuni universale
sau cu tithu universal in cadrul unui proces de reorganizare, contractantul poate sa
cesioneze oricare dintre drepturile si obligatiile ce decurg din Contract, inclusiv drepturile
la platd, doar cu acceptul prealabil scris din partea Autoritdti contractante. in astfei de
cazuri, Contractantu! trebuie sa furnizeze Autoritatii contractante informatii cu privire la
identitatea entitatii careia ii cesioneaza drepturile.
16.6. Qrice drept sau obligatie cesionat de catre Contractant fard o autorizare prealabila
din partea Autorita{ii contractante nu este executoriu impotriva Autoritatii contractante.
16.7. In cazul transmiterii/preludrii obligatilor de cétre Contractant, Notificarea genereaza
initierea novatiei intre cele doud Parti, cu conditia respectérii cerintelor stabilite prin art.
221 alin. (1) lit. d) pct. (i) din Legea nr. 98/2016, pentru:
(i) Operatoru! Economic ce preia drepturile si obligatile Contractantului din acest
Contract, care indeplineste criterile de calificare stabilite initial, respectiv in cadrul
procedurii din care a rezultat prezentul Contract,
(i) prezentul Contract, cu conditia ca aceastd modificare sa nu presupuna alte
modificari substantiale ale Cantractului,
_ nta, dar sa nu se realizeze cu scopul de a eluda aplicarea
'ynr prevazute de Legea nr. 98/2016.

ce : anticipate a Contractului. Contractantul principal cesioneaza
: ,,__—e_l: ractele incheiate cu Subcontractantii.
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16.9. In cazul in care tertul sustindtor nu si-a respectat obligatile asumate prin
angajamentul ferm de sustinere, dreptul de creantd ai Contractantului asupra tertului
sustinator este cesionat cu titlu de garantie, catre Autoritatea contractanta.

17.  Confidentialitatea informatiilor si protectia datelor cu caracter personal

17.1. Contractantul va considera toate documentele si informatiile care i sunt puse la
dispozitie in vederea incheierii si executarii Contractului drept strict confidentiale.

17.2. Obligatia de confidentialitate nu se aplicd in cazul solicitarilor legale privind
divulgarea unor informatii venite, in format oficial, din partea anumitor auteritati publice
conform prevederilor legale aplicabile.

17 3 Caracterul public al contractului

(1) Prezentul contract face parte din dosarul achizitiei si are caracter de document public.
(2) Accesul |a aceste informatii poate fi restrictionat in cazul in care acestea sunt calificate,
prin acordul partilor, ca informatii cu caracter confidential sau protejate de un drept de
proprietate intelectuala, potrivit legii.

{3) In cazul in care Contractantul a stipulat in oferta sa care documente sunt confidentiale
sau protejate de un drept de proprietate intelectuala, potrivit legii, Autoritatea contractanta
nu are dreptul de a face cunoscute aceste documente fara acordul scris al Contractantului,
cu exceptia cazului in care,

a) informatia era cunoscuta partii contractante inainte ca ea sa fi fost primita de la ceaialta
parte contractantd sau;

b) partea contractanta a fost obligatd in mod legal sa dezvaluie informatia sau:

c) informatia este folositd in scopul pentru care a fost incheiat prezentui contract.

18.  Obligatiile principale ale Autoritatii contractante

18.1. Autoritatea contractantd va pune la dispozitia Contractantului, cu promptitudine,
orice informatii si/sau documente pe care le detine si care pot fi reievante pentru realizarea
Contractului.  [In midsura in care Autoritatea contractantd nu  furnizeaza
datele/informatiile’docurmentele solicitate de citre Contractant, termenele stabilite 1n
sarcina Contractantului pentru furnizarea produseior se prelungesc In mod corespunzator.
18.2. Autoritatea contractantd se obligd sa respecte dispozitile din Caletul de sarcini.
18.3. Autoritatea contractantd Tsi asuma raspunderea pentru veridicitatea, corectitudinea
si legalitatea datelor/informatiilor/documentelor puse la dispozitia Contractantuiui in
vederea indepliniri Contractului. In acest sens, se prezuma ca toate datele/informatile.
Documentele prezentate Contractantului sunt insusite de catre conducatorul unitatii si/sau
de catre persoanele in drept avand functie de decizie care au aprobat respectivele
documente.

18.4. Autoritatea contractantd va colabora, atat cat este posibil. cu Contractantul pentru
furnizarea informatiilor pe care acesta din urma le poate solicita in mod rezonabil pentru
realizarea Contractului.

18.5. Autoritatea contractanta are obligatia s& desemneze. in termen de 5 ziie de la
semnarea Contractului, persoana de contact,

18.6. Autoritatea Contractanta se obliga sa receptioneze produsele furnizate si sa certifice
conformitatea astfel cum este prevazut in Caietul sarcin.

18.7. (1) Autoritatea Contractantd poate notifica Contractantul cu privire la necesitatea
revizuirifrespingerea produselor. Solicitarea de revizuire/respingerea va fi motivata. cu
comentarii scrise. Autoritatea contractanta are dreptul de a rezolutiona/rezilia contractul
atunci cand se respinge produsele livrate, de 2 ori, pe motive de calitate.

(2) Produsele necorespunzatoare, cu deficiente sau lipsa vor fi inlocuite in termen de 48
de ore de la data receptiei cantitative.

(3) La livrarea produselor se va semna un proces verbal de predare-primire a produselor.
septa se va realiza conform procedurit prevazute in Caietul de sarcini,
] de cétre Comisia de receptie. prin incheierea procesului verbal
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(3) Receptia si punerea in functiune a produselor se va realiza la locatia indicata in
prezentul contract, si in caietul de sarcini, anexa la prezentul contract

(4} Receptia contractului de furnizare se va realiza in termen de 14 zile de la data semnani
procesului verbal de receptie si punerea in functiune a produselor. Rezultatele receptiel se
vor consemna intr-un proces verbal de receptie.

(5) Directia Proiecte si Dezvoltare Durabila va urmari si va Indeplini. in numele
achizitorului, toate activitdfile necesare realizarii obiectului prezentului contract. va
monitoriza executarea obiectului prezentului contract. va semnala orice incident in
executare Directiei Achizitii Publice din cadrul Judetului lasi - Consiliului Judetean lasi.
(7) Achizitorul are dreptul de a emite document constatator care contine informatii
referitoare la indeplinirea sau, dupéd caz. neindeplinirea obligatiilor contractuale, atunci
cand este solicitat in mod expres de catre prestator. Emiterea documentelor constatatoare,
daca este cazul vor fi efectuate in conformitate cu prevederile legale si aie prezentulu
contract de catre structura initiatoare din cadrui Cansilivlut Judetean lasi. respectiv Directia
Proiecte si Dezvoitare Durabila. Documentele constatatoare se vor transmite Directiel
Achizitii Publice din cadrul Judetuiui lasi - Consiliului Judetean lasi in termen de cel mult
3 zile de la inregistrarea acestora. Documenteie constatatoare se emitin termen de 14 zile
de la data procesului verbal de receptie centralizator/a tuturor produselor furnizate st
servicilor prestate si, suplimentar. in termen de 14 zile de la data expirarii perivadei de
garaniie tehnica a produseior in cauza.

18.9. (1) Autoritatea contractantd se obligd sa plateasca Pretul Contractului catre
Contractant, in termen de cel mult 30 de zile de la data receptiei, in conformitate cu
prevederile art. 6 alin. 1) lit. ¢} din Legea nr. 72/2013.

(2) Pentru indeplinirea acestui contract nu se acorda avans Contractantului.

(3) Autoritatea contractantd poate efectua plati catre subcontractanti in conditiile
prevederilor legale in vigoare.

19. Asocierea de operatori economici, daca este cazul

19.1. Fiecare asociat este responsabil individual si in solidar fata de Autornitatea
contractanta. fiind considerat ca avand obligatii comune si individuale pentru executarea
Contractului.

19.2. Membrii asocierii inteleg si confirma ca lideru! stabilit prin acordul de asociere este
desemnat de asociere sa actioneze in numele sdu si este autorizata sa angajeze asocierea
in cadrul Contractului.

19.3. Membrii asocierii inteleg si confirma ca liderul asocierii este autorizat s& primeasca
Dispozitii din partea Autoritatii contractante si sa primeasca plata pentru s in numele
persoanelor care constituie asocierea.

10.4. Prevederile contractului de asociere nu sunt opozabile Autoritatii contractante.

20. Obligatiile principale ale Contractantului

20.1. Contractantul va furniza Produsele si isi va indeplini obligatiile in conditiile stabilite
prin prezentul Contract, cu respectarea prevederilor documerttatiei de atribuire si a ofertei
in baza careia i-a fost adjudecat contractul.

20.2. Contractantul va furniza Produsele cu atentie, eficientd si diligenta, cu respectarea
dispozitiile legale, aprobarile si standardele tehnice, profesionale si de calitate in vigoare.
20.3. Contractantul se obliga sa depuna garantia de buna execulie in termenele stabilite
prin prezentul contract.

20.4. Contractantul va respecta toate prevederile legale in vigoare in Romania si se va
asigura ca si Personalul sau. implicat in Contract. va respecta prevederile legale.
aprobarile si standardele tehnice, profesionale si de calitate in wigoare.

20.5. in cazul in care Contractantul este o asociere alcatuita din doi sau mai multi
operatori economici, toti acestia vor fi tinuti solidar responsabili de indeplinirea obligatiilor
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relatile contractuate ulterior atribuirii Contractuiui de achizitie publica. pe parcursul unei
perioade de cel putin 12 (doudsprezece) luni de la incheierea Contractului, sub sanctiunea
rezolutiunii/rezilieni contractului.

22. Conduita Contractantului

22 1. Contractantui/Personalul Contractantului/Subcontractanti vaivor actiona
intotdeauna ioial si impartial si ca un consilier de incredere pentru Autoritatea contractanta.
conform regulilor si/sau codului de conduitd al domeniului séu de activitate precum si cu
discretta necesara.

22.2. 1n cazul in care Contractantul sau oricare dintre Subcontractantii sai se ofera sa
dea/sa acorde sau dau/acorda oricarei persoane mita. bunuri. facilitati. comisicane in
scopul de a determina sau recompensa indeplinirea/neindeplinirea oricaror acte sau fapte
in legatura cu prezentul Contract sau pentru a favoriza/defavoriza orice persoana in
legaturd cu prezentul Contract, Autoritatea contractantd poate decide incetarea
Contractului.

22.3. Contractantul si Personalul sdu vor respecta secretul profesional. pe perioada
executdrii Contractului, inclusiv pe pericada oricarei prelungirt a acestuia, precum si dupa
incetarea Contractului.

23. Obligatii privind daunele si penalitatile de intarziere
23.1. Contractantul se obligd sa despagubeasca Autoritatea contractantd in limita
prejudiciului creat, impotriva aricaror
(i} reclamatii si actiuni in justitie, ce rezultd din incaicarea unor drepturi de proprietate
intelectuala {brevete. nume, marci inregistrate efc.). legate de echipamentele, materialele,
instalatiile folosite pentru sau in legatura cu Produsele furnizate. si/sau
(it) daune, despagubiri, penalitati, costuri, taxe si cheltuieli de once naturd, aferente
eventualelor incalcari ale dreptului de proprietate intelectuala, precum si ale obligatilor
sale conform prevederior Contractului.
23.2. Contractantul va despagubi Autoritatea contractantd in madasura in care sunt
indeplinite cumulativ urmatoarele conditin:
(i} despagubirile sa se refere exclusiv la daunele suferite de catre Autoritatea
contractanta ca urmare a culpei Contractantului;
(i) Autaritatea contractantda a notificat  Contractantut  despre  primirea unet
notificari/cereri cu privire ia incidenta oricareia dintre situatile prevazute mate sus;
(i) valoarea despdagubirilor a fost stabilita prin titluri executorii emise conform
prevederiior legale/hotarari judecatoresti definitive, dupa caz.
23.3. in cazul in care, Contractantul nu isi indeplineste la termen obligatiile asumate prin
contract sau le indeplineste necorespunzator, atunci Autoritatea contractanta are dreptul
de a percepe dobdnda legald penalizatoare prevazuta ia art. 3 afin. 2" din O.G. nr.13/2011
privind dobanda legald remuneratorie si penalizatoare pentru obligatii banesti. precum si
pentru reglementarea unor masuri financiar-fiscale in domeniul bancar. cu modificarile si
completarile ulterioare. Dobanda se aplica la valoarea produsului nelivrat pentru fiecare zi
de Intarziere, dar nu mai mult de valcarea contractului.
23.4. Raspunderea Contractantuiui nu opereaza in urmatoarele situatit:
a) datele/informatiile/documentele necesare pentru indeplinirea Contractului nu sunt
puse la dispozitia Contractantului sau sunt puse la dispozitie cu intarziere:
b) neexecutarea sau executarea in mod necorespunzator a obligatiilor ce revin
Contractantului se datoreaza culpel Autoritatii contractante;
c) Contractantul se afld in tmpos:bilttatea forfuitd de executare a obligatilor
contractuale imputate.
23.5. In cazul in care Autoritatea contractanta, din vina sa exciusiva. nu isi indeplineste
obhgatia de plala & facluin Tn fetmenul prevazut |a pet. 27 .3, Contractantul are dreptul de

r_a‘mmmﬁegaie penalizatoare, aplicata la valoarea plati neefectuate,
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incheiate ntre profesionisti si intre acestia si autoritati contractante, dar nu mai mult decat
valoarea platii neefectuate, care curge de la expirarea termenului de plata.

23.6. Penalitdtile de intarziere datorate curg de drept din data scadentei obl:gatnior
asumate conform prezentulut contract.

23.7. Daca Autoritatea contractantd nu plateste, in mod nejustificat, facturile, in termenul
prevazut la pct. 273, Contractantul are dreptul de a suspenda furnizarea Produsului, in
baza unei notificari scrise, acordand un preaviz de cel putin 15 zile in vederea remediern
acestei situatii.

23.8 In masura In care Autoritatea contractantd nu efectueaza plata in termenul stabilit la
pct. 27.3, Contractantul are dreptul de a rezolutiona/rezilia contractul. fara a-i fi afectate
drepturile la sumele cuvenite pentru furnizarea produsului si la plata unor daune interese.

24. Obligatii privind asigurarile si securitatea muncii care trebuie respectate de
catre Contractant

24.1. Contractantul se obliga s3 respecte reglementarile referitoare la conditile de munca
si protectia muncii si, dupa caz, standardele internationale agreate cu privire la forta de
munca, conventiile cu privire ia libertatea de asociere si negocierile colective, eliminarea
muncii fortate si obligatorii, eliminarea discriminarii in privinta angajarii si ocuparii fortei de
muinca si abolirea muncii minorilor.

24.2. Contractantul este Partea asiguratoare, care are obligatia de a incheia, inainte de
inceperea Contractului, Asigurarile, astfel cum este stabilit in Caietul de Sarcini.

24.3. Toate costurile ce decurg din sau in legatura cu incheierea si mentinerea
Asigurarilor Contractantului stabilita in prezentul Contract se suporta de catre Contractant.
24.4. Orice daune neacoperite de beneficiile de asigurare cad in sarcina Partii obligate sa
suporte aceste daune conform Legii si/sau prevederilor contractuale.

25, Drepturi de proprietate intelectuala

25.1. Orice Rezultat/Rezultate elaborat(e) sisau prelucrat(e) de catre Contractant in
executarea Contractului vor deveni proprietatea exclusiva a Autoritatii contractante. ia
momentul efectudrii plati sumelor datorate Contractantului conform prevederilor
prezentului Contract.

25.2. Orice Rezultate ori drepturi, inclusiv drepturi de autor sau alte drepturi de propnetate
intelectuald ori industriald, dobandite in executarea Contractului vor fi proprietatea
exclusivd a Autoritatii contractante, care le va putea utiliza, publica, cesiona ori transfera
asa cum va considera de cuviinta, fard limitare geograficd ori de alta natura, cu exceptia
situatiilor in care existd deja asemenea drepturi de proprietate intelectuala ori industriala.

26. Obligatii in legatura cu calitatea Produselor
26.1. Contractantui garanteaza Autoritdtii contractante ca acesta opereaza un sistem de
management al calitdtii pentru Produsele furnizate in cadrul Contractului si cé va aplica
acest sistem, pe toata pericada deruldrii Contractului. Contractantul va corecta, pe
cheltuiala sa, orice Neconformitate, astfel incat s&8 demonstreze. in orice moment,
Autoritati contractante. cad remedierea acestor Neconformitati. se realizeaza conform
Planului de management al calitati.
26.2. Autoritatea contractanta notifica Contractantul cu privite la fiecare Neconformitate
imediat ce acesta o ideniifica. La Finaiizare, Contractantul notifica Autoritatea contfractanta
cu privire ta Neconformitatile care nu au fost remediate si comunica Autoritdtii contractante
pericada de remediere a acestora. Drepturile Autoritatii contractante cu privire la orice
Neconformitate neidentificat(d} sau penotificatd de cdtre Contractant. pe perioada de
derulare a Contractulu, nu sunt afectate. Contractantul remediazd Neconformitatile, in
termenul comunicat de Autoritatea contractanta.
26.3 (1) Perioada de garantie a produsului (inciusiv accesoriile si echipamentele din
i dotaunEse ﬂ@minimuméu luni pentru toate echipamentele incepand de la data receptiei
i
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(2) Perioada de garantie se majoreazd cu timpul de nefunctionare al echipamentelor in
intervalul de reparare al acestora.

(3) In perioada garantiei. orice defectiune a produselor va fi inlaturata de contractant in
termen de cel mult 10 zile de la data cand a fost instiintat In scris de catre autoritatea
contractantd. Toate costurile legate de aceasta sunt in sarcina contractantului.

(4) Depasirea termenului de imobilizare a produselor sau echipamentelor pentru
remedierea defectiunilor in termenul de garantie, peste termenul de 10 zile de |a data
notificarii (instiintarii) da dreptul autoritdtii contractante sa solicite pretenti materiale
contractantului, sub forma de penalitat.

27. Facturare si plati in cadrul Contractului

27.1. Platile care urmeaza a fi realizate in cadrul contractului se vor face numai dupa
emiterea facturii ca urmare a aprobérii de catre Autoritatea Contractantda a produsuiui
aferent activitatilor efectuate de Contractant, in conditiile Caietului de sarcini.

27.2. Plata contravalorii Produsului fumizat se face, prin virament bancar, in baza facturii,
emisa de catre Contractant pentru suma la care este indreptatit conform prevederilor
contractuale.

27.3. Termenul de piata este de cel mult 30 de zile de la data receptiei, in conformitate
cu prevederile art. 6 alin. 1) lit. ¢) din Legea nr. 72/2013.

27.4. Moneda utilizata in cadrul prezentului Contract: RON

27.5. (1) Facturile furnizate vor fi emise si completate in conformitate cu legisliatia romana
in vigoare.

{2) Factura va fi emisa dupa semnarea procesului verbal de receptie cantitativa si calitativa.
27.6. Daca factura are elemente gresite si/sau greseli de calcul identficate de Autoritatea
Contractanta, si sunt necesare revizuiri, clarificari suplimentare sau alte documente suport
din partea Contractantului, termenul de 30 de zile pentru plata facturii se suspenda.
Repunerea in termen se face de la momentul indeplinirii conditiilor de forma si de fond ale
facturii.

27.7. Contractantul este rdspunzator de corectitudinea si exactitatea datelor inscrise in
facturi si se obliga sa restituie atdt sumele incasate in plus cét si foloasele realizate
necuvenit, aferent acestora. Sumele incasate in plus. cat si foloasele necuvenite aferente
acestora (pe pericada de la Incasare pana la constatarea lor), vor fi stabilite in urma
verificarilor executate de catre Organele de Control Intern ale contractantului sau alte
Organisme de control abilitate de lege.

27.8. (1) Solicitérile de plata catre terti pot fi onorate numai dupa operarea unei cesiuni
de drepturi/obligatii ale Contractantului catre terti, cu respectarea clauzelor prezentului
Contract.

{(2) Pentru indeplinirea acestui contract nu se acorda avans Contractantuiui.

(3) Autoritatea contractantd poate efectua plati catre subcontractanti in conditiile
prevederilor legale in vigoare,

28, Suspendarea Contractului

28.1. In situati temeinic justificate. partile pot conveni suspendarea executari
Contractului.

28.2. In cazul in care se constatd ca procedura de atribuire a Contractului de Produse
sau executarea Contractului este viciata de erori esentiale. nereguli sau de frauda, Partile
au dreptul sa suspende executarea Contractului.

28.3. In cazul suspendarii/sistarii temporare a furnizarii Produselor. durata Contractuiui
se va prelungi automat cu perioada suspendarii/sistarii.

29. Forta majora
w_g‘,g_lr_aa‘s: cazul tortuit exonereaza de raspundere Partile in cazul neexecutarii
ZThi s B&ﬂmae a Gbligatilor asumate prin prezentul Contract. in conformitate cu
DirBLy Lo e ) ~ ‘.353 din Codul civil.
"e;?zui fortuit trebuie dovedite.
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290.3. Partea care invoca forta majord sau cazul fortuit are obligatia s3 o aduca la
cunostinta celeilalte parti, in scris, de indata ce s-a produs evenimentul.

20.4. Partea care a invocat forta majora sau cazul fortuit are obligatia sa aduca la
cunostinta celeilaite parti incetarea cauzei acesteia de indata ce evenimentul a juat sfarsit.
29.5. Indeplinirea contractului va fi suspendata in pericada de actiune a fortei majore. dar
fara a prejudicia drepturile ce li se cuveneau partilor pana la aparitia acesteia.

29.6. Daca forta majora actioneaza sau se estimeaza ca va actiona o perioadd mai mare
de 15 zile, fiecare parte va avea dreptul sa notifice celeilalte parti incetarea de plin drept a
prezentului contract, fara ca vreuna din parti sa poata pretinde celeilaite daune-interese.

30. incetarea Contractului

30.1. Prezentul Contract inceteaza de drept prin ajungere la termen sau la momentul la
care toate obligatiile stabilite in sarcina partilor au fost executate, prin acordul partilor sau
ca urmare a disparitiei, fard vina nici uneia dintre parti, a unui element esential al
contractului, astfel cum acesta este definit in iegisiatia aplicabila.

30.2. Autoritatea contractanta isi rezerva dreptul de a rezolutiona/rezilia Contractul. fara
insa a fi afectat dreptul Partilor de a pretinde plata unor daune sau alte prejudicii, daca:
) Contractantul nu se conformeaza, in perioada de timp. conform notificarii emise de
citre Autoritatea contractantd, prin care i se solicita remedierea Neconformitatii sau
executarea obligatiilor care decurg din prezentul Contract;

{ii) Contractantul subcontracteaza parti din Contract fara a avea acordul scris al
Autoritatii contractante;

(i)  Contractantul cesioneaza drepturile si obligatiile sale fara acordul scris al Autoritati
contractante:

(iv) Contractantul inlocuieste personalulfexpertii nominalizati fara acordul Autoritati
Contractante;

{v) Are loc orice modificare organizationala care implicd o schimbare cu privire la
personalitatea juridica, natura sau controlul Contractantului, cu exceptia situatiei in care
asemenea modificari sunt realizate prin Act Aditional la prezentul Contract, cu respectarea
dispozitiilor legale:

(viy Devin incidente oricare alte incapacitati legale care sd impiedice executarea
Contractului;

(vii) Contractantul esueazain a furniza/mentine/prelungi/reintregi/completa garantile or
asigurarile solicitate prin Contract;

(viii) Tn cazul in care, printr-un act normativ, se modifica interesul public al Autoritati
contractante in legatura cu care se furnizeaza Produselor care fac obiectu! Contractului;
(ix) ta momentul atribuiri Contractului. Contractantul se afla in una dintre situatile care
ar fi determinat excluderea sa din procedura de atribuire;

(x}  in situatia in care Contractul nu ar fi trebuit sa fie atribuit Contractantului deoarece
au fost incalcate grav obligatiile care rezulta din legislatia europeana relevanta iar aceasta
imprejurarea fost constatata printr-o decizie a Curtii de Justitie a Uniunii Europene;

(xi)  Tncazul in care Impotriva Contractantului se deschide procedura falimentulut:

(xii) Contractantul a savarsit nereguli sau fraude in cadrul procedurii de atribuire a
Contractului sau Tn legaturd cu executare acestuia, ce au provocat © vatamare Autoritati
contractante;

(xiii) Valorificarea de catre Autoritatea contractantd a rezuliatelor prezentuiui contract
este grav compromisa ca urmare a intarzierii prestatiilor din vina Contractantului.

30.3. Contractantul poate rezilia Contractul fara insa a fi afectat dreptul Partior de a
pretinde plata unor daune sau alte prejudicii, in cazul in care:

{i) Autoritatea contractanta a comis erori esentiale, nereguli sau fraude in cadrul
procedurii de atribuire a Contractului sau in legaturd cu executare acestuia. ce au provocat
o vatamare Contractantului.
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30.4. Rezilierea Contractului in conditiile pct. 30.2 si pet. 30.3 intervine cu efecte depline,
f&ra a mai fi necesara indeplinirea vreunei formalitati prealabile si fara a mai fi necesara
interventia vreunei instante judecatoresti si/sau arbitrale.

30.5.Prevederite prezentului Contract in materia rezilierii Contractului se completeaza cu
prevederile in materie ale Codului Civil in vigoare.

30.6.In situatia rezilierii totale/partiale din cauza neexecutarii/executary parjiale de catre
Contractant a obligatiilor contractuale, acesta va datora Autoritatii contractante daune-
interese cu titiu de clauza penalad in cuantum egal cu valoarea obligatiior contractuale
neexecutate,

30.7.1n cazul in care Contractantu! nu transmite garantia de buna executie in pericada
specificatd, contractul este reziliat de drept, fara obligatia de notificare sau indeplinire a
oricarei formalitali de catre Autoritatea contractanta.

30.8.Autoritatea contractanta fsi rezerva dreptul de a denun{a unilateral contractul de
furnizare produse, in cel mult 15 zile de la aparifia unor circumstante care nu au putut fi
prevazute la data incheierii contractutui, cu conditia notificarii Contractantului cu cet pufin
3 zile inainte de momentul denuntarii.

31. Insolventa si faliment

31.1. in cazul deschiderii unei proceduri generale de insolventa impotriva Contractantulu,
acesta are obligatia de a notifica Autoritatea confractanta in termen de 3 {trei} zile de ia
deschiderea procedurii.

31.2. Contractantul, are obligatia de a prezenta Autoritatii contractante, in termen de 30
(treizeci) de zile de la notificare, o analizad detaliata referitoare la incidenta deschiderii
procedurii generale de insolventa asupra Contractului si asupra livrarilor si de a propune
masuri, actionand ca un Contractant diligent.

31.3 In cazul deschiderii unei proceduri generale de insolventd impotriva unui
Subcontractant, unui tert sustindtor sau, daca este cazul, in situatia mentionata la capitolul
19. — Asocierea de operatori economici din prezentul Contract, Contractantul are aceleasi
obligatii stabilite la clauzeie 31.1 si 31.2 din prezentul Contract.

31.4. In cazul in care Confractantu! intrd in stare de faliment. in proces de kichidare sau
se afla intr-o situatie care produce efecte similare, Contractantul este obligat sa actioneze
in acelasi fel cum este stipulat la clauzele 31.1, 31.2 si 31 3 din prezentul Contract.

31.5. Nicio astfel de masura propusa conform ceior stipuiate la clauzele 31.2, 31.3s: 314
din prezentul Contract, nu poate fi aplicata, daca nu este acceptatd, in scris. de Autoritatea
contractanta,

32. Limba Contractului
32.1. Limba prezentului Contract si a tuturor comunicarilor scrise va fi limba oficiala a
Statului Roman, respectiv limba romana.

33. Legea aplicabila
33.1. Legea aplicabila prezentului Contract, este legea romana. Contractul urmand a fi
interpretat potrivit acestei legi.

34. Solutionarea eventualelor divergente si a litigiilor
34.1. Partile vor depune toate eforturile pentru a rezolva pe cale amiabild, prin tratative
directe si negociere amiabila, orice neintelegere sau dispute/divergente care se poate/pot
ivi intre ele in cadrul sau in legatura cu indeplinirea Contractului.
34.2. Daca disputa nu a fost astfel solutionata si Partile au, in continuare, opinii divergente
in legaturd cu sau in indeplinirea Confractuiui, acestea trebuie sa se notifice reciproc siin
scris, In privinta pozitiei lor asupra aspectuiui in disputa precum si cu privire |a a solutia pe
can varea ei.

COMNSILIUL JUDETEAN A%
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34.3. Daca incercarea de solutionare pe cale amiabila esueaza sau daca una dintre Parti
nu raspunde in termen de 15 zile la solicitare, oricare din Parti are dreptul de a se adresa
instantelor de judecatd competente

Pty e mdeles 6 bichion, proseniad conTlain p srrm s ermphie g b cnda g e i ten o mptlare Tev e auientat
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Autoritatea coSl_ thn|

a, Contractant,
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Pre$ed|nté ” «/
Costel ALE ﬁ, )‘,(. 4
/

Secretar Genef a .}uifﬂﬁqtului
Lacramioara VERNICA-DASCALESCU

Directia Economica, §ef serviciu, Servittul F&;nduriQSpeciale,

Sinteza gi ecuperare Creante,

Elena - A a MARGARINT =~ .0 A
Viz oLlinanciar greverntiv
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Directia Economica, Director Executiv,
Elena ARVINTE

Raspund in privita realitdti regularitat i ‘egalitaly

")

Directia Economica, Sef serviciu, Serviciul Financiar Contabii,
Mihaela DOROBAT
Raspund in privira reaw. regidantatii 5i legaltain

.. el ' :

Directia Juridica, Director Executiv,
Gabriela ALUNGULESEI
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A
Directia Proiecte si Dezvolatre Durabild, Director Executiv,
Marieta AFILIPOAIE.
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Formular cadru

ROMANIA
JUDETUL IASI
CONSILIUL JUDETEAN !ASI

Bulevardul Stefan ce! Mare si Sfant, nr.69, cod. 700075, lagi U o
Tel.: 0232 - 235100; Fax; 0232 -210336; www.icG.ro N &

Nr. de exempiare :4
Exemplar nr.

PARTEA|

FORMULAR-CADRU
Contract de servicii de publicitate i informare a proiectului "Traveller on Cultural
Meridians™ (Calator £e meridiane culturale) THARD/2.1/1
Nr. 52436 dindata (1% [/ < iy

Prezentul Contract de achizitie publica de servicii, (denumit in continuare ,Contract”), s-a
incheiat avdnd In vedere prevederile din Legea nr. 98/2016 privind achizitiile publice
(denumita in continuare "Legea nr. 38/2016”) precum si orice aite prevederi legale emise in
apiicarea acesteia,

incheiatin datade (v 1 2007

intre:

JUDETUL 1AS! - Consiliul Judetean lasi, cu sediul in municipiul lagi, Bid. Stefan cel Mare
si Sfant, nr. 69, judefu! lasi, cod fiscal 4540712, telefon 0232/235100, fax 0232/210336, e-
mail ghiseu.unic@icc.ro, cont trezorerie ROZ0TREZ24A870303581201X,
RO36TREZ24A670303581202X, reprezentat prin Costel ALEXE, in calitate de Fresedinte
si denumita in continuare , Achizitor”, pe de o parte

$i

SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL cu sediul in Eforie Sud, str. |.C. Bratianu, nr. 9,
jud. Constanta, cod fiscal RO33623676, Nr. de inmatriculare in Oficiul Registrului
Comertului de pe langa Tribunal J13/1890/2014, cont trezorerie
ROBS0TREZ2365069XXX005571, telefon 0734.474.090, e-mail
intermediaservicestop2020@gmai.com, reprezentaté prin Titel VOINEAG, in calitate de
Administrator si denumita in continuare , Contractant”. pe de alta parte,

denumite, in continuare, impreund, "Partile" si care,

avand Tn vedere:

1, OFERTA
1.1. .Contractantul a examinat Documentatia de Alribuire pentru prestarea de Servicii si se
ofgra sa presteze Serviciile, conform prevederilor prezentului Contract.

O .
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1.2, Confractantul, prin semnatura de mai jos. se obliga sa presteze Serviciile precizate la
Art. | — Obiectul Contractuluila Pretul ofertat.

si

2. ACCEPTAREA

2.1. Autoritatea Contractanta, prin Raportul achizitie: directe nr. 36308 din data de
19.10.2021, a declarat castigitoare Oferta Contractantului, in cadrul achizitie: directe
privind atribuirea contractului de prestari servicil.

2.2.  Autoritatea Contractanta, prin semnarea Contractului, este de acord cu faptut ca, pentru
prestarea Serviciilor de catre Contractant, va plat Contractantuiui Prelul Servigiilor. astfel
cum este stabilit la Art. Il — Preful Contractului si in conformitate cu prevederile Contractulud.

au convenit incheierea prezentului Contract, astfel:

Art.1 Obiectul Contractului

Obiectut prezentului Contract 1l reprezintd achizitia publica de servicil de publicitate si
informare a proiectului "Traveller on Cultural Meridians" (Calator pe meridiane culturale)
1HARD/2.1/1, denumite in continuare Servicii, pe care Contractantul se obliga sa le presteze
in conformitate cu prevederile din prezentul Contract, cu dispozitile legale. aprobarile si
standardele tehnice, profesionale si de calitate in vigoare si conform cerintelor din Caietul de
Sarcini precum si a celorialte anexe ale Contractuluf.

Art. 1l Pretul Contractului

N.1. Achizitorul se obliga sa plateasca Contractantului Pretul total convenit prin prezentul
Contract pentru prestarea serviciilor de pubiicitale st informare a proiectuiut "Traveller
on Cultural Meridians” (Calator pe meridiane culturale) THARD/2.1/1. in suma de 16.300
lei, la care se adauga TVA in valoare de 3.097 lei conform prevederilor legale.

Art. Il Durata Contractului

Durata Contractului va fi de ia momentul intré@rii in vigoare a acestuia §i pana la finalizarea
proiectului, respectiv dupa sustinerea conferintei de presa la finalizarea proiectului.

Durata de prestare a serviciilor este de 20 luni de la data emiterii ordinului de incepere a
serviciilor, dar nu mai tarziu de 31.12,2023,

Durata contractului de servicii se poate modifica prin act adifional, in cazul in care se va
modifica durata de impiementare a proiectului stabilita in Contractul de finantare, fara
majorarea valorii contractuiui.

Art. IV Documentele Contractului
Contractul este format din prezentul formular de Contact, Sectiunea "‘Conditii Generale™ si
Sectiunea Conditi Specifice . Documentele prezentului Contract, inclusiv Sectiunea "Conditii
Generale” si Sectunea Conditii Specifice . In ordinea importantei lor s: parte integranta din
acesta, sunt:

- Anexa 1 - Caietul de Sarcini, inclusiv anexele acestuia,

- Anexa 2 —Propunerea Tehnica,

- Anexa 3 - Propunerea Financiara,

- Anexa 4 - Scrisparea de Garantie de bund executie daca este cazul,

- Anexa 5 - Grafic de prestare a serviciilor
Art. V
Contractantul declara expres ¢a a citit cuprinsul ciauzelor. cunoscand prevederile art. 1.203.
Cod Civil si cele pe baza carora se realizeazé evaluarea performantei in cadrul Contractuiui]
si declard, in mod expres. ca a inteles pe deplin continutul acestora precum si efecteie lor
juridice.
Prezentul Contract reprezinta vointa libera a Parfilor si se semneaza de catre acestea astfel
cum au fost agreate clauzele Contractului si intinderea obligatiilor asumate, once alte intelegeri
anterioare, scrise sau verbaie, fiind lipsite de valoare juridica.
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Drept care, ca urmare a declararii castigatoare a Ofertei Contractantului, in cadrul achizitiei
directe in vederea atribuirii Contractului de achizitie publica de servicii. ca urmare a Anuntului
nr. ADV1241994/28.09.2021, publicat pe portalul www.e-heitatie.ro.

Partile au infeles sa incheie prezentul contract in 4 (patru) exemplare de valoare juridica egala

a cate 3 pagini, din care trei exemplare revin achizitorului siun exemplar revine contractantului.
a3

Pentru Achizitor, Pentru Contractant,
Judetul ia;i(f’j’f § ‘ SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL

Costel AjL:EX Ty £ Administrator e
Presedigjte"Ccris}k&l‘?J udetean lasi Titel VOINEAG... [{

o . : TN
Secretar Ganeral al Judetuiui N )

Lacramioarh VERNICA- DASCALESCU
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Directia Economica, Director Executiv,
Elena ARVINTE T

Raspund in privinia reaildhi reguiantain s fegalitati
.y a3 .

Directia Economicé, $ef Serviciui Financiar Contabii,
Mihaela DOROBAT

Raspund in privirta reaitdln reguiaridte sijegatlat

Directia Juridica, Director Executiv,
Gabriela ALUNGULESEI
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Contract de servicii de publicitate $i informare a proiectului “Travelter on Cultural Meridians™ (Caldtor pe mendiane
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Sechiunea Conditii specifice”

ROMANIA
JUDETUL tASI
CONSILIUL JUDETEAN IASI

Bulevardui $tefan cel Mare gi Sfant, nr.69, cod. 700075, lasi e V.
Tel.: 0232 - 235100; Fax: 0232 - 210336; www.icc.ro e \J

Nr. de exemplare: 4
Exemplar nr.

PARTEA Wl
SECTIUNEA “CONDITII SPECIFICE”

Art.1. DEFINITH

Clauza 1.1. din Sectiunea “Conditii Generafe” se completeaza cu urmatoarele:

{a) Abatere profesionald - orice comportament culpabil care afecteaza credibilitatea profesionald a
Contractantului, sdvarsite cu intentie sau din culpa grava, inclusiv Incalcari ale normelor de deontologie
in sensul strict al profesiei cdreia li apartine acest operator economic sau ale drepturilor de proprietate
intelectuald. savarsitd cu intentie sau din culpa grava;

{b} Daune-interese - despagubiriie In bani reprezentand repararea prejudiciului suferit datorita
neexecutdrii, executdrii cu intarziere sau necorespunzatoare, fara justificare sau. dupa caz, culpabile.
a obligatillor contractuale;

{c) Prejudiciu — conseciniele pagubitoare suportate ca urmare a neexecutarii, executarii cu intarziere sau
nacorespunzatoare a obligatilor contractuale.

{d} Durata de valabiiitate a Contractului - intervalul de timp in care prezentul Contract produce efecte,
potrivit Legii, Ofertei si documentatiei procedurii de achizitie, de la data intrarii In vigoare a Contractulu:
i pané la epuizarea conventionala sau legald a oricarui efect pe care 1t produce.

i.  Durata Contractului este egald cu durata de prestare a Serviciilor, daci aceasta din urma
este neintrerupta;
fi.  Durata Contractuiui este mai mare decat durata reald de prestare a Serviciilor, daca aceasta
din urma se intrerupe, din orice motiv, caz in care Dyrata Contractului cuprinde si intervalele
de timp in care prestarea Serviciilor este suspendata sau prelungita;
iii. Durata de prestare a Servicilor nu poate depdsi, ca termen. limita termenului la care expird
durata Contractului;

(e} Obligatie esenfiald - orice obligatie/obligatii afale Contractantului, astfel cum este/sunt
aceasta/acestea stabilitd/stabilite in Contract, a céror nerespectare poate conduce la rezilierea
prezentutui Contract:

(' Documentatie de atribuire - documentul achizifiei care cuprinde cerintele, criteriile. regulile g afte
informatii necesare pentru a asigura operatorilor economici o informare completd, corecta gi explicita
cu privire {a cefinfe sau elemente ale achizifiei, obiectul contractului i modul de desfasurare a
procedurii de atribuire, inclusiv specificaiile tehnice ori documentul descriptiv, condiliile contractuale
propuse, formatele de prezentare a documentelor de catre candidati/ofertanti. informatile privind
obligatiile generale aplicabile.

Art.2. DISPOZIiTii GENERALE

2.1. Comunicarea intre Parti

2.1.1. Cnice document scris trebuie inregistrat atat in momentul transmiterii, ¢4t §i in momentul primirii
2.1.2 Comunicérile intre Parti se pot face si prin fax sau e-mail, cu conditia confirmar:i in scris a primirii

comunicarit,
2.1.3. Adresele fa care se transmit comunicirile sunt urmitoarele:
Pentru Achizitor: Judetul 1asi — Consiliul Judetean fasi
Adresa; Bid. Stefan cel Mare gi Sfant. nr 62, lasi, jud lasi
“Telefon: T 02321235100
E«m il: ghiseu.unic@icc.ro
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Persoana de contact:  Costel ALEXE
Functia: Prresedinte

Pentru Contractant: SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL

Adress: Eforie Sud, str. |.C. Bratianu, nr. 9, jud. Constanta,
Telefon: 0734.474.090,

E-mail: intermediaservicestop2020@gmail.com

Persoana de contact:  Titel VOINEAG,

Functia: Administrator

(a) Orice comunicare facutd de una dintre Pari va fi considerata primits:
i.  la momentul inmanarii, daca este depusa personal de cétre una dintre Parti.
il. la momentul primirii de cétre destinatar, In cazul trimiterii prin scriscare  recomandatd cu
confirmare de primire,
ifi. la momentut primirii confirmarii de catre expeditor, in cazul in care comunicarea este facuta
prin fax sau e-maii (cu conditia ca trimiterea s nu fi intervenit intr-o zi neiucratoare, ¢az in care
va fi consideratd primita la prima ord a zilei lucratoare urméatoare).

(b) In cazul in care Achizitorul nu obtine confirmarea de primire pentru cel mult doua
natificari/adresefinstiintari/comunicari etc. avand acelasi obiect, transmise in temeiu! prezentului
contract ia ultima adresa declarata de catre Contractant, inclusiv nr. de fax sau adresa de e-mail.
notificarea/adresa/instiintarea/comunicarea etc. isi va produce efectele de la data transmitery si nu de
ta data confirmari de primire.

2.1.6. Limba care guverneazé contractu! este imba romané. Limba de comunicare intre contractant gi
achizitor este limba romana.

2.3. inceperea i modificarea Contractului precum si dispozitii conexe

2.3.1. intrarea in vigoare a Contractului

Data intrarii in vigoare a prezentuiul Contract este dupd semnarea confractului de catre ambele part, cu
respectarea dispozitilor referitoare la caleulul termenelor prevazute in cupnnsul art 3 aiin. 2 din Legea
nr.98/2016 privind achizitiile publice.

2.3.2. inceperea contractului.
Dupa emiterea ordinuiui de incepere.

2.3.3. Modificdn ale contractului

(&3]

(a) Parjile contractante au dreptul. pe durata indephniri contractului. de a convent modificares
clauzelor contractului. prin act adifional, pentru cauze care nu au putut fi prevazute ia data incheter
cantractului.

(b) Partile contractante au dreptul, pe perioada de execufie a contractului, de a conveni modificarea
anexelor contractului, printr-un act aditional, in termenii i conditille prevazute prin acest contract.

{(c) Nici un amendament al contractului nu va avea efecte retroactive. Actele adiyonale intr# in vigoare
la data semndrii acestora de catre ultima parte.

(d) Modificarea duratei de prestare se efectueaza prin act aditionai inchesat inainte de expirarea
termenului de prestare initial.

(e) Perioadele de receptie si/fsau plata se considera a fi in termenul contractual si nu necesita a fi
maodificate prin act aditional indiferent de motivele pentru care perivadele de receptie sau plata se
extind (clarificari/remedieri in perioada de receptie sau plata s.a.).

(2) Urmitoareie modificdri se realizeaza in conformitate cu prevederile Legii 88/2016 si ale HG
395/2016 precum si cu prevederile prezentuiui Contract si fara a afecta caracterul general al
prezentului Contract prin acordul Partilor, respectiv prin intermediut
notificArilorfinstructiunilor/dispozitiilor emise de Achizitor $i confirmate de primire de catre
Contractant:

(a) concluziite intalnirilor/sedinteior de monitorizare sau ca urmare a sohcitarior Achizitorului privind
corectarea Neconformitatior.

{b) actiuni sau inactiunt a unui factor interesat in legaturd cu activitatile din cadrul Contractului,
Rezultatele parfiale sau finale ale activitdtii. in conditile in care, atat Achizitorul. cat si Ofertantul
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devenit Contractant au planificat, in iimite rezonabile si conform prevederilor iegale aplicabile.
resurse de timp, materiale si umane pentru geshonarea relatier cu factorul interesat,

(c) inlocuirea Personalului implicat in Contract, aitul decét cel pentru care s-au aplicat faclori de
evaluare,

{d) orice alta situatie care va fi analizata si incadrata in aceasta categorie conform art. 221 din legea
nr. 98/20186 si Instructiunilor ANAP privind modificarile contractutui de achizibe publica/contractutui
de achizitie sectoriala/acordului-cadru.

(3) Notificariie/instructiunite/dispozitiilte produc efecte cu conditia existentei sub forma de dovezi
suficiente si credibile c2 fiecare Parfe din Contract a actionat diligent ia momentul planificirii
achizitiei, ta momentul elaborérli Ofertei si pe pericada de derulare a Contractului, aga cum
reiese aceasta din Documentele Contractului:

(a} confinutul Caietuiui de_Sarcini,

(b} continutui Propunerii Tehnice. documenténd, inclusiv prin intermediul comunicanior dintre Parti.
aparitia unul eveniment sau situalii care ar putea genera modificdri ale FPlanului de lucru al
aclivitafiior acceptat, conform prevederitor nvmd Obi:gatﬂle Pértior.

(c) Grice itie va & anality s | Ennsta categorie conform art. 221-222 din

' Wind modfficarile. contractului de achizitie

(4) Orice notificarefinstructiune/dispozitie referitoare la modificiri ale Contractului trebuie
justificatd prin referire la continutul documentelor Contractuiui $i al Planului de lucru al
activitdtilor acceptat.

Fentru ca prelungirea duratei Conltractuli sd nu devind modificare substantiald a Contractului si sé

respecte prevederile art, 221-222 din Legea 98/2016, conditile in care poate apérea situatia extinderi

duratei de prestare a Serviciilor. aigi trebuie precizate, explicit:

(a) conditile Tn care extinderea durates de prestare a Serviciilor poate fi realizata.

(b) mecanismul prin care o Parte comunicd celeilalte Parfi evenimentul declansator af situatiior ce
determind extinderea duratei de prastare a Servichlor si

(c) impactui situalier care determind extinderea duratei de prestare a Serviciilor asupra scopuhu
Contractuiui precum si asupra Pretului Contractuiui,

(d) opliunile ce trebuie documentate ca fiind analizate drept alternativd la reahzarea extinderi durate!
de prestara a Serviciilor.

(5) Urmatoarele modificadri se realizeazd in conformitate cu prevederile Legii 96/2016 si ale MG
395/2016 precum §i cu prevederile prezentului Contract i firad a afecta caracterul general al
prezentuiui Contract prin acordul Partilor, respectiv prin Act Adifional:

(a) inlocuirea/introducerea de Subcontractanti,

(b) orice modificare a dateior de contact, persoaneior de contact, conturilor bancare si bancilor prini
care se efectueazs plitile,

{c) schimbdiri la niveiul Legil. requlamente CE, reglementdri, standarde comunicate prin intermediui
Caietului de sarcini sau care rezulta din Propunerea Tehnica,

(d} solicitdri specifice ale factorilor inferesafi ce pot lua inclusiv rol de entitdtivautontdti cu atributic in
legdturd cu Serviciile care fac obiectul Contractuiui. respectiv solicitdn privind necesitatea obtineri
de avize/acorduri/autorizatiypermise sau altele asemenea. in plus fald de cele soliciate phn
iegisiatia in vigoare la data depunerii Ofertei,

(e} drepfurile si obligatiile Contractantuiui stabilite prin acest Contract sunt preluate de cdtre un alt
operaftor economic ¢a urmare a unel succesiuni universale sau cu tithi universal in cadrul unui
proces de reocrganizare, in conditiile stabiiite prin Lege

(f} orice alta situatie care va i anaiizata si incadrata in aceasta categorie conform art 221-222 din
Legea nr. 98/2016 si Instructiunii ANAP nr. 1/2021 privind modificarile contractului de achizitie
publica/contractului de achizitie sgctorialafacordulw-cadr.

(8) Partea care propune modificarea Contractului are obligatia de a transmite celedalte Parli propunerea
de modificare a Contractului cu cef putin 15 (cincisprezece) de zile inainte de data la care se considera
ca modificarea Contractului ar trebui s3 producs efecte.

2.3.4 Modificarea Contractului prin revizuire
(a) Situath care ar putea determina modificari ale Contractului sub forma revizuin necesitatea

completdrii Rezultatelor activitati Confractantului la solicitarea expresa a Achizitorulu sifsau
revizuirea termenuluiftermenelor de predare a Rezultatelor finale si intermediare. ca urmare &

i.aplicarii mecanismuiui de acceptare a Rezultatelor partiale si finale Tn cadrul Contractulu

descris Tn Caietul de Sarcini la Capitolul "Managementul/Geslionarea Contractului st

} : .y achvitati ge ragoriare in cadrul Contractului” sau

S
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ii.unor cereri exprese a factorilor interesati ce au legatura cu actvitatle din Contract,

indiferent daca acesti factori interesati au fost inclusi in documentele achizitiei {Caiet de

Sarcini sau Propunere Tehnica) sau daca implicarea acestora in activitatile din cadrul

Contractului a devenit necesitate ca urmare a dinamicii mediulu: extern in care se

realizeaza activitdtile din Contract.

(b) Crice alta situatie care va fi analizata si incadrata in aceasta categorie conform art, 221-222 din

Legea nr. 98/2016 si Instructiunii ANAP nr. 1/2021 privind modificarile contractului de achizitie
publica/contractului de achizitie sectoriala/acoradului-cadru.

2. 4, Cesiunea

(1} Este permis3 doar cesiunea creantelor nascute din prezentul contract, obligatite nascute ramanand in
sarcina partilor contractante astfel cum au fost stipulate si asumate inital Contractantul poate cesiona
dreptul sdu de a incasa contraprestatia serviciilor in condifiile prevazute de dispozitule Codului Civil si
OUG nr. 146/2002 privind formarea si utilizarea resurselor derulate prin trezoreria statului.

{2) Contractantul este obligat sa natifice Achizitorul, cu privire la preluarea Contractului de catre o noud
persoana juridica nascuta in urma unui proces de reorganizare juridic a persoanei Contractantutui in
termen de maximum 3 {trei}] zile de Ia data nasterit noii persoane. Achizitorul are termen de maximum
30 {treizeci} de zile de la data notificarii de catre Contractant pentru a-si exprima acordulidezacordul
cu privire 1a prefuarea Contractulul de catre o Noud perscana jundicad nascuta in urma unui proces de
reorganizare juridica a persoanel Contractantuiui {de exempiu: fuziune divizare. etc )

(3) Contractantul nu trebuie sa cesioneze oricare dintre drepturile st cbligatiie ce decurg din Contract
inclusiv drepturile 1a plata, fara acceptul prealabit scris din partea Achizitorului, in astfel de cazuri.
Contractantul trebuie sa furnizeze Achizitoruiut informatii cu privire la identitatea entitati céreia 1i
cesioneaza drepturile,

(4} Orice drept sau obligatie cesionat de catre Contractant fara o autorizare prealabild din partea
Achizitorului nu este executoriu impotriva Achizitorului.

(5) In cazul incetrii anticipate a Contractului. Contractantul principal cesioneazd Achizitoruiui contractele
incheiate cu Subcontractantii acestuia

(6) In cazul in care terful sustinator ny si-a respectat oblgatile asumate prin angajamentul ferm de
sustinere, drepturle Contractantuiu: asupra tertifor sustinator: sunt cesionate Achizitorulur

(7} Contractantul trebuie sa& notifice Achizitorul in termen de 10 (zece) zile de la data declansari
evenimentulu care genereaza posibila preluare a drepturilor si obligatilor Contractantului din prezentut
Contract

(8) Notificarea genereaza fitierea novatiei ntre cele doua Pary. cu conditia respectari cerinteicr stabilite,
prin art. 221, alin. (1), lit. d), pct. 2 (i} din Legea 98/2016. pentru;

{a) Operatorul Economic care preia drepturile si obligatile Contractantuiui din acest Conuact.
respectiv indeplinirea criterilor de calificare stabilite in cadrul procedurii din care a rezuftat
prezentul Contract,

{b) prezentul Contract, prin inexistenta de modificar substantiale ale acestuia ca urmare a preiudri de
drepturi si obligatii,

(e) Achizitor, prin neeludarea aplicari de catre Achizitor a procedurilor de atribuire prevazute de Lege
pentru obligatile care devin subiect al contractulut de novatie.

(9) In cazut incetarii anticipate a Contraciului. Contractantul principal cesioneaza Achizitorului contractele
incheiate cu Subcontractanti acestuia.

{18) In cazul in care tertul sustinator nu si-a respectat obligatiile asumate prin angajamentul ferm de
sustinere, drepturile Contractantului asupra tertilor sustinaton sunt cesionate Achizitorului

2.5. Subcontractarea.
(1) Notificarea Achizitorului se va face cu 10 zile inainte de momentul incepen activitatii in care respectivul
Subcontractant este implicat. conform prevedenior contractuale privind comunicarea intre ParY si cu
prezentarea documenteior pentru verificarea formei de inregistrare si, dupd caz de atestare on
apartenenta din punct de vedere profesional, detinerea une! autorizatii pentru reaiizarea Servicidor in
cauza motivelor de exciudere. a capacitatii st resurselor pentru activitdtile ce urmeaza a fi indeplinite.
etc.
{2} Achizitorul are dreptul sa soticite contractantuiui si informatii referitoare la-
(a) furnizarii implicati in contracte de achizitii publice de lucrari sau de servicii
(b} subcontractanti subcontractantilor contractantului  sau subcontractantii afiati pe nvelun
subsecvente ale fanfului de subcontractare
(B Cbn-tragtantu! este pe depiin raspunzator fatd de achizitor de modul in care indeplineste contractul
. f
T A e
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(4) Achizitorul va notifica decizia sa Contractantului in termen de 30 {treizeci)] de zile de la data primirit
notificarii.

(5) In cazul in care un Subcontractant si-a exprimat, Tn conformitate cu prevederile art. 218 din Legea
98/2016, optiunea de a fi platit direct, atunci aceastd optiune este vaiabild numai daca sunt
Tndeplinite in mod cumulativ urmatoarele conditii:

{a} aceasta optiune este inclusd explict in Contractul de Subcontractare constituit ca anexa la
Contract si facand parte integrantd din acesta

(b} Contractul de Subcontractare include ia randul sdu o anexa explicitd si specificd prvind
modalitatea in care se efectueazd plata directd de Achizitor catre Subcontractant si care
precizeaza toate $i fiecare dintre elementele de mai jos:

i.pentru fiecare Rezullat/activitate aferentd parti din Propunerea Tehnica. anexa la Contract
astfet cum a fost incheiat intre Contractant si Achizitor - partea din Rezultat/activitate sau
Rezultatuyactivitatea realizat/realizatd de Subcontractant astfel cum va fi specificata in
factura prezentata la plata.

ii. modalitatea concretd de certificare a Rezultatului/activitati de catre Contractant pentru
Rezultatul obtinut de Subcontractantactivitatea realizatd de Subcontractant inainte de
prezentarea facturii de catre Contractant Achizitorului,

ili. partea/proportia din suma solicitata la plata corespunzatoare Rezultatului/activitati care
este Tn sarcine Subcontractantului, prin raportare la canditile de acceptare a plata a
facturilor emise de Contractant pentru Achizitor, asa cum sunt acestea detaliale in Contract.

iv.stabiteste conditiile in care se materializeaza optiunea de plata directd, precizeaza contui
bancar al Subcontractantului.

2. 6. Confidentialitatea informatiiior gi protectia datelor cu caracter personal

(1) Ovligatia de confidentialitate ramane in vigoare pentru o perioada de 3 (trei) ani - conform prevederilor
legale aplicabile.

(2) Obligatia de confidentialitate nu se aplicd in cazu! soficitarior iegale privind divulgarea unor infarmatii
venite, Tn format oficial, din partea anumitor autoritafi publice (ex: instante de judecats. ANAF etc ) -
conform prevederilor legale aplicabile.

{3) Prezentul coniract face parte din dosarul achizitie: si are caracter de document pubiic.

(4} Accesul 1a aceste informaltii poate fi restrictionat Tn cazul in care acestea sunt calificate, prin acordu!
partilor, ca informatii cu caracter confidential sau protejate de un drept de proprietate intelectuats.

otrivit legii.

(5) In cazul in care contractantul a stipulat in oferta sa care documente sunt confidentiale sau protejate
de un drept de proprietate intelectuald, potrivit legii, achizitorul nu are dreptul de a face cunoscute
aceste documente fard acordul scris al contractantului, cu exceplia cazului in care
(a) informatia era cunoscutd parti contractante inainte ca ea sa fi fost primita de la ceaialta parte

contractanta sau:
{b} partea contractanta a fost obligata in mod legal sa dezvaluie informatia sau;
(c} informatia este folositd in scopul pentru care a fost incheiat prezentul contract.

{8) Scopul administrarii datelor cu caracter personal: includerea in baza de date si/sau compietarea

farmularelor/documentelor solicitate In format oficial. din partea anumitor autoritati publice.

Art.3. OBLIGATIILE PARTILOR

3.1.0bligatiile Achizitorulul

3.1.1. Obligatii privind asistenta acordatd Contractantului

(1) Achizitorul se obhga sa puna la dispozitia Contractantului orice facilital si'sau informat pe care acesta
le-a cerut in propunerea tehnica, in cadrul prezentului contract §i pe care le considera necesare
indeplinirii contractului.

(2} Achizitorul va asigura accesul Contractantului la documentele suport necesare ducetii ia indeplinire a
contractufui, respectiv la indeptinirea atributiifor generale si specifice ale si va actiona in vederea
evitarii intarzierilor in plata facturilor aferent activitatii prestate in cadrul contractulul

3.1.2. Obligatii privind receptionarea Serviciilor

(1) Achizitorut are dreptul de a verifica modul de prestare a serviciilor pentru a stabié conformitatea lor cu
prevederile din propunerea tehnici i din caietul de sarcini.

(2) Contractantul va prezenta ia solicitarea achizitorului stadiut derularii contractubui

{3) Receptia serviciilor prestate se va face la sediul achizitorutui.

(4} Receptiile partiale ale produselor/materialelor rezultate ca urmare a prestarii serviciiior se vor realiza
pe in!re?ga durata de executie a contraciului, dupa livrarea acestora in conditii de conformitate cu
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prevederile caietuiui de sarcini si prevederile Manualului de identitate vizuala. La finalizarea prestarii
tuturor serviciilor se va intocmi Procesu! verbal de receptie centralizator.

(8) Verificarile si emiterea documentului constatator vor fi efectuate in conformitate cu prevederile legale
si ale prezentuiui contract de catre structura initiatoare din cadrul Consiliului Judetean lasi, Directia
Proiecte si Dezvaitare Durabila.

3.1.3. Obligatii privind piatile

(1) Achizitorul se obligd sa plateasca pretul catre Contractantant in termen de cel mull 30 de zile
calendaristice de la data receptiei, in confarmitate cu prevederiie art. 6 alin. 1} lit. ¢) gin Legea nr.
72/2013. Plata se efectueaza pe baza facturii emise de Contractant.

(2) Pentru indepiinirea acestui contract nu se acorda avans Contractantului.

(3} Achizitorul poate efectua plati catre subcontractanti in conditile prevederilor legale in vigoare,

{4) Daca Achizitorul nu onoreazad, in mod nejustificat, facturile. in termen de 15 {cincisprezece) zile de la
expirarea perioadel stabilite |a clauza 3.1.3.(1). Contractantul poate solicita plata de penalitati in
cuantum de 0.1% din plata neefectuats fara TVA pentru fiecare zi de intarziere. pans la indepiinirea
efectiva a obligatiitor

(5) Cuantumul penalitatilor va fi imitat la valoarea sumei facturate.

(8) Termenul stabilit pentru remedierea situatiei si efectuarea platii este de 10 (zece) zile lucrdtoare

3.2. Obiigatiile Contractantutui

3.2.1. Obligatii generaie

Urmatoarele obligatii contractuale sunt considerate chiigatii esentiale in prezentul Contract:

{1} Contractantul se obligd sa presteze servicile de publicitate si informare a proiectuiui “Traveller on
Cultural Meridians” (Calator pe meridiane Cuiturale) 1HARD/2.1/1. conform cerinteior din caietul de
sarcini, anexa la prezentul contract.

{2} Contractantul va fi responsabil pentru furnizarea tuturor caracteristicitor, servicilor si personalulu
necesar a fi implicat n activitatite prezentului contract pentru a obtine rezultateie preconizate in imitele
de timp si cost contractate, in conformitate cu descrierea din cadruf caietului de sarcini si contrangerile
programului de finantare europeana. Contractaniul va i exclusiv responsabil pentru asigurarea
resurselor materiale, financiare, sau de ait gen ale expertilor desemnati pentru realizarea servicilor,

(3} Contractantu! i8i va asuma rdspunderea fnanciars pentru orice esec al activititiior proiectuiui din culpa
expertilor s&i, a subcontractorilor sau angajatilor sai, sau pentru daune provocate tertilor in urma
deciziilor, actiunilor sau inactiunilor sale say prin personalul sau (inclusive personalul de conducere )
sau in cazul prejudicilor cauzate de actionarea in instanta a achizitorului ca urmare a decizilor de
Mmanagement luate la recomandare Contractantului.

(4) Contractantul se obligd s3 presteze serviciile in conformitate cu termenele asumate prin prezentul
contract.

{5) Serviciile prestate in baza contractulyi precum gi orice fazd a acestora prevazuta a fi terminata intr-o
pericads stabilitd trebuie finalizate in termenu| convenit de parti.

(6) Confractantu! este pe deplin responsabil pentry prestarea serviciilor in conformitate cu termeneie
asumate prin prezentu! contract. Daca pe parcursul indeplinirii contractului intervin circumstante. care
nu se datoreazd Contractantul, care il pun pe acesta in imposibilitatea de a respecta termenele
asumate, acesta are obligalia de a notifica acest luery, Tn timp util, achizitorului,

(7} In afara cazulu in care achizitorul acceptd revizuirea termenelor, orice intarziere in indeplinirea
contractulu da dreptul achizitorului de a pretinde Contractantului penalitdti de intarziere.

{8) Contractantul este raspunzator atat de siguranta tuturor operatiunilor $i metodelor de prestare vtilizate.
cét si de calificarea personaiutui folosit pe toata durata contractului

(9) Pentru fiecare din activitatile de informare si publicitate, Achizitorul va emite o nota de comanda ce va
contine activitatea pentru care se face comanda, cantitatea sclicitata, datele ce trebuie sa le contina
fiecare material ce se va realiza.

(10) in termen de 5 zile de emiterea comenzii, contractantul trebuie sa prezinte achizitorului macheta
materialului realizat in vederea verificari si aprobarii acestuia,

(11)  Termenele de remediere a eventualelor corecturi/completariimodificari ale machetelor sunt de 2
zite de fa semnalarea acestora.

(12) O data cu aprobarea mechetei in forma finala, achizitorul va transmite contractaniului termenul de
hvrare al materialelor/prestare a servicilor care va fi cuprins itre 2(doua) si 20(douazeci) de zile, in
functie de complexitatea activitatii

(13) La finalizarea contractului. se va realiza si pune la dispozitia achizitorului un Raport privind
realizarea activitatilor contractului si dosarui de informare si publicitate a proiectului {in format tiparit s
elegronic), in care vor fj inTegistrate toate documentele si produsele aferente activitatilor desfasurate.
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(14}  Contractantu! are obligatia de a asigura, fara costuri suplimentare, transportui sifsau punerea in
opera a produselor/ materialetor rezultate in uma prestarii serviciilor, 1a sediut achizitorufui sau la
toculllocurite mentionate de acesta.

(15)  Contractantul se obliga sa asigure resursele umane. materialele. echipamentele si orice aite
asemenea, fie de naturd provizorie, fie definitiva, cerute de §i pentru contract, in m&sura in care
necesitatea asigurarii acestora este prevazuld in contract sau se poate deduce in mod rezonabit din
contract, astfel incat sa se asigure derularea eficienta a activitafilor.

(18)  Contractantul va remedia in termenul indicat de achizitor, orice deficienia in prestarea serviciitor
cauzata de neindeplinirea obiigatiilor sale contractuale.

{17) Contractantul este obligat 53 respecta instruciunile transmise de catre achizitor, ca i cum acestea
ar fi parte a contractului insusi. clauzele prezentului contract fiind aplicabile Tn integralitate.

3.2.2. Obligatii privind prestarea Serviciilor

{1) Cand Contractantul apreciaza ca dispozitite {ordinele sifsau instructiunile} Achizitorulul nu corespund
scopului Contractului, acesta va notifica Achizitorul in termen de 5 {cinci) zile de la data primirii
dispozitiei, sub sanctiunea decaderii din termen

(2) Daca Contractantul nu presteaza Serviciile in conditile si termenele astfel cum au fost stabilite prin
Documentele Contractului, Achizitorui are dreptul de a solicita piata de penaiitati de intarziere in
Cuantum de 0.1% din valoarea fara TVA a obligatiilor neindeplinite, indeplinite cu intarziere say
necorespunzator, pe fiecare zi intarziere pana ia indephinirea efectiva a obligalilor sau. dupa caz. pana
data rezilierii contractului.

(3} Clauza contractuald a cdrui continut va fi stabilit de comun acard de cafre Achizitor st Contractant pe
baza informatiilor incluse in Oferts si documentele care 0 insolesc. fa momentul semndrir Cantractului ]
[VasVor fi mentionat/mentionati tertulfertic sustindtori sau conform Anexei nr fnr. anexaj - [denumire
document/anexa)

3.2.8. Obligatii privind daunele $i penaiititile de intarziere

(1) In cazul in care. din vina sa exclusivd, Contractantul ny isi indeplineste, isi indeplineste cu intarziere
Sau necorespunzator obligatile asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a percepe
penalitdfi in cuantum de §,1% din valoarea fara TVA a obiigatiilor neindeplinite, indeplinite cu intarziere
sau necorespunzator, pe fiecare zi intarziere pana la indeplinirea efectiva a obligatilor sau, dupa caz
pana data rezilierii contractului.

(2) In cazul in care achizitorul, din vina sa exclusiva, nu onoreaza facturile in termenul convenit. atunci
acesta are obligafla de a plati. ca penaiitali, o suma echivalenta cu 0,1% din plata neefectuatsd fara
TVA pentru fiecare zi de intarziere. pana la indeplinirea efectiva a obhgatiilor

(3) Despagubirile (daune-interese) se percep in conditite clauzei 6.4.7 alin. (9)

3.2.9. Obligatii privind asigurarile $i securitatea muncii care trebuie respectate de catre Contractant
Nu este cazui

3.2.10. Drepturi de proprietate intelectuals

(1) Orice Rezultat/Rezultate elaboral(e} siisau prelucratie) de catre Contractant in executarea
Contractului vor deveni proprietatea exciusiva a Achizitorului pe masura ce sunt produse si, respectiv.
insusite de Achizitor Dupa incetarea Contractului Contractantdl trebuie sa fi transmis toate aceste
Rezultate Achizitorului. Contractantul ny va utiiza aceste Rezultate in scapuri care nu au legatura cu
prezentil Contract.

(2) Contractanful/Subcontracran;ﬂ acestuia nu va/vor publica articole referitoare la Serviiile prezentului
Contract, nu vor face referire ia aceste Servicii In cursul prestarii altor servicii pentru terh si nu vor
divulga nicio informatie furnizata de Achizitor fara acordul scris prealabil at acestuia

(3) Orice Rezuttate ori drepturi, inclusiv drepturi de autor sau alte drepturi de proprietate intelectuald ori
industriald, dobandite in executarea Contractului vor fi proprietatea exclusiva a Achizitorufui care le
va pulea utiliza. publica, cesiona ori transfera asa cum va considera de cuvinta fard limitare
geografica ori de alla naturs, cu exceptia situatior in care exista deja asemenea drepturi de proprietate
intelectuald ori industriala.

(4) Nerespectarea, de catre Contractant/Subcontractantii acestuia. 2 obligatilor mentionate la clauzeie
3.2.5. (1) ~ (3} din prezentul Contract da dreptul Achizitorutui la daune-interese care nu pot depasi
limita maxima reprezentand valoarea Contractuluy.

3,21, q})iigagii in legatura cu calitatea Serviciilor
S Al
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Conform sectiunii "Conditii Generale"

3.2.12. Obligatii in legaturd cu tertii susfinatori ale céror angajamente de sustinere fac parte din
Documentele Contractului, altul/alfii decat cei care au calitatea de Subcontractant
Conform sectiunii “"Conditii Generale”™

3.2.13. Obligatii privind rapartarea sf facturarea
(1) Achizitorul se obligd sa piateascd preful catre Contractantant in termen de cel mult 36 de zile

calendaristice de la data receptiei, in conformitate cu prevederile art. 6 alin, 1) lit. ¢} din Legea nr.
72/2013. Piata se efectueaza pe baza facturii emise de Contractant.

(2) Pentru indeplinirea acestui contract nu se acorda avans Contractantulis.

(3) Achizitorul poate efeclua piati catre subcontractanti in conditile prevederilor legaie in vigoare.

Art.4. DERULAREA SI MONITORIZAREA CONTRACTULUI

4.1. Raportarea si aprobarea Serviciilor prestate si furnizate

4.1.1. Contractantul se obligd s3 presteze serviciile de publicitate si informare a prowectulu "Traveller on
Culturat Meridians” (Calator pe meridiane culturale) 1THARD/2 1/1. 1a standardele si performantele
prezentate In caietul de sarcini $i propunerea tehnicl, anexe la contract.

4.2. Revizuiri contractuale ca urmare a monitorizirii performantei Contractantului

4.2.1. Contractantul va Intreprinde oricare gi foate masurile i actiunile necesare sau corespunzatoare
pentru realizarea cel putin a performantelor contractuale conform caietului de sarcini si propuner
tehnice.

4.2.2. In cazu! in care, din vina sa exclusiva. Contractantul nu isi indeplineste. isi indeplineste cu intarziere
sau necorespunzator obligatite asumate prin contract. atunci achizitoru! are dreplul de a percepe
penalitati in cuantum de 0,1% din valoarea fara TVA a obligatilor neindeplinite. indeplinite cu
intarziere sau necorespunzator, pe fiecare zi intarziere pand la indeplinirea efectivd a obligatiilor
sau, dupa caz, pana data rezilierii contractuiui.

4.3. Prevederi contractuaie privind monitorizarea performantelor

4.3 1.intervalul la care au loc Intéinirile de analizd a Planului de lucru al activitatilor este de maximum 15
Zile, calculale incepand din ziua urmatoare zilei in care Achizitorul comunicd Contractantulul
acceptul sau refuzul sdu motivat cu privire la Planul de lucru al activitatifor supus analizel.

43.2.

(1) intainirile de lucrurSedintele de monitorizare se realizeaza la sedivl Achizitorului sau prin utilizarea
Mijloace electronice de comunicare, utitizind datele de conexiune specificate in conlinuare.
Aranjamentele necesare pentru stabilirea sedinfelor de monitorizare sunt In sarcina
ContractantuluifAchizitorutui,

(2) Oricare dintre Parti poate convoca intrunirea unel Tntalnin cu scopul evaludrii si reducerivevitari
riscurilor. Oricare chntre Parti poate soiicita ca, la astfel de intalmn, s3 participe 5 alte persoane. in
vederea reducerit $i evitdrii unor astfel de riscuri. cu conditia obtinerii acordutui din partea celeilaite
Parti.

{3) Intainiriie de lugru desfasurate in vederea reducerii i evitarii nscurilor vor avea ca scop;

a gdsirea unor solutii pentru reducerea sau evitarea efectelor riscurilor idenfificate,

b gasirea unor solufii si masur compensatori pentru factori afectati,

¢. luarea de decizii cu privire la actiunile care vor fi intreprinse cu respectarea prevederiior contractuale,

d. stabilirea riscurilor evitate s1 mentionarea lor ca find prevenite/inliturate

4.3.3. Pentru prima Intalnire de monilorizare a progresului activitatilor 'n cadrul Contractului se utilizeaza

Ptanul de lucru al activitatiior acceptat, astfel cum a fost inclus in Propunerea Tehnica

(1) informatiile, care trebuie prezentate de Contractant la momentul Inaintarii spre analiza a
Pianulul de lucru ai activitdtiior, sunt;

{a) data la care incepe o aclivitate, data la care solicits acces la anumite informatii. facilitati care sunt
in gestiunea sau patrimoniul Achizitorului sau care reprezinta respansabilitatea Achizitorulu pentru
punerea acestora la dispozitie asa cum este specficat in Caetul de Sarcini.

(b) data la care Coniractantul va finaliza o activitaie si va ajunge ia Punctete de reper pentru fiecare
activitate.

{c)_succesiunea iogica si cronologica a activitatilor care urmeaza sa fie reahizate in perioada dintre
mta)mnle pentry anahza progresuiui. pe baza Planuiui de iucru al activitatilor acceptat.
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{d} rezervele de timp/aite resurse (inclusiv modalilatea de implicare a Personaluiui suport/backstoping)
avute In vedere s fie implicate/mobilizate pentru
1. masuri asociate riscurilor identificate.
2. modalitatea de solutionare a eventualelor Neconformitati notificate de Contractant
Achizitorului sau de cétre Achizitor Contractantulw, confarm conditilor din Contract
(e) dateleftermenele la care. in scopul realizérii Servicilor in conformitate cu Planul de lucry al
activitatilor acceptat, Contractantul solicita:
1. accesul la un factor inleresat/persoans, |oc sau altele asemenea.
2. informalii si acces la Documentele Achizitorului, care trebuie furnizate de catre Achizitor in
vederea realizarit Serviciilor n Cortract si
3. aprobéri de la factori interesati Tn legaturd cu Serviciile din Contract
{f} pentru fiecare activitate, o confirmare/specificare a deviatiilor de orice natura de la metodologia de
realizare a activitatii inclusa in Planul de tuery al activitatilor acceptat,
(g} orice alts informatie solicitats in mod expres In Caietul de Sarcini
4.3.5. Contractantu! prezinti urmitoarele informatii pentru analiza de citre Achizitor a Planului de
lucru al activitdtilor:
(a) stadiul activitatilor realizat fatd de cel planficat, reprezentand progresut real realizat pentru fiecare
activitate n parte si efectul stadiului cornunicat asupra durater Contractului,
{b} efectele inactiunii sau modului de actiune a Achizitorului in ceea ce priveste responsabilitatile si
atributiile saie in realizarea Servicilor comunicate prin Caietul de Sarcini
(€} modaiitatea in care Contractantul intentioneazd sa recupereze orice eventuale intarzien si sa
carecteze Neconformitatite notificate si
(d) orice modificari pe care Contractantul is1 propune s& le realizeze prin raportare la ultima avers:une
a Planului de lucru al activitatior acceptat. in conditiile in care modificarea nu afectesza scoput
general al Contractului si nu devine modificare substantiala, asa cum este aceasta definita in Legea
98/2016.

4.3.6. Motivele pentru care Achizitorul refuzs acceptarea Planului de lucru ai activitatilor propus
spre aprobare sunt;

(a) Pianut de lucru al activitatilor Rropus spre aprobare nu este realisl i nu este ajustat cu tuarea in
considerare a informatiifer incluse in Planului de lucry al actwitdtilor acceplat anterior,

{b) Planul de lucru al activitatilor propus spre aprobare nu corespunde cu abordarea si metodologia
inclusa in Propunerea Tehnics parte integrantd din Contract si caracteristicilor pentru care a fost
aplicat factorul de evaluare corespunzator, fiind inferioara acesteia, nemaireflectand puncteie tari
pentru care Coniractantui a obfinut avantaje la aplicarea criterivlui de atribuire in procedura
identificata in Contract,

(c) Planui de lucry al activitdtlor propus spre aprobare nu corespunde Frepunen Financiare si
Planului de lucru inclus in Propunerea Tehnics parte integranta din Contract, in special in ceea ce
priveste durata activitatior, Punctele de reper si aceste aspecte au impact negativ asupra
obiectivelor comunicale si a beneficiilor Achizitorului, asa cum sunt acestea comunicate prin
Caietut de Sarcini.

4.3.7. Achizitorul comunica Contractantului acceptul sau refuzut cu privire la Planul de lucru al

activitatilor prezentat, impreuna cu motivele care au stat la baza acceptului sau refuzulul Achizitorulu

in termen de 30 zile de la momentul finaliz&ri intalnirii de monitonzare a progresulur activitatilor/data
documentuiui care consemneaza cele stabilite in cadru! intalnirii

4.3.8. Daunete-interese stabilite pentru nerealizarea performantelor contractuale pe parcursui derulari

contractululus care pot fi solicitate de Achizitor nu pot depasi valoarea Contractuiu

Art.5. PLATI CONTRAGTUALE
3.1. Facturare si plati in cadrul Contractului
Facturile furnizate vor fi emise si cormpletate in conformitate cu legislatia romaneasca

5.2. Moneda utilizata in cadrul Contractului

5.2.1. Moneda in care se face facturarea este: moneda romaneascd, LEU

5.2.2. Moneda in care se efectueazi plata este: moneda romaneasca. LEY
5.2.3.Cursul de schimb vaijutar utilizat este cel valabil la: data semnarii Contractufui

- 3.3. Revizuirea prefuriior
- Preful ;;onﬁactului Nu se revizuieste si nu se ajustateaza.
’ " Pagina 9 din 14
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5.4. Garantie pentru plati in avans §i buni executie
5.4.1. Pentru indeplinirea aceslui contract nu se acorda avans.

5.4.2. Garantia de buna executie

(1) Contractantul are obligatia de a constitui garantia de bun& executie a Contractului in maximum 5 (cingi)
zile lucratoare de la incheierea Contractului. Cuantumul garantiei de buna executie a Contractului
reprezinta 5% din Pretul Contractului, fara TVA, respectiv [valoarea in cifre (valoarea in litere)j lei.

(2) Garantia de buna execute se consttuie printr-un  virament bancar in  contu!
RO72TREZ4065006XXX000459. Cod Fiscal 4540712, Trezoreria Municipislui lasi sau printr-un
instrument de garantare emis de o instilutie de credit din Romania sau din alt stat sau de o societate
de asigurari, In condiiile legii in cazul in care valoarea garantiei de buna executie este mai mica de
5.000 de lei, autoritatea contractanta are dreptul de a accepta constiluirea acesteia prin depunerea la
casierie a unor sume in numerar.

{3} Perioada garantiei de buna executie se intinde pe toatd durata Contractului, la care se adauga 30
(treizec) zile.

{4) Achizitorul se obligs sa elibereze garantia pentru participare numai dupd ce Contractantul a facut
dovada constituirii garantiei de buna executie,

{5} Achizitorul are dreptul de a smite pretentii asupra garantiei de buna executie, in limita sumei stabilita
drept garantie. daca Contractantul nu isi executd, executd cu Intirziere sau executs necorespunzator
obligatille asumate prin prezentul Contract.

(6) Achizitorui se obliga s4 restituie garantia de buné executia in cel muit 14 {paisprezece) zile de
la data indeplinirii de citre Contractant a obligatiilor asumate prin prezentul Contract, daca
Achizitorul nu a ridicat péni la acea data pretentii asupra ei.

(7) Platile partiale efectuate in baza prezentului Contract nu implica reducerea proporiicnald a garantiei
de buna executie

{8} in cazul prelungiri duratei Contractului, Cenfractantui este obligat s& prelungeascd in mod
corespunzator garantia de buna executie.

(9) in orice moment, pe pericada deruldrii Contractului, Garantia de buna executie trebuie sa reprezinte
Cuantumul de 5 % din valoarea Contractului, fara TVA.

(10}  Daca pe parcursul executari Contractului, Achizitorul executd partial sau lotal Garantia de buna
execute constituita pana la data executarii ei. Contractantul are obligatia ca. in termen de 5 (cingi) zile
de fa executare s reintregeasca garantia raportat la restul rdmas de executat In situatia in care
Contractantul nu indeplineste aceasts obligatie. atunct Achizitorui are dreptul de a transmite o
notificare de rezitiere, fara indeplinirea unei alte formalitati. cu 10 (zece) zile Inainte de data rezifier;

5.5. Plati catre terti

Plajile catre Subcontractant se efectueaza cu respectarea dispozitilor Codului Civil i a prevederiior legaie
aplicabile precum si cu respectarea art. 218 din Legea 98/2016 si a oricaror prevederi legale aplicabile cu
privire la cesiunea creantelor.

5.8. intérzieri in efectuarea piatilor

Dacad Achizitorul nu onoreaza. in mod nejustificat, facturile. in termen de 15 (cincisprezece) zile de ia
expirarea penoadei stabilite la clauza 3.1.3.(1), Contractantui poate solicita plata de penalitaf in cuantum
de 0.1% din plala neefectuatd fira TVA pentru fiecare zi de intarziere, pana la Indepiinirea efectivd a
obligatiilor.

Art.6. DISPOZITI FINALE

6.1. Inciéicarea prevederilor contractuale

6.1.1. In cazul in care, din vina sa exelusiva, Contractantul nu isi indeplineste. 1si indeplineste cu intarziere
Sau necorespunzator obligatiite asumate prin contract, atunci achizitorul are dreptul de a percepe
penalitati in cuantum de 0,4% din valoarea firid TVA a obligatiilor nefndeplinite. indeplinite cu
intarziere sau necorespunzator, pe fiecare zi intarziere pana la indeplinirea efectva a coligatiilor
sau, dupd caz. pana data rezilierii contractului

6.1.2. Daca Achizitorui nu onoreaza. in mod nejustificat. facturile. in termen de 15 (cincisprezece) zile de
la expirarea perioadei stabilite la clauza 3 1.3.1). Contractantul poate solicita plata de penalitati-in
Cuantum de 0.1% din plata neefectuata fara TVA peniru fiecare z1 de intarziere pana ig
indeplinirea efectiva a obligatiilor.
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6.2. Suspendarea Contractului

6.2.1. (1) Ordinul de suspendare a prezentului Conlract, respectiv de suspendare a serviciilor, poate fi
emis de catre Achizitor.
(2) In cazul in care procedura de acordare sau cea de executare a Contractului de Servicii este
viciats de eron esentiale, nereguli sau de fraudd, Achizitoryl va suspenda executarea Contractuius.
{3) In cazut in care aseémenea erori esentiale, nereguli sau fraude synt imputabile Contractaniului,
Achizitorul poate, supiimentar suspenddrii/sistarii, sa refuze efectuarea platiior sau poate proceda
la recuperarea sumelor deja platite, proportional cu gravitatea viciilor, neregutiior sau fraudei.
{4) In cazul suspendari/sistari temporare a prestarii Serviciilor, durata de prestare a Serviciilor si
durata Contractului se vor prelungi automat cu pericada suspendarii/sistarii
(5) Suspendarea intra in vigoare iIn ziua in care Contractantul primeste o notificare oficiala, sau ia
0 data ulterioara, in cazui in care notificarea prevede acest lucru.
{6) Achizitorul trebuie, sa notifice cat mai curand posibil. contractantului pentru a relua actvitatile
sUspendate sau informeaza Contractantul Cu privire la incetarea contractuiui. Contractantul nu are
dreptuf 53 pretinda despagubiri in cazul suspendarh contractului,

6.3. Forta majora

6.3.1. (1) Forta majord exanereaza de raspundere Pértife Tn cazul neexecitari parfiale sau totale a
obligatiilor asumate prin prezentul Contract, in conformitate cu prevederile art. 1.357 din Codul
crvil.

(2) Forta majora trebuie constatata de o autoritate competents st va fi certificatd de Camera de
Comert i Industrie a Romaniei

6.3.4. (1) Partea care invoca forta majora are abligatia sa o aduca la cunostinta celeilalte part. in scris, in
maximum 5 (cinci) zile de la aparitie.

(2} Partea care a invocat forta majora are obligatia sa aduca fa cunostinta celeralte parti incetarea
Cauzei acesteia in in maximum 15 zile de la incetare.

6.3.5. Dacs aceste Tmprejurari si consecintele lor dureaza mai mult 6 luni, fiecare Parte poate renunta ia
executarea Contractului pe mai departe. in acest €az, nici una dintre Part nu are dreptui de a cere
despagubiri de la cealalta Parte, dar ele au indatorirea de a-si onora toate obligatile care le
incumba in temaiul Legii gi al Contractului pana la data respectiva

6.4. incetarea Contractului

6.4.1. Prezentui contract poate inceta prin:

{1) executarea corespunzatoare a obligatilor conform dispozitiilor prezentului Contract,

(2) acordul de voints al Partitor,

(3) denuntarea unilaterals de catre o Parte, in baza unui preaviz scris de 15 {cincisprezece) zile lucratoare
transmis de catre o Parte celeilalte Part;,

(4) rezilierea unilaterald de catre o Parte in cazul indepiiniri in mod necorespunzator sau neindaphniry

denuntarii unilaterale a contractului

{c) Achizitorul, din motive temeinice, nu mai poate asigura realizarea obiectuiui contractulyi in acest
caz, Contractantu! are dreptul de a pretinde numa: plata corespunzatoare pentry partea din
cantract indeplinitd pana la data incetarii contractului,

{d) Achizitoruf ny-si indeplineste obligatiile care suntin sarcina sa si prin aceasta pune pe Contractant
in situatia de a nu Putea presta serviciile:

{e} Achizitorul notifica Contractantut ca din motive neprevazute si daterita unor conjuncturi economice
ii este imposibif s continug indeplinirea obligatiilor contractuale.

{f} imposibilitatea fortyita de executare.

6.4.2. Achizitorul isi rezerva dreptul de a rezilia Contractul, ey efecte depline, printr-o notificare scrga

adresata Contractantutui, in termen de 15 zile de la transmiterealprimirea notificari

6.4.3. in prezentul Contract sunt considerate incilcdri sau abateri grave ale obligatiitor
centractuale, cu titln exemplificativ, dar fars a se limita la:
" {a) neexecutarea Contractului,
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{b) prestarea unor Servicii care prezintd neconformitali majore care e fac improprit utilizarii
conform destinatiei prevazute in Contract, etc ]

6.4.4. in prezentul Contract sunt considerate abateri profesionale grave, cu titiu exempiificativ, dar
fard a se iimita ia:
(1) Contractantul nu fumnizeazs garantiile si/sau asigurarile soficitate sau garantul/asiguratorut nu Isi poate
respecta angajamentele asumate.
(2) Contractantul este declarat in stare de incapacitate de piati sau a fost dectansata procedura de faliment
inainte de inceperea executarii prezentului contract.

6.4.5. Achizitorui poate rezilia Contractul in urmitoarele cazuri:

(1) in cazul in care furnizarea Serviciilor in cadrul Contractului nu a nceput efectiv ia data stabilita iar
Achizitorul considera noua data propusa de catre Contractant ca inacceptabila.

{2} in cazul in care Contractantyl nu pune in aplicare documentele Contractului {ca de exemplu. dar fara
a se limita la: Plan de lucru al activitatilor, Grafic de facturare si de efectuare a platitor. ordin de
incepere}, in conformitate cu Oferta sau incalca alte obligaii contractuale sau in mod repetat. refuza
sa respecte obligatii contractuale:

(3) In cazut in care procedura de atribuire a Contractului sau punerea in aplicare a Contractulul se
dovedesc a fi fost Supuse unor erori esentiale, nereguli sau fraude:

(4} in cazul in care Contractantul nu respecta obligatile apiicabile in temeiul legisiatiel de mediu, sociale
s de munca stabilite prin legislatia in vigoare aplicabila;

{8) in cazul in care Contractantul este intr-o situatie care ar putea constitui un conflict de interese sau un
confiict de inlerese profesionale, astfel cum sunt prevadzute in prezentul contract:

(6) in cazul in care o modificare a Contractantului (juridic, financiar, tehnicj de organizare sau de
proprielate, este de natura s& afecteze in mod substantial punerea in aplicare a Contractului sau sa
modifice in mod substantial conditiile in care Contractul a fost atribuit initiai,

(7} in cazul in care impotriva Contractantuiui se deschide procedura falimentului, Achizitorul isi rezerva
dreptul de a denunta Contractui printr-a nolificare scrisad adresatd acestuia Contractantul avand
dreptui de a pretinde numai plata corespunzatoare pentru partea din Contract indepiinita pana la data
denumari unilaterale a Contractului

6.4.6. Contractantul poate rezilia Contractul in drmatoarele cazuri:

(1) Achizitorul a comis erori esentiale neregul sau fraude in cadrul procedur de ambure o Contrasin:
Sau punerea in aphcare a Coniractului

(2) Achizitorul nu isi indepiineste obligatile care i revin. in spacial chbigata ce & fumize miomanie
necesare pentii punerea in apticare a Contractidui

6.4.7. Fartea care intentioneaza sa rezilieze Contractul trebuie sa notifice celeilalte Parti aceasta

intentie precum si motivele invocate pentru reziliere,

(1) imediat dup& primrea notificani de reziiere a contractului, Contractantul va iua toate masurile
necesare pentru a opri executarea obhgatiifor sale de o maniera prompta gi organizata, in asa fel incat
costurile s3 fie minime

(2} Achizitorul are dreplut de & finaliza serviciite fie direct, fie prin inchelerea unor alte contracte/acorduri
Cu terfe parh. costurile respective fiind imputabile Contractantuiu.

(3) Achizitorul nu va fi obligat sa efectueze nici o altd plata catre Contractant pana la finalizarea serviciilor,
dupd care are dreptul de a recupera de la Contractant toate costurile suplimentare aferente prestani
servicillor respective, sau, dupa caz, va plali Contractantulu orice sume restante.

{4) Indiferent de motivele de reziliore. Contractantul trebuie sa ofere toats asistenta necesara, noiusw
informaty  documente « fisiere. pentru a permite Achizitoruiu: sa compictese. o3 contnue s3u sa3
transfere servicile fara a irerupe activitdy sau f3ra a avea vieun efeg negabv asupra caltal: sag
continuitdn serviculor

{8) Contractantu! trebuie sa furnizeze o astfel de asistenta, fara costuri suplimentare, cu exceptia cazului
in care poate demonstra ca are nevoie de resurse sau mijloace suplimentare substantiale. caz in care
trebuie sa fumizeze ¢ estimare a costuriior impiicate, iar partile vor negocia un acord cy buna-credinta
{conform Ofertei).

(6) Contractantui nu are dreptul la daune pentru onice pierdere care rezulta din incetarea inainte de termen
a Contractulul, inclusiv pierderea prefiturilor anticipate. cu exceptia cazului in care pierderea sau
pagyuba au fost cauzate din cuipa Achizitor ufui,
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{7) Contractantui trebute sa ia toate masurile necesare pentru a reduce costurile. pentru prevenirea
daunetor si pentru anularea sau reducerea angajamentelor sale.

(8) In termen de 30 (treizeci) zile de la data rezilierii Contractului. Contractantul trebuie 53 prezinte orice
Rezultat si orice facturd necesara pentru Serviciile care au fost furnizate inainte de data rezilierii

{9) In termen de 30 (treizeci) zile de ia data rezitierii Contraciului din vina Contractantului, Achizitoru! va
transmite Contractantului cuamtumut despagubirilor la care se considera indreptatit, fara ca acesta sa
depaseasca valoarea contractului

6.5. Incetarea Contractului ca urmare a fortei majore
Daca Forta majora si consecintele acesteia dureaza pentry o pericadd mai mare de 6 luni, fiecare Parte
poate renunta la executarea Contractului pe mal departe.

6.6. incetarea Contractului pentru non-performanti
Achizitorul are dreptul de a denunta unilateral Contractul in urmatoarele cazuri;
{a) Contractantul nu presteaza serviciile conform prevederilor catelului de sarcini si propunerii tehnice.
(b) Contractantul nu s indeplineste obligatile asumate prin prezentul contract;
{¢} Contractantul refuza sau neglijeazs s& duca Ja indeplinire instructiunie emise de catre achizitor
sau solicitarea transmis3 de acesta de a remedia orice executare necorespunzatoare a obligatiior
sale contractuale, prin care se afecteazs prestarea corespunzatoare si in termenele prevazute a
serviciilor.
{d) contractaniul 3 abandonat contractul;
(e) Contractantul neglijeaza in mod flagrant si repetat sa-si indeplineasca obligatiile contractuale, desi
a fost notificat de achizitor:
(9 valorificarea de catre achizitor a rezuitatelor prestafiilor este grav compromisa ca urmare a
intarzierii prestatiilor din vina Contractantu.

6.7. incetarea Contractului pentru alte motive
6.7.1.Termenul in care poate fi transmisa notificarea este de 15 ziie

6.8. Limba contractului
Limba care guverneaza contractul este limba romana Limba de comunicare intre contractant st achizitor
este limba romana.

6.9. Legea aplicabilg
Legea care guverneaza acest contract §i in conformitate cu care contractui este interpretat este legea
fomana

6.10. Solutionarea eventuaielor divergente si a litigiilor
6.10.1. Fiecare Parte trebuie sa raspunda la o solicitare de solutionare amiabii in termen de maximum
30 (treizeci) zile de |a solicitare. Pericada de realizare a une! intelegeri amiabile este de maximum
30 (treizec)) zile de |a data solicitani de solutionare a disputei
6.10.3. Daca incercarea de solutionare pe cale amiabils esueaza sau daca una dintre Parti nu raspunde
in termen ia solicitare, oricare dintre Part:
(a) se poate adresa unui mediator, pentru pracedura de mediere, ca procedurs prealabila obligatorie
 respectiv instantelor judecatoresti civile in circumscriptia carara se afl3 sediu! Achizitorului
{b) se poate adresa direct instantelor de contencios administrativ in circumscriptia carora se afis
sediul Achizitorului, cu conditia indeplinirit procedurii prealabie {(medierea; pana la primul termen
de judecata, sub sanctivnea respingerii actiunii, potrivit legi
6.10.4. Pe pericada solutionar divergentelor. Contractantul este obligat sd-st continue prestareg
Servicitor astfel cum sunt stabilite prin prezentul Contract. In situatia nerespectari cbligatiei se vor
aplica prevederile contractuale privind penalitatiie.

6.11. Concifierea

Procedura concitierii se deruleaza potrivit prevederior legale spedcifice, respecliv Codul Civil,
6.12. ingtiintarea in caz de nemulfumire

Nu este cazul

6.13. Litigil

.{

h.
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6.13.1. O disputd care face obiectul unei instiintari de nemultumire ve putea fi dedusa spre solutionare
instantelor de drept comun a caror competenta teritoriald va fi stabilita prin raportare la sediul
Achizitorului;

6.13.2. Daca, dupa 15 (cmcrsprezece) zile de la Tnceperea tratativelor, Partile nu reusesc sa rezolve in
mod amiabil o divergenta contractyald, fiecare poate solicita ca disputa 53 se solutioneze de catre
instantele judecatoresti din Romania.

Partile au inteles sa incheie prezentul contract in 4 {patru) exemplare de valoare juridica egala a cate 14

pagini, din care trei exemplare revin achizitorului si un exemplar revine contractantuiui.

Pentru Achizitor, Pentru Contractant,

Judetul lagi } e SC INTERMEDIA SERVICES TOP SRL
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Romania-Republic of Moldova

ENLCROSS BORDER COOPERATION
Programe funded by
the European Union
GRANT CONTRACT
Joint Operational Programme Romania — Republic of Moldova 2014-2020
- financed by ENI CBC-
1HARD/2.1/1

{the “Contract”)

The following grant contract between
Minlstry of Development, Public Works and Administration
16 Libertatii Street, Bucharest, Romania, postal code 050741, fiscal code 26369185

acting as the Managing Authority for the Romania - Repubilc of Moldava Joint Operational Programme
2014-2020, {"the MA"), represented by CSEKE Attlla, Minister of development, public warks and
administration of the one part,

lagl County

Local Public Authority

Stafan cel Mare si $fant, bd. 69, \asi, lasi county, post cade 700075, Romania, fiscal code 4540712
acting as Lead Benefidlary, represented by Costel ALEXE, President

{"the Lead Beneficiary”}

of the other part,

in partnership with the following {as indicated in the Partnership Agreement, annexed 1o the present
contract)

Filestl District Council
Local Public Autharity

No. 50, $tefan cel Mare street, Filesti, postal code MO-5901, Republic of noldova, fiscal code
1007601009347

acting as Beneficiary 1, (“Benefictary”}

el

S .



and
F5lesti Town Mayoralty
Loca! Public Authority

73 stefan cel Mare street, Falegti, postal code MD-5901, Republic of Moldova, fiscal code
1007601002094

acting as Benefidary 2, {“Beneflciary”}

is concluded having as non-exhaustive legal basis:

. EU Regulation no. 232/2014 establishing a European Neighbourhood instrument including afl
subsequent modifications and additions;

. Commission Implementing Regulation (EU} No 897/2014 of 18 August 2014 laying down specific
provisions for the implementation of crass-border cooperation programmes financed under
Regulation {EU} No 232/2014 of the European parliament and the Council establishing a European
Neighbourhood instrument including al subsequent modifications and additions;

. REGULATION {EU) No 236/2014 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 11
March 2014 laying down comman rules and procedures for the implementation of the Union's
instruments far financing external action including all subsequent modifications and additions
including all subsequent modifications and additions;

- Commission implementing Decision of 17.12.2015 approving the Joint Operational Programme
including all subsequent modifications and additions;

- Regulatlon (EU, Euratom) 2018/1048 of the European Parliament and of the Council of 18 July
2018 on the financial rules applicabie to the general budget of the Union, amending Regulations
{EU) No 129672013, {EU} No 1301/2013, (EU) No 130372013, {EU} No 1304/2013, {EU} No
1309/2013, {EU] No 1316/2013, {EV) No 22372014, (EU} No 283/2014, and pecision No
541/2014/€U and repeaiing Regulation {EU, Euratom} No 966/2012, including afl subsequent
modifications and additions;

. REGULATION (EU} 2016/5679 OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL of 27 April
2016 on the protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on
the free movement of such data, and repealing Directive 95/46/€C {General Data Protection
Regulation};

. Financing Agreement concluded between the Government of Republic of Moldova and the
Eurppean Commission as of December, 2016;

. Guidelines for the grant applicants for [soft/hard] projects and any subsequent corrigenda,
approved by the Joint Monitoring committee/LIP Procedure.

Article 1 - Purpose of the Contract. General provisions.

1.1 The purpose of this Contract is the award of an ENE CBC grant by the MA for the implementation of
the project entitied: Traveller on Cultural Meridians ("the project”) described in Annex |.

1.2 The Contractis signed In accordance with the Decision no.93 of the Joint Manitoring Committee of
the Romania - Republic of Moldova Joint Operational Programme 2014-2020 from 08.10.2020 10
award a grant to the project inciuding all subsequent amendments and additions.

e
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1.3 The Lead Beneficiary shall be awarded the ENI grant on the terms and conditions set out in this
Contract and 1ts annexes, which the Lead Beneficiary hereby declares it has noted and accepted.

1.4 The Lead Beneficiary accepts the ENi grant and assumes responsibility for ensuring the technical
and financial implementation of the entire project.

1.5 The Lead Beneficiary shall implement the project jointly with the Beneficiaries with the requisite
care, {ransparency and diligence, in ling with the principles of sound finandial management‘ and
with the best practices in the field, The Lead Beneficiary and the geneficiaries shall mobilise all the

financial, human and material resources required for its full jmplementation.

The Lead Beneficiary and geneficiaries shall implement all measures in order 0 fully achieve the
project spedific objectives and results and provide the stated contribution 10 the Programme
Results and Qutputs to ensure its relevance, sfficiency, effectiveness, impact and sustainability,
including, inter alia, the involvement of all the necessary stakeholders.

1.6 Incase the projectis not finalized during the implementation period as defined by Article 2.3
and depending on the category of non-achieved indicators {ie. contributing 10 Programme
indicators}, the Lead Beneficiary and the geneficiaries shall ensure funds from their own resources
outside the project budget to finalize the project within 2 timeframe established between the
parties. The decision regarding the closure of the project will be taken in accordance with the
relevant instructians/guidetines/manuals, which the Lead Beneficiary and Beneficiaries are obliged
to observe.

17 The Lead Beneficiary receives the ENI Grant from the MA and ensures it is distributed to the

Beneficiaties and managed in accordance with the grant Contract and its annexes.

1.8 The Lead Beneficiary and the MA are the only parties {the ~parties’) to this Contract. The European
Commission is not the contracting Authorlty and it is not Party to this Contractbeing conferred only
the rights and obligations explicitly mentioned in this Contract.

19 This Contract and the payments attached to it shall not be assigned to a third-party in any manner
whatsoever.

1.10 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries understand and agree that the MA may delegate tasks
related to monitoring of the project implementation 1o the Joint Technicat Secretariat of the
programme (“the ITs").

1.11 The lead Beneficiary and the Beneficiaries must answer all written requests from the MA/ITS, within
the deadline stipulated In the respective request and must also support the MA/ITS in fulfilling their
tasks, including on-site visits and other tasks related to the monitoring, evaluation and

implementation of the Programimne and the project.
112 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries understand and agree that, for the sound
implementation of the Contract and of the programme, the MA, either directly or through the ITS,

may issue mandatory instructions, guidelines, and manuals in line with the provisians of the
Contract.

1.13 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries must use for the verification of expenditure the cantrol
system established at national level.

1.14 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall ensure the necessary iT equipment and proper
internet connection in order 10 communicate with the Programme in a proper manner.

1 art. 30 of the Regulation {FU, Euratom } No 966/ 2012 of the European parliament and of the Cauncil of 25 October
2012 on the financial rules applicabie to the generai budgel of the Union and repealing Coundil Regufation [EC,
guratorm) No 160572002



The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall upload data into EMS ENI electronic system of the
Programme in accordance with the MA/ ITS instructions.

115 All references to days in this grant Contract are to calendar days, except when it is net specified
otherwise.

1.16 The Lead Beneficiary understands and agrees that the MA may set up a Steering Committee
comprising, inter alia, members of the MA, JTS, National Authorities and Beneficiaries. The Lead
Beneficiary and Beneficiaries understand and agree that the steering Committee may issue
recornmendations for the sound imptementation of the grant contract, Moreover, the Lead
Beneficiary and Beneficiaries understand and agree to nominate at |east one person to participate
at the Steering Committee meetings upon the MA/ITS request. The MA/JTS will ensure that the
Steering Commitiee recommendations are in line with the contract provisions {provision available
aniy for LiPs, HARD projects, and SOFT projects with an infrastructure component).

117 Substantial error means any breach of the contractual provisions which significantly affects its
implementation and may determine the MA to suspend the Contract, payments or time-limit fora
payment, of terminate the Contract. Substantial errors are rainly related, without being limited to,
artictes 1.5, 1.9, 1.11, 1.14, 4.3, 410, 5.2t0 5.6, 6.1, 9.1t09.5,10.1t010.4,11.2 10 11.8,13.1to
13.4,14.1,15.3 to 15.4, and 20.4.

Articie 2 - Duration of the grant contract
31 The Contract shall enter into force on the date when the last of the two Parties signs.

2.2 Implementation of the project shall begin on the day following that on which the iast of the two
Parties signs (start date of im plementation}.

2.3 The project’s implementation period, as laid down in Annex |, is 24 months, but no jater than 31"
December, 2023, at the latest.

2.4 The execution period of this Contract will end at the moment when final payment is made by the
MA and in any case at the latest 18 months as from the end of the implementation period as
stipulated in art 2.3 abave, unless postponed in accordance with Article 4.13 of the Contract.

3.5 The validity period of this Contract shall end five years from the date of payment of the batance for
the programme. The MA shall inform the Lead Beneficiary about the date of payment of the balance
for the programme.

Article 3 - Project budget
31 The total eligible cost of the project is estimoted at 1,724,351.65 EUR, as set out in Annex 1,

3.2 The MA undertakes to finance a maximum of 1,500,000 EUR, eyuivalent to 86,99%, of the
estimated total eligible cost of the project; the final amount of the eligible costs shall be established
in accordance with Articles 8 and 12.

33  Pursuant to Article 8.3, 4,20% of the final amount of direct eligible costs of the project established
in accordance with Artictes 8 and 12, excluding costs incurred in relation to the provision of
infrastructure, may be claimed as indirect costs without increasing the amount specified in article
3.2.

3.4 Pursuant to Article 8.5, a contingency reserve not axceeding 7.25%, may be included in the Budget
for the project. It can be used only for the respective infrastructure and with the prior written
authorization of the MA. {provision availoble anly for LIPs, HARD projects and SOFT projects with an
infrastructure component)
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357 (osts incurred prior t0 contract signature related to studies, technical documentation, consents,
approvals, authorizations and agreements which contribute to project preparation, will amount at
maximum 65,370.37 EUR, calculated at the rate published in inforEuro for the month during which
the expenditure is submitted for examination according to Article 4. The cost of technical
documentation{s) should not go over 10% of the costs refated to the provision of infrastructure
{pravision gvailable only for LiPs, HARD profects and SOFT projects with on infrostructure
companent}

3.6 Costs for travel and subsistence of staff employed by the Lead Beneficiary or the Beneficiaries,
incurred after the pubiication of the call for proposals and prior to Contract signature, which
cantributed to project preparation, will amount at maximum 0 EUR, calcutated at the rate published

in InforEuro for the manth during which the pxpenditure is submitted for examination according to
Article 4.

3§ Costs specified at Articles 3.5¢ and/or 3.5% {as applicable) will be included in the financial reports
and in the payment requests according to Articles 8 and 12 of the Contract, and verified as provided
in Article 4.

37" The total budget used by Beneficiaries, other than the Lead Beneficiary, located outside the
Programme area, as well as for activities implemented putside the Programme aréa by any
geneficiary, including the Lead Beneficiary, may not exceed 10% of the total project budget.
{pravision ovailable only for LiPs).

3.7¢ The total budget used for activities implemented outside the Programme area by any Beneficiary
may not exceed 10% of the total project budget. {provision available only far HARD projects, SOFT
projects with an infrastructure campanent and SOFT projects)

3.8 The total budget used by the Beneficiaries lpcated in major centers may nat exceed 50% of the total
praject budget. (pravision availoble aniy for HARD projects, SOFT prafects with an infrestructure
campanent ond SOFT prajects)

Article 4 - Payment arrangements
41 Payment will be made by the MA as follows:

- pre-financing instaiment: 763,442.87 EUR (80% of the ENi Grant foreseen far the first 12
months of implementation of the project as setout in Annex 1). The grant for the first 12 months
will be calculated by applying the percentage setout in Article 3.2 to the total budget estimated
for the first 12 months,

- interim instalment: 586,557.13 EUR {subject to provisions of Article 5.5

. Final balance: 150,000.00 EUR [maximum 10% of the balance of the EN! Grant foreseen at
Articte 3.2 of the Contract, subject to provisions of Article 5.5}

4.2 The total sum of prefinancing and Interim payments may not exceed 90% of the amount referred

toin Artide 3.2,

a3 Incase of projects including infrastructure, the Lead Beneficlary must submit within 6 months from
the start date of implementation, but no \ater than submission ofthe interim payment request, the
feasibitity studylies) or equivalent, the building permit(s) and any ather exacution details, consents,
approvals, authorizations and agreements requested by the national laws of the respective country
and rmandatory to begin execution of the Infrastructure, in English translation, as photocopies
certified “According to the original”. (provision avaoilable only for SOFT projects with an
infrastructure component and LiPs-where the case may be}
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in the absence of the documents mentioned in Article 4.3, the payment of the interim instalment
will not be made and the Contract may be terminated in accordance with Article 17. {provision
ovoilable anly far SOFT projects with an infrastructure component and LiPs where the case may be)

4.3' Inthe case of contracts signed based on documents submitted electronically by the Lead Beneficiary
instead of original and/or legalized copies as requested by the provisions of the Chapter 4.1
Preparing the grant contract comprised un the Guidelines for Applicants, the Lead Beneficiary must
submit to the JT5 within 30 days from the end date of the emergenty situation as communicated
by the national authorities in each country, all original or legalized documents in order to comply
with the above mentioned provisions of the Guidelines of Applicants and programme rules. In the
case of this contract the document that must be submitted in original in 30 days after the end of
the emergency situation.

In the absence of the documents mentioned in Article 4.3, the payment of the interim instalment
will nat be made and the Contract may be terminated in accordance with Article 17. (provision not
opplicable far this grant cantract}

4.3% in the case of contracts signed based on virtual pre-cantracting ¢ite visits, the correctness and
conformity of the information and documents presented by the Lead Beneficiary and the
Beneficiary(ies) during the virtual pre-cantracting visits shali be verlfied during the first monitoring

on-site visit performed by the ITS. If it is concluded that the information or the documents provided
by the beneficiaries duting the virtual pre-contracting visits are inaccurate or are misrepresented,
the payment of the interim instalment will not be made and the Contract may be terminated in
accardance with Article 17.

4.4 The Lead Beneficiary shall transfer the coreesponding amounts of the Grant to the feneficiaries
without delay as from the date of receipt of the instalment of Grang, proportionally to each
geneficiary’s contribution 10 the project, in accordance with the provisions of the Contract and the

partnership Agreement, without making any deduction, retention or further specific charge, and
shall submit the proof of transfer to the MA within 7 days from the date of the transfer.

a5 Noamounitshallbe deducted or withheld by the MA, untess supported by the signed Contract, and

no spetific charge of other charge with equivalent effect shall be levied reducing these payments.

4.6 If exceptional circumstances accur, the MA may retain the payment to the Lead Beneficiary or

request the Lead peneficlary to retain the payments t0 the Beneficiaries,

a7 \fthelead Beneficary considers that the transfer should not be done to one or more peneficiaries,
either because the EU funds could be jespardized, of because the contract was/is breached by the
Beneficiary/Beneficiaries concerned, it shall consult the MA accordingly.

48 The MA shall make each payment under the condition of availability of funds.

payment request

45 The payment request shali be drafted by the Lead Beneficiary using the model in Anpex Hi, based
on the individual payment requests made by the Beneficiaries. The interim and the final payment
request shall be accompanied by:
a) Consolidated natrative report
b) Consolidated and individual financial reportsin [ine with Article 5;
¢) Consolidated and indlviduat expenditure verification reportsin fine with Article 4.10.

Expenditure verification reports

%/
oA A Fogd



410 A reportonthe verlfication of the project’s expenditure, conforming to the instructions of the MA
according to Article 1,32, produced by a contraller appointed in accordance with the control system
established at national level, shall be attached to:
- any request for interlm payment;
any final report.

The Lead Beneficiary will submit to the MA/ITS the consolidated expenditure verification report
comprising all the tactual findings from the controllers.

Based on the technical and financial reports drafted by the Lead Beneficiary and the geneficiarles,
and the corresponding evidence, each controller verifies whether the costs declared are eligible
including if they were necessary for the implementation of the project, in accordance with the
Contract provisions, as well as the revenue of the project including the interest from the grant and
jssues an expenditure verification report conforming 10 the instructions of the MA accarding 10
article 1.12. No expenditure may be claimed unless it was paid.

The Lead Beneficiary and the Beneficiaries grant the controllers all access rights necessary for the
administrative, on-site and financial verification.

The expenditure verification report accompanying request for payment of the final balance covers
ali expenditures not covered by any previous expenditure verification repert.

gased on the expenditure verification reports, conforming to the instructions of the MA accarding
to Article 1.12, the MA determines the tatal amount of eligible expenditure and the amount of MA
contribution, according to the provisions of Article 3.2.

No expenditures will be reimbursed by the MA to the Lead Beneficiary without being verified by
the controllers.

Payment deadlines

411 The first prefinancing instalment will be paid by the MA to the Lead Beneficiary within 30 days, as

from the date of reception by the MA of the signed Contract and the prefinancing payment request

accompanied by the proof of compliance with the relevant formalities at nationa! level necessary

for the implementation of the project, i.e proof of registration of the grant contract by the National
Autharity for each Maldovan Beneficiary.

412 Payments of the interim instakment and of the final balance shall be made by the MA within 90 days
of receipt of the payment request from the Lead Beneficiary by the JT 5, subject ta the appraval by
the MA of the accompanying interim and final reports.

4.13 The payment obligations of the MA under this contract shall end 18 months after the
imptementation period laid down in article 2, unless this Contract is terminated according to Article
17.

Notwithstanding the first paragraph, the MA may postpone this end date to be able 10 fuifil its
payment obligations, frt all cases where the Lead Beneficiary has not submitted a payment request
in accordance with contractual provisions or, in case of dispute until completion of the dispute
settlement procedure provided for in Article 22, or in other exceptional circumstances accepted by
the MA. The MA shall notify the Lead Beneficiary of any postponement of the end date.

Suspension of the period for payments

4.14 ‘Without prejudice to Article 17, the MA may suspend the time-limits for payments by notifying the
Lead Beneficiary that:

-

o

_.;;;,’ Jiec st

T



a) the amount indicated in its request of payment is not due, or
b) proper supporting documents have not been supplied, or

¢) the MA needs to request dlarifications, madifications or additional information 10 the narrative
or financial reports, of

d) the MA neads to carry out additional checks, including on-the-spot cheeks to make sure that the
expenditure is eligible, or

e} it is necessary verlfy whether presumed substantial errors, irregularities or fraud have
accurred in the grant award procedure of in the Implementation of the project, or

f} itis necessary (o verify whether the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries have breathed any
substantial obligations under this Contract.

f) in case of dispute between the Contract parties as provided in Article 22.
g) in ather exceptional circumstances.

The suspension of the time-Himit for payment starts when the above natification is sentby the MA
to the Lead Beneficiary via the IT5. The tead Beneficiary shall provide any requested information,
clarification or document within the deadline stipulated in the request, but no later than 30 days
from the date of the request. The time-limit starts running again on the date on which the requested
information, clarification of document is recorded by the MAJITS.

if, notwithstanding the infarmation, clarifi catlon or document provided by the Lead Beneficlary, the
payment regquest is still inadmissible, then the MA may refuseto proceed further with payments or
deciare the respective expendijure as ineligible.

In addition, the MA may also suspend futly or partiaily the payments a5 a precautionary measure,

with prior notice of the Lead Beneficiary, prior to, of instead of, terminating this Contract as
provided forin Article 17.

Rules for currency conversion

4.15 The MA shall make payments in euro to the Lead Beneficiary to the bank account referred to in the

financial identification form in Annex I, which allows the identification of the funds paid by the
MA.

Reporis shall be submitted in euro. For the purpose of reporting, conversion into euro shall be made
by each Beneficiary using the monthly accounting exchange rate of the Eurapean Commission of
the month during which the expenditure was submitted for verification in accordance with Article
4.10.

Article 5 - Obligation to provide information and reports

51

5.2

The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall provide the MA/ITS with all required information
on the implementation of the project, in the tanguage of the Contract. To this end, the Lead
Beneficiary must draw up interim ang final reports, progress reports and provide any other
information requested by MASITS.

if the tead Beneficiary fails to provide any report of fails to provide any additionai information
requested by the MA within the set deadtine, and without an acceptable ang sufficient written
explanation of the reasons, the MA may terminate this Contract accorging to Article 17.2 a).

tnterim and final reports



5.3 The interim and final reports shall describe the project’s implementation during the repofting

5.4

5.5

period. When submitting 3 payment request, the Lead Beneficiary shall ensure that all the
geneficlaries have the same repofting period except the situation when, due to justified reasons,
one or more Beneficiaries do not submit individual interim payment request(s).
The level of detail in any report should match that of the pescription of the project and of the
Budget for the project. The Lead Beneficiary shall collect from the geneficiaries all the necessary
information and draw up consolidated interim and final reports. These repofts shall be drafted in
the currency and language of this Cantract and shall:

a) cover the projectas a whate, regardless of which part of it is financed by the MA;

b) consist of a narrative and @ financial report using the templates provided through MA'S
instructions according to Article 1.12;

c} provide a full account of all aspects of the project's implementation for the period covered,
including status of the pracurement procedures of the contracts awarded under Article 9 and
achievement of project outputs and resuits as measured by the corresponding indicators and with
clear reference to relevant sources of verification,

d) describe the difficulties encountered and measures taken to overcome themy
g} inform about any changes Intended to pe made to the project,

f} include necessary updates om project management arrangements and risks management,
schedule of activities, the information and communication pian, etc;

g) present the status of implementing the measures recommended following the monitering or
verification missions undertaken.

Additionally, the fina! financial report shall cover any period not covered by the interim report. The
final narrative report shall cover the whole implementation period.

Reports shall be submitted accompanied by the payment request conforming 10 the model in Annex
il and a consolidated expenditure verification repoft as specified in Articte 4.9, taking into account
the following reperting periods:

a) in case of interim report:

The interim reparting period i$ intended as the period alapsed until the part of the expenditure
actually incurred and paid which is financed by the MAis of at least 70 % of the previous payment.
The Lead Beneficiary shall present the interim report within 90 days fellowing the end af this
period.

if half of the implementation period has elapsed and the part of the expenditure actually incurred
and paid which is financed by the MA Is less than 70% of the previous payment, the Lead
feneficiary shall present an interim repert within g0 days following this period. The interim
payment shall pe reduced by the amount corresponding to the difference between the 70% of
the previous payment and the part of the eligible expenditure actually incurred and paid which is
financed by the MA.1n this case, the following reporting period starts from the next day following
the end of the period covered by this payment request.

In case the Lead geneficiary does not receive from one or more Benefitiaries the individual
payment request(s) accompanied by the corresponding expenditure verification report(s), itmay
nevertheless submit the interim payment request provided that there is proper justification
analysed and approved ex-ante by the MA. In such situation, MA will reduce the interim pre-
financing with the corresponding share(s) of grant pertaining to the Beneficiaryties) who failed 10
submit the individual payment request{s).




b) in case of final report:

_  The Lead Beneficiary shall present a final report no later than six months after the implementation
period as defined in Article 2. Due 1o time constraints at Programme level, this period may be
reduced through the MA's instruction as provided for in Article 1.12.

56 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall ensure that any information provided is complete,
correct and rellable, substantiated by adequate supporting documents that can be checked and
that the costs declared have been incurred and paid and can be considered as eligible in accordance

1o this Contract.

5.7 Approval of the reports by the MA shall not imply recognition of their regularity nor of the
authenticity, completeness and correctness of the declarations and information that they contain.

progress reports

5.8 The progress repor, covering every & months {for standard projects)/4 months {for LiPs) of the
Implementation period of the project, shall be submitted tothe ITS no later than 30 days after the
above pertod has elapsed. |f there ls an overlapping between the months when the progress report

and the interim report or the final report are due, only the interim ar the final report shall be
submitted.

59 The progress reports shall be drawn up mutatis mutandl 1o accordance with Article 5.4 except the
provisions related to the financial report.

Reports on sustainability

510 In case of a project including an infrastructure component, the Lead Beneficiary shall provide the
MA/ITS with all required information related to the sustainability aspects as Indicated in the
Description of the project and/or as recommended by any monitoring misslons.

§.11 The reports shall be submitted annualy for a peried of five years starting from the first year
following the payment date of the final balance to the project. The annual deadline for submission
of the above mentioned reports is of maximum 30 days from the day and month of the payment of
the fina! batance to the project.

other information to be provided

5.12 The MA/ITS may request additional information at any time. The Lead geneficiary shall provide this
information within the deadline stipulated in the request but no later than 30 days from the
raguest, Moreover, the Lead Benefid ary/Beneficiaries shall facilitate meetings, interviews, surveys

etc. with or within the project target groups/final heneficiaries/main stakeholders at the request of
the MA/ITS.

5.13 The Lead geneficiary/Beneficlaries shall support the ITS/MA and EC in performing the results
ortented missions including, but not nmited to, provision of all the informatian required within the
deadtines requested.

5.14 The Lead Beneficiary/ geneficiaries shail inform the 115 on the upcorning major project events
within a reasonable period of time but no later than 10 working days prior to carrying out an event.

Article 6 - Role of the Lead Beneflclary
61 The lead Beneficiary shall:
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a) assume responsilibity for ensuring implementation of the entire project, respectively monitor
and ensure that the entire project is iImplemented in accordance with this Contract, the Guidelines
for Grant Applicants, the programme and the applicable EU and mational legisiation, and ensure
coordination with all peneficiaries in its implementation;

b) be the intermediary for ail communications between the Beneficiaries and the MA/ JTS.
Notwithstanding this provision, the MA/ITS may address directly any of the peneficiaries if the
circumstances so require, with copy to the Lead peneficiary;

¢} be liable towards the MA for ensuring that all the Beneficiaries and contractors fulfil their
obligations under and in accordance with this Contract. It is also liable towards the MA for any
infringements of obligations under this Contract by the peneflciaries and contractors in the same
way as for its own o nduct;

g} be responsible together with all the Beneficiaries for supplying and uploading into the EMS ENI
olectronic systera of the Programme  documents and information related to project’s
implementation according to MA/JTS Instructions, in particular reports, modification requests and
the requests for payment. Where information from the peneficiaries is required, the Lead
reneficiary shall be respansible for obtaining, verifying and consolidating this information bafore
passing it on to the MA/ITS.

Any information provided, as well as any request made by the Lead Beneficiaty 1o the MA, shall be
deemed to have the agreement of all the Beneficiaries;

e) inform the MA/ JTS of any event likely to affector delay the implementation of the projecy;

f} inform the MA/S ITS of any change i the legal, financial, technical, organisational or ownership
situation of the Lead peneficiary or of any of the Beneficiaries affecting project’s implementation,
as well as of any change in the name, address of legal representative of the Lead Beneflciary or of
any of the Beneficiaries;

g) be responsible in the event of audits, checks, monitoring of evaluations, as described in Article
11 for ensuring the provision of all the necessary dotuments, including the project accoumts of the
Beneficiaries, copies of the supporting documents and signed copies of any contract concluded
according to Article 2;

k) ensure that the expenditure presented by the Beneficiaries has been incurred for the purpose of
implementing the project and corresponds to the activities set in the grant contracy;

iy verify that the expenditure presented by the beneficiaries has been examined pursuant Article
4.19;

j) submit to the MA/ TS the payment requestsin accordance with the Contract;

k} be the sole recipient, on behalf of all of the Beneficiaries, of the payments from the MA. The Lead
geneficiary shall ensure that the appropriate payments are then made to the Beneficiaries without
delay and in full accordance with the arrange ments laid down inthe partnership Agreement (Annex
1). No amount <hall be deducted or withheld and no specific charge with equivalent effect shall be
levied that would reduce those amounts for the Beneficiaries. Notwithstanding the provisions of
this paragraph, the provisions of Article 4.6 shall apply;

1} not delegate any, or part of, these tasks to the Beneficiaries of other entities;

m) commit itself to take all necessary measures to ensure that all Beneficiaries ensure their own
contribution and the non-eligible expenditures, as well as the temporary availability of funds for
the proper Impiementation of the project until they are reimbursed by the MA;

11



Article 7 — Liability

7.1 The MA cannot under any clecumstances of for any reason whatsoever be held liable for damage
or injury sustained by the staff or property of the Lead Beneficlary and of the Beneficiaries while
the project is being carried out Or asa consequence of the project. The MA cannot accept any claim
for compensation of increases in payment in connection with such damage or injury.

7.7 The Lead Beneficlary and the Beneficiaries shall assume sole liabilty towards third parties, including
tiability for damage or injury of any kind sustained by them while the project is being carried out or
as a consequence of the project. The Lead Reneficiary and the Beneficiaries shall discharge the MA

of all liabitity arising from any caim or action brought as @ result of an infringement of this Contract,
of the rules or regulations by the Lead Beneficiary and by the geneficiaries, orthe Lead Beneficiary’s
and the Beneficiaries’ employees, or individuals for whom those employees are responsible, or s
a result of violation of a third party’s rights. For the purpose of this article 7, employees of the Ltead
geneficlary and of the peneficiaries shall be considered third parties.

Article 8 - Eligible Costs

Cost eligibility requirements

8.1 Eligible costs are actual costs incurred and pald by the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries,
irrespective they are EU contribution of OwWn co-financing, which meet all the following criteria:

a) they are incurred durlng the implementation period of the project as specified in Article 2. In
particuiar:

_  Costs reiating to services and works shali reiate to project activities performed during the
implementation period. Costs of supplies shall relate to delivery and installation of Items during the
implementation period. Signature of a contract, placing an prder or entering into any commitment for
expanditure within the implementation period for future delivery of services, works or supphies after
expiry of the implementation period do not meet this requirement. Cash transfers between the Lead
Beneficiary and/for the Beneficiaries may not be considered as costs incurred;

- Costs incurred should be paid before the submission of the final reports.

- An exception is made for costs relating to final reports, only for expenditure verification, which may
be incurred after the jimplementation period of the project. They may be paid afterwards, provided
they are listed in the finai report together with the estimated date of payment;

— ¥ it is not foreseen otherwise in the the national legistation of the Lead Beneficiary and/of of the
Beneficaries, procedures o award contracts, as referred to in Article 9, may have been initiated and
contracts may be concluded by the Lead peneficiary and/or the Beneficiaries before the start of the
implementation period of the project, provided the provisions of Article 9 have been respected;

b] they comply with european and national iegistation;
¢} they are induded in the estimated overall budget for the project;
d) they are necessary for the implementation of the project;

¢} they are identifiable and verifiable, in particular being recarded in the accounting records of the
Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries and determined according to the accounting standards
and the usual cost accounting practices applicable to the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries;

f) they comply with the requirements of applicable tax and social legistation;

g) they are reasonable, justified and comply with the requirements of sound financial management,
in particular regarding economy and efficiency;

h) they are supporied by invoices of documents of equivalent probative vaiue;




ij thereis compliance with visibility obligations set out In Article 10.

i Notwithstanding letter (), costs related to studies and documentation for projects including an
infrastructure component respectively, the expenditure for the Feasibility study or equivalent,
gnvironment impact Assessment, technical documentation, 8re eligible afthough they were
incurred during the project preparation period which starts after the approval date of the
Programme, respectively 17 December 2015. (provision available only for LIPS and HARD projects
and SOFT profects with an infrastructure component).

k} Notwithstanding letter (a), in order to ensure the existence of strong partnerships, preparatory
costs incurred by the project are eligible provided that, in addition to the other requirements, the
following conditions are met:

- they are incurred after the publication of the call for proposals;

- they are limited to travel and subsistence costs for staff employed by the Lead Beneficiary
and Beneficiaries, provided they meet the conditions of point (c) of Article 8.1

- they do not exceed the maximum amount fixed in Article 3.52

) Notwithstanding lester {a}, costs incurred after the date of submission of the project proposat are
pligible provided that the Lead Beneficlary has demonstrated in Description of the project the need
to start the project implementation pefore the contract signature. {pravision availabie anly for LIPs)

Eligible direct costs

8.2 Subject to article B.1 and, where relevant, to the provisions of Article 9 being respected, the
following direct costs of the Lead Beneficiary and/or the peneficiaries shall be eligible:

a) the cost of staff assigned to the praject, under the following cumulative conditions:

- they relate to the tosts of activities whichthe Lead Beneficiary and the Beneficiaries would
not carry out if the project was not undertaken;

- they must not exceed those normally borne by the Lead Beneficiary and the Beneficiaries
unless itis demonstrated that this s essential to careying out the project;

- they relate 1o actual gross salaries including social security charges ang other
remuneration-related costs;

bj travel and subsistence costs for the project staff and other persons taking part in the project,
provided they exceed neither the costs normalty paid by the Lead Beneficiary andfor the
Beneficiaries according to their national rules and regulations nof the rates published by the
Commission at the time of the mission if reimbursed on the basis of lump sums, unit costs ar fiat
rate financing;

¢} specificaly for the purposes of the project, purchase (new} ot rental costs for vehicles, office
equipment and endowment, specialized equipment and endowment, and supplies for the
specialized equipment, provided they correspond to rmarket prices;

d) tosts for infrastructure that may indude costs for the technical documentation, costs for
provision of the infrastructure, the related taxes, and costs for site supervision; {provision avaitable
only for LiPs, HARD projects, SOFT project with an infrastructure component);

g} costs entailed by contracts awarded by the Lead geneficiary and/or the geneficiaries for the
purposes of the project, provided the provisions of Article 9 are respected;

f} costs deriving directly from the reguirements of the Contract {such as infarmation and visibility
activities, expenditure verification, transiation, interpreters £tC.).
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Indirect costs

8.3 The indirect costs for the project are those eligible costs which may not be identified as specific
costs directly linked to the Implementation of the project and may not be booked to it directly
according te the conditions of ehgibility in Articie 8.1, However, they are incurred by the Lead

Beneficiary andfor the geneficiaries in connection with the project. They may not include Ineligible
costs as referred to in Article 8.7 or costs already declared under another costs item oF line of the
budget of this Contract.

A fixed percentage of the total amount of direct eligible costs of the project, excluding costs
incurred in relation to the provision of infrastructure and not exceeding the maximum percentage
laid down in Article 3.3, may be claimed to cover indirect costs for the project provided that the
rate is calculated on the basis of a fair, equitable and verifiable calculation method. The amount of
indirect costs established befare the signature of the Contract may not exceed the maximum ceifing
in Article 3.3 elther in terms of the absolute value oF as percentage.

Flat-rate funding in respect of indirect costs does not need to be supported by justifying documents.

Expenditures outside the Programme area

84" The budget used by geneficiaries, other than the Lead geneficiary, located outside the Programme
area, as well as for activities implemented outside the Programime area by any peneficiary, including
the Lead Beneficiary, may not exceed 10% of the total project budget. {provision available only for

LIPs)

8.4* The budget used for activities implemented putside the Programme area by any Beneficlary may
not exceed 10% of the total project budger. (provision ovailoble anly for HARD projects, SOFT
profects with an infrastructure component and SOFT projects)

8.4 The budget used by the Beneficiaries located in major centers may not exceed 50% of the total
project budget. {provision avoilable only for HARD projects, SOFT projects with an infrastructure
component and SOFT projects)

Contigency reserve

8.5' Acontingency reserve not exceeding 10% of the costs related to the provision of infrastructure may
ke included in the budget of the project, to allow for adjustments necessary in case of unforesesn
circumstances. 1t can be used only with the prior written authorisation of the MA, upon duly
justified request by the Lead Beneficiary. {provisian avoiloble only for LIPS, HARD projects and SOFT
projects with an infrastructure campanent}

B.57 No contingencies are allowed. (pravision available only for SOFT prajects)

in kind contributions

8.6 Any contributions in kind do not represent actual expenditure and are not eligibie costs.
Notwithstanding the abave, if the Description of the project foresees contributians in kind, such
contributions have to be provided as such.
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Non-eligible costs

8.7 The following costs shall not be considered eligible:
a) debts and debt cervice charges {interest);
b) provisions for fosses or liabilities;

¢} costs declared by the Lead peneficlaty andfor the Beneficiaries and financed by another project
of programme, af from any other sources;

d) purchase of 1and or buildings;
e) exchange-rate osses;

f) duties, taxes and charges, including VAT, except where non-recoverable under pational
fegistation;

g) loans to third parties and leasings;
h) fines, financial penalties and expenses of litigation;
i) contributions in kind as defined in Article 14{1} of the Reguiation no g897/2014;

i") costs exceeding the threshold of 10% of the project budget to be used by Beneflciaries, other
than the Lead Beneficiary, located outside the core regions of the Programme, and for activities
implemented outside the core regions of the programme by any Beneficary, including the Lead

Beneficiary; (pravision available only for LiPs)

j*) costs exceeding the threshold of 10% of the project budget to be used for activities implemented
outside the Programime area by the Beneficiary; {provisian available anly for HARD projects, SOFT
prajects with an infrostructure component ond SOFT projects)

k) costs exceeding the threshold of 50% of the project budget used by the Beneficiaries ipcated in
major centers; {provision gvailuble only far HARD projects, SOFT projects with an infrastructure
component ond SOFT prajects)

1) purchase of used equipment or vehicles;

m) costs for which the visibility obligations set out in Article 10 were notmet.

Article 9 - procurement rules

g1 |If the Lead Beneficiary and the Beneficiaries have to conclude procurement contracts with
contractors in order te carry out certain project activities, they shall respect the procurement rules
set out in Commission Implementing Regulation no 897/2014,

9.2 Contracting authorities or contracting entities within the meaning of the Union legistation
applicable to procurement procedures in the Member States, shall apply national laws, regulations
and administrative provisions adopted in connection with Union legislation, 85 iaid down In Article

52.1 of the Commission implementing Regulation no 897/2014.

a.3 in gl other cases, the public or private peneficiaries shall apply the provisions set out in Articles
52.2to 56 of the Commission lmple menting Regulation no 897/2014, supplemented by:
a) the Lead geneficiaries / Beneficiaries established in the Republic of Moldova shall apply the
provisions of the Procurement and grants for European Union external actions {PRAG),
including templates and details retated to each type of procedures {mainly PRAG chapters 2, 3,
4,5 and 8}, in force at the moment of the launch of the call for pmposalsl the date of the JIMC
pecision approving the UP [titie], available at http://ec.europa.eufeuropeaié!prag! and
http://ec.Europa.eu!europeaidlprag/ annexes.do, respectively ,
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b) the Lead peneficiaries / Beneficiacies established in the Republic of Moldova may apply the
provisians of the national procurement law, for costs mentioned at Articles 8.1.k} and 8.1.j}. For
all other costs mentioned at Article 8, the provisions of Article 9.3.a) above shall apply,

c} the lead seneficiaries / Beneficiaries which are not contracting authorities or contracting
entities within the meaning of the Union legislation applicable to procurement procedures,
established in Romanla, shall aply the provisions of the Procurement and grants for European
Union external actions {PRAG), including templates and details related to aach type of
procedures {mainly PRAG chapters 2,3,4,5and 8}, inforce at the moment of the launch of the
call for proposals/ the date of the JMC Decision approving the Lip [title], available at
http://ec.europa.eu/europeaidiprag/, and http://ec.eumpa.euieuropeaid/prag/ennexes.do,
respectively.
i all cases, whether the national procurement laws or PRAG provisions are applied, depending of
the type of procurement procedure, the provisions regarding pu blication, forseen by Articles 53 to
55 of the Commissian lmplementing Regulation no 897 {2014, shall prevail. Inthis respect, the Lead
Beneficiary/Beneficiarles must submit the procurement notice for publication on the programme
webpage to the Joint Technical Secretariat in electronic form at least 15 days before the intended
date of publication and must arrange simultaneous publication ofidentical procurement notices in
any other appropriate media directly.

0.4 In all cases, the rules on nationality and origin set out in Articles 8 and 9 of Regulation {EY)
no.236/2014 including all subsequent modifications and additons shall apply.

a5 The Lead peneficiaries and the geneficiaries shall ensure that the conditions applicable to them
under Articles 7, 10, 11, 13, 14, 20, 21 and 23 of this Contract are alsa appilcable to contractors
awarded a procurement contract,

Article 10 — Visibitity and transparency

10.1 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries must take all necessary steps t@ publicise the fact that
the European Union has financed or co-financed the project through the Européan Neighbourhood
instrument. Such measures must comply with the Communication and Visibility Manual of the Joint

Operational Programme Romania — Repubtic of Maldova 2014-2020.

10.2 Inparticutar, the Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall mention the project and the EN{ - EU's
financlal contribution In information or materials given to the target groups, final beneficiaries,
stakehoiders, the general pubiic, in their internal and annual reports, and in any dealings with the

media. They shall display the gy flag and the Programme logo wherever appropriate.

10.3 Any written material or publication of the Lead Beneficiary and the Beneficiaries concerning the
project, including those used/ distributed during project meetings and events must specify that the
project has received ENI/EU funding. Any publication by the Lead Beneficiary and the geneficiaries,

in whatever form and by whatever medium, including the internet, must include the following
statement: "This document has been produced with the financial assistance of the European Union.
The contents of this document are the sole responsibility of insi County, Falasti District Council,
Fdlesti Town Mayorolty and can under no circurnstances be regarded as reflecting the position of
the Eurgpean Union or the Jpint Operatignal Programme Romania — Republic of Moldova 2014-
2020."

10.4 The Lead Beneficlary and the Beneficiaries shall publish the information on the project and the
produced outputs and results, where available, on their's and/or project's website.
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10.5 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall make public upon request and authorise the MA
and the European Cormmiission to make public and/or publish at jeast, but not Limited at, their name
and address, nationality, project name, project summary, the grant received, duration,

geographical coverage, the total eligible expenditure and the maximum amount of the grant and
rate of funding of the project’s costs, as laid down in the Article 3.2

Article 11 - Accounts and technical and financial checks

11.1 The MA/ITS reserve the right to check, at any time, the conformity of the Programme funds'
eommitment and dishursement with the rules. In particular, MA andfor JTS verifies that services,
supplies or works have been performed, delivered andfor instatled and whether expenditure

deciared by the tead peneficiary and the geneficiarles has been paid according to the applicable
law, Programme rules and Contract provisions. verifications shall include administrative
verifications for each payment requested by the Lead Beneficiary and on-the-spol project
verifications.

Accounts

11.2 The tead geneficiary and the peneficiaries shall keep accurate and regular accounts of the
imglementation of the project using an appropriate accounting and double-entry book-keeping
system. The accounts:

a) may be an integrated part of or an adjunct to the {ead Beneficiary and the peneficiaries’ regular
system,

b) shall comply with the accounting and book-keeping policies and rules that apply in the country
concerned;

¢} shall enable revenue and expenditure relating to the project to be easily traced, identified and
verified.

113 The tead peneficiary/ Beneficiaries shall ensure that any financial report as required under Article
5 gan be properly and easily recondiled to the accounting and book-keeping system and to the
underlying accounting and other relevant records. For this purpose, the Lead Benefidary and the

Beneficiaries shall prepare and keep appropriate reconciliations, supporting schedules, analyses
and breakdowns for inspection and verification.

Right of access

11.4 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall aliow verifications to be carried out by the Audit
Authority, the Europeaf Commission, the European Anti-Fraud Office, the European Court of
puditors, the relevant autharities In the countries participating In the Programime, the MA/J JT5 as
well as any bodies / entities authorised by the MA or the above mentioned institutions and bodies
that may exercise thelr power of contro! concerning premises, documents angd information
irrespactive of the medium in which they are stored. The Lead peneficiary and the peneficiaries

have to take all steps to facilitate their work,

The verifications described above shall also apply to the activities of contractors, subcontractors
and any recipient of financial suppaort who have received Union financing. To this end, the Lead
geneficiary and the geneficiaries shall ensure, through contractual provisions and any other means
at their disposal, that these persons are legally bound by the same obligations as the Lead
geneficiary and the geneficiaries toward the Audit Authority, the European Commission, the
European anti-Fraud Office, the European Court of Auditors, the national authorities in the
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11.5

116

countries participating in the Programme, the Ma/ JTS and any bodies / entities authorised by the
M4 or the above mentioned institutions and bodies, and that its own doturaentation can remedy
any shortcoming to the effective enforcement of the said abligations.

The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall allow the entities mentioned in Article 11.4 ta:
a) access the sites and locations at which the project is implemented;

b) examine its accounting and information systems, documents and databases concerning the
technicat and finantial management of the project;

c) take copies of documents;

d) carry out on the-spot-checks;

e) conduct a full audit on the basis of all accounting documents and any other document relevant
to the financing of the project,

f) Additionally, the European Anti-Fraud Office shall be allowed to carry out on-the-spot checks and
inspections in accordance with the procedures laid down by the European Union legislation for the
protection of the financial interests of the Eurapean Union against fraud and other irregularities.
Where appropriate, the findings may lead to recovery by the MA,

Access glven to agents of the Audit Authority, the European Ccommissian, Européan Anti-Fraud
Office and the European Court of Auditors, the national authorities in the countries participating in
the Programme, the M4/ ITS and to any bodies / entities authorised by the MAIn carrying out
verifications as pravided for by this Article as well as by Article 4.10 shall be on the basis of
confidentiality with respect to third parties, without prejudice to the obligations of public law to
which they are subject.

Recard keeping

117

11.8

118

The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall keep ail records, accounting and supporting
documents related to this Contract for five years following the payment of the balance of the
Programme, and in any case until any on-going audit, verification, appeal, litigation of pursuit of
claim has been disposed of.

They shall be easily accessinle and flied so as to facilitate their examination and the Lead Beneficiary
and the Beneficiaries shall inform the MA/ ITS of their precise location upon request.

All the supporting documents of the activities and the expenses and revenues shall be available in
the original form and in alectronic form if 50 requested.

in addition to the reports mentioned in Article 5, the documents referred to in this Article include,
inter alia:

a) Accounting records (computertsed of manual) from the Lead Beneficiary and the geneficiaries’
accounting system such as general ledger, sub-ledgers and analytical accounting sheet, cash flow
statement and payraoil accounts, fixed assets registers and other refevant accounting information;
by Proof of procurement procedures such as tendering documents, bids from tenderers and
evaluation reports,

¢) Proof of commitments such as contracts and order forms;

d) Proof of delivery of services such as approved reponts, time sheets, transpart tickets, proof of
attending seminars, conferences and training courses lincluding relevant documentation and
material obtained, certificates) etc, documents proving the organization of meetings, invitations,
agenda, minutes, list of participants;

e) Proof of receipt of goods such as delivery stips from suppliers;
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£) Technical documentation related to infrastructures, as weil as proof of completion of works, such
as acceptance certificates, tangible results of services, studies, publications;

g) Proof of purchase such as invoices and receipts, proof of detivery of services of good;

h) Proof of payment such as bank statements, debit noticas, proof of settlement by the contractor;
i} Proof that taxes and/or VAT that have been paid cannot actually be reclaimed;

J} For fuel and oil expenses, a summary list of the distance covered, the average consumption of the
vehicies used, fuel costs and maintenance Casts;

k) Staff and payroil records such as contracts, salary statements, time sheets and any other
documents related to the remuneration paid.

Article 12 - Final amount of the grant
Final amount

12.1 The grant may not exceed the maximum ceiling set in Article 1.2 either in terms aof the absolute
value or the percentage stated therein, except the cases where programme updates of the EMS ENI
rmay generate minor fluctuations of the grant amount.

If the eligible costs at the end of the project are less than the estimated eligible costs as referred to
in Article 3.1, the grant shall be limited to the amount obtained by applying the percentage laid
down in Article 3.2 to the eligible costs af the project approved by the MA.

12.2 The revenue generated by the praject shali be declared in the final report and shall be deducted
from the final payment.

No profit

12.3 The grant may not produce a profit for the Lead Beneficiary and the peneficiaries during the
implementation period. Profitis defined as a surplus of the receipts over the eligible costs approved
by the MAwhen the request for payment of the final balance is made.

12.4 The receipts 1o be taken into account are the consolldated receipts on the date on which the
payment request for the final balance is made by the Lead geneficiary that fall within one of the
twa following categories:

a) revenue generated by the project;

b) financlal contributions specifically assigned by the donors to the financing of the same eligible
costs financed by this Contract. Any financial contribution that may be used by the Lead Beneficiary
and/or the Beneficlaries ta cover costs other than thase eligible under this Contract or that are not
due to the denor where unused at the end of the project are not o he considered as a recelpt 10
pe taken into account for the purpose of verifying whether the prant produces a profit for the tead
Benefitiary andfor the Beneficiaries;

¢) interest produced by the prefinancing and interim payments received from the MA.

interest

12.5 Anyinterestor aquivalent benafits accruing from prefinancing and interim instalments pait by the
MA to the Lead Beneficiary shall be mentioned in the interim and finai reports. it may be deducted
from the payment of the final batance of the amounts due to the Lead geneficiary.
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Article 13 — Sustainability, ownership/ use of project results and assets

13.1 The sustainabllity arrangements declared and assumed in the project are binding for the Lead

Beneficiary and the Benefictaries and may be monitored and verified accordingly by the MA/ ITS

during project implementation orfand after the payment of the fina! balance, including by
requesting refevant reports and/or other documents or informatiot!.

13.2 incase the project includes an infrastructure component, if, within five years of the project closure,
the project is subject to a substantial change affecting its nature, abjectives or implementation
conditions which waould resuit in undermining lts original objectives, the Lead Beneficiary shall
repay to the MA the ENi grant. Sums unduly paid in respect of the project shall be recovered by the
Ma in proportion to the period for which the requirement has not peen fulfilied. fonly for HARD
ond SOFT projects with infrastructure and LIPs)

13.3 Ownership of, and tite and intellectual and industrial property rights to the project's
results/assests, reports and other dacuments relating to it will be vested in the Lead Beneficiary
and the Beneficiaries. The Lead geneficiary and the geneficiaries are responsible for the purposeful
use of equipment after its receipt.

13.4 Without prejudice to Article 13.3, the Lead geneficiary and the Beneficiaries shall grant the MA/S
15, the National Autharities of the countries participating in the programme and the European
Commission the right to use freely and as they see fit and, in particular, to stofe, madify, transiate,
display, reproduce by any technical pracedure, publish or communicate by any medium all
documents deriving from the project whatever their form, provided it does not thereby breach
existing industrial and intellectual praperty rights.

13.5 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall ensure that they have all rights 1o vse any pre-
existing intellectual property rights necessary to implement this Cantract.

Article 14 — Evaluation/monitoring of the project

14.1 ¥ the MA/ITS or the European Commission carries out an interim or ex post evaluation or a
monitaring mission, the Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall undertake to provide it and/or
the persons authorised by it with any document or information which will assist with the eveluation

or monitoring mission, and grant them the access rights described in Article 11

Article 15 - Amendment of the Contract

15.1 Any amendment 1o the Contract, including the annexes thereto, rmust be set out in writing in an
addendum. This Contract can be modified during its execution period.

15.2 The amendment may not have the purpose ar the effect of making changes to this Contract that
would call into question the grant award decision or be contrary t0 the equal treatment of
applicants. The maximum grant referced tain Article 3.2 may not be increased.

153 if an amendmentis considered necessary, the Lead geneficiary shall submit a duly justified request
to the MA with 45 days before the date on which the amendment should enter into force, unless
there are special circumstances duly substantiated and accepted by the MA,

15.4 Notwithstanding the provisions of Article 15.1, changes of the legal representative, address, bank

account, controlier, correction of material errors of inconsistencies between different parts of the

project may simply be notified by the Lead Beneficiary. However, in duly substantiated
circumstances, the MA may appose the Lead Beneflciary’s or the geneficiaries’ choice.
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in case the Lead Beneficiary fails to inform about any changes of the modifications notified are not
in line with contract provisions sl conseguences, including thase of financial nature, shall be horne
by the Lead Beneficiary.

15.5 The MA reserves the right to require that the auditor referred to in Articte 32.1 of the Regulation
no 897/2014 be replaced if considerations which were unknown cast doubt on the auditar's
independence or professional ctandards, inter alia due to the non-reliability of the submitted

reports, if 5o detected by the Control Contact Point in Republic of Moldova, MA or the Audit
Authority.

Article 16 - Extension and Suspension
Extension

16.1 The Lead Beneficiary shall inform the MA/ITS without detay of any circumstances tikely to hamper
or delay the implementation of the project. The Lead Beneficiary may request an extension of the
project’s implementation periad as laid down in Article 2 in accerdance to article 15 no later than
45 days before it ends, unless circumstances duly justified and accepted by the MA occur. The
request shall be accompanied by all the supporting evidence needed for its appraisal. A final
decision on such reguests is subject of approval by the Joint Monitoring Committee. The Lead
Beneficiary and peneficiaries understand and agree that an extension of the project
implementation will not imply an increase of the costs for the staff assigned for the Action, unlass
circumstances duly justified and accepted by the MA aceur.

Suspension by the Lead Beneficiary

16.2 The Lead Beneficiary may suspend implementation of the project, or any part thereof, ifexceptional
greumstances, notably of force majeure, make such implementation excessively difficult or
dangerous of, although timely measures have been taken, delays may occur in fulfilling the
contractual obligatians. The Lead Beneficiary shall inform the MA without delay, stating the nature,
probable duration and foreseeabie effects of the suspension.

16.3 The Lead Beneficiary or the MA may terminate this Contract in accardance with Article 17.1. 1f the
Contract is not terminated, the Lead Beneficiary angfor the Beneficiaries shatl endeavour to
minimise the time of its suspension and any possible damage and shali resume implementation
once circumstances atlow, informing the MA accordingly. No actlvities are to be made and n¢
expenditures are to be incurred and paid within the suspension periad.

Suspension by the Managing Authority

16.4 The MA may request the Lead Beneficiary to suspend implementation of the project, or any part
thereof, if exceptional drcumstances, notably of force majeure, make such implementation
excessively difficult or dangerous of, atthough timely measures have been taken, delays may occur
in fuifiliing the cantractual ebligations, To this purpose, the MA shall inform the Lead Beneficiary
stating the nature and probable duration of the suspension.

16.5 The MA or the Lead peneficiary may terminate this Contract in accordance with articie 17.1. 1f the

Contract is not terminated, the Lead geneficiary andfor the Beneficlaries shall endeavour 1G]

minimise the time of its suspension and any possible damage and shall resume implementation

once circumstances allow and after having obtained the approval of the MA. No activities are to be

made and no expenditures are to be incurred and paid within the suspension period, unless
otherwise instructed by the MA,



16.6 The MA may also suspend this Contract or any part thereof if the MA has evidence that, or if, far
objective and well justified reasons, the MA deems necessary to verify whether presurnably:

a) the grant award procedure or the implementation of the project have been subject 10 substantial
errors, irregularities or fraud;

b} the Lead geneficiary andfor the Beneficiaries have breached any substantial obligation under
this Contract.

16.7 The Lead Beneficiary shall provide any requested information, carification or documnent within 30
days of receipt of the requests sent by the MA. If, notwithstanding the information, clarification or
docurnent provided by the Lead Beneficiary, the award procedure or the implementation of the

grant proves to have been subject to substantial errors, irregularities, fraud, or breach of
obligations, then the MA may terminate this Contract according to Articla 17.2.

Force majeure

16.8 The term force majeura, as used hergin, covers any unforeseeable events, not within the control of
gither party to this Contract and which by the exercise of due diligence neither party is able 1o
overcome such as strikes, lock-outs or other industrial disturbantes, acts of the public enemy, wars
whether declared or not, blockades, insurrection, riots, epidemics, |andslides, earthquakes, storms,
lightning, floods, washouts, civil disturbancas, explosion. A decision of the European Union to
suspend the cooperation with the partner country is considered to pe a gase of force majeure when

it implies suspending funding under this Contract.

Extension of the implementation period following a suspension

16.9 In case of suspension according 1o Articles 16.2, 16.4 and 16.6, the irmplementation period of the
project shall be extended by a period equivalent to the length of suspension, without prejudice 10
any amendment to the Contract that may ba necessary to adapt the project to the new

implementing conditions.

Article 17 — Termination of the Contract
Termination in case of exceptional circumstances

17.1 in the cases foreseen in Article 16.2 and 16.4, if the Lead Beneficiary or the MA believes that this
Contract can no longer be executed gifectively or appropriately, it shal! duly consult the ather.
Falling agreement on 8 solution, the Lead Beneficiary or the MA may terminate this Contract by

sarving two months’ written notice, without being required to pay indernnity-

Termlnation by the Managing Authority

17.2 Without prejudice to Article 17.1, in the following circumstances the MA may, after having
consuitad the Lead Beneficiary, terminate this Contract without any indernnity on its part when:

a) the Lead geneficiary andfor the geneficiaries fail, without justification, to futfil any substantial
obligation incumbent on thern individually or collactively by this Contract thus ieading to
substantial errors including the infringement of State Aid ruies and, after being given notice by
letter to comply with those obligations, still fail to do so orto provide a catisfactory explanation
within 30 days of receipt of the letter;



b} the Lead Beneficiary or the Beneficiaries have impeded or prevented the auditing, cantrol or
monitoring mission or the recommendations resutted from these missions are not observed or

the corresponding deadlines are unjustifiably delayed;

¢} where the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries change legal personality, unless an
addendum recording that factis drawn up;

d) the Lead Beneficiary and/or the Beneflciaries are bankrupt, subject to insolvency of winding-up

procedures, where their assets are being administerad by a liquidator or by a tourt, where they are

in an arrangement with creditors, where their activities are suspended, or where they are in any

analogous situation arising from a similar procedure provided for under EU/national laws or

regulations;

e} it has been established by a final judgment or @ final administrative decision that the Lead

Beneficlary and/or the Beneficiaries are in breach of their obligations refating to the payment of

taxes pr social Security contributions in accordance with the law of the country in which it is

established or those of the country of the performance of the contract;

f} it has been established by a final judgment or a final administrative decision that the Lead
Beneficiary and/for the teneficiaries are guilty of grave professional misconduct by having violated
applicable laws or regulations of athical standards of the profession to which the Lead Beneficiary
and/or the Beneficiaries belong, or by having engaged In any wrongful conduct which has an impact
on their professional credibility where such conduct denotes wrongful intent o gross negligence,
including, in particular, any of the following:

{i} fraudulently or negligently miscepresenting or falling to supply the information required
for the verification of the absence of grounds for exclusion or as a condition for
participating i the call for proposals orin the performance of 2 contract;

(it) violating intellectual property rights;
{iii} attempting to influence the decision-making process during the evaluation process;

g) it has been established by a finat judgment that the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries are
guilty of any of the following:

()} fraud, within the meaning of Article 1 of the Convention on the protection of the
Eurcpean Communities' financial interasts, drawn up by the Council Act
of 26 July 1995%;

(i) corruption, as defined in Article 3 of the Convention on the fight against carruption
involving officials of the Eurepean Communities or officials of Member States of the
guropean Union, drawn up by the Council Act of 26 May 1997%, in Article 2{1) of

Council Framework Dedision 2003/568/IHA® and in Article 14.3 of Annex | Genera!
Conditions of EN! CBC 20114-2020 Financing Agreement, of corruption as defined in
the law of the country where the MA is located, or the country in which the economit
operator is astablished or the country of the performance of the cpntract;

10C 316,27 11,1995, p 4B
ypjC 188, 1561997, ¢ &
 Coungi Framewark Decisien 2003/568/3iA 0f 22 Tuly 03 an cambating corrugtion in 1he prvate sector {IL 192, 317.2003 p 54}




{iii} participation in a criminal organisation, as defined in Article 2 of Council Framework
Decision 2008/8411]HA5;

{iv] money taundering or terrorist financing, as defined n Article1  of
Directive 2005/60/EC of the European parliament and of the Council®;

(v} terrorist-related offences or offences linked to terrorist activities, as defined in
Articles 1 and 3 of Councll Framework Decision 2002/475/HA’, respectively, or
inciting, aiding, abetting or attempting to commit such offences, a5 referred to in
Article 4 of that Decision;

{vi} child labour or other forms of trafficking in human beings as defined in Article 2 of
Directive 2011/36/EV of the European parliament and of the Council®;

h} the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries have shown significant deficiencies in complying
with main obligations in the performance of a contract financed by the European Union budget,
which has led to its early termination or to the apptication of liquidated damages or other
contractual penaltias, or which has baen discovered following checks, audits or investigations by an
autherising officer, GLAF or the European Court of Auditors;

i} it has been estabiished by a final judgment or final administrative decision that the Lead
peneficiary andfor the Beneficiaries have committed an irragularity within the meaning of
Article 1{2) of Councii Regulation {EC, turatom) No 2988/95°

j) the Lead Reneficiary and/ar the Baneficiaries have misrapresented the information required as a
condition for participating in the call for proposals;

k) the European Commission decides to discontinue the Programme,

17.3 The MA shall exclude the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries whara a person who is a
member of the administrative, management of supervisory body of that Lead Beneficiary and/or
Beneficiaries, of who has powers of rapresentation, decision of contral is in one or more of the
situations referred to in paints f} to j) of Article 17.2. The MA shall aiso exclude the Lead Beneficiary
and/or the Beneficlaries whare a naturai or legal person that assumes unlimited fiability for the
debts of the Lead Beneficiary and/or Beneficiaries isin one of more of the situations referred toin
point ¢} or d) of Article 17.2.

17.4 This Contract may be terminated if it has not given rise to any payment by the MA within two years
of its signature on top of the initial pre-financing, pending the IMC Decision in this respect.

Effacts of termination

17.5 Upon termination of this Contract, the MA may request the Lead Beneficiary ta reimburse the entire
amount of the grant paid by the MA. The Lead Beneficlary shall take all immediate steps 10 bring

- Countit Framewotk Detisan 2008/841/3HA of 24 Oetober 2008 an the fight against organ-sed crme {014 300, 11 210008, p 42)

© Directive 2005/50/EC of the Euiopean parliament and of the Coungd af 26 October 2005 on the pravention of the wse of the fingns af Posiem o
the purpose of money fauncering and terrerist finahang [0J L 308, 25.11.200%, p. 15}

* Council Framework Decinon 2002/475/HA 0f 13 June 2002 on combating terrotism (0P L 164 22 6.2002 p 3}

1 Djrective 2011/38/EU of the European narliament and of the Counti! of 5 Aprit 2011 on prevent ng and combating tafficking in human biengs
and protecting s victims, and replating Counc’ Framewark Decision 2002/629/IRA (01 L 101 154 011 p 1k
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the project 1o a close in 3 prompt and orderly manner and to reduce further expenditure 10 3
minimum.

Article 18 - Administrative sanctions and financial corrections

18,1 Without prejudice to the application of other rernedies lald down in the Contract, the tead
peneficiary andfor the Beneficiaries who have made false declarations and fraud or were in serious
breach of the contractual obligations may be excluded from all contracts and grants financed by the

MA.

18.2 In addition, or in alternative 1o the administrative sanctions laid down in Article 18.1, the Lead
peneficiary and/or the Beneficiaries may also be subject to financial carrections.

18.3 The MA may apply financial corrections if the Lead Beneficiary andfor Beneficiaries da not/ only
partially achieve the project indicators depending on their categary leg. indicatars cantributing
Programme indicatars). The financial corrections shall be applied according to the specific
procedure approved by the JMC that shall be communicated to the Laad Beneficiary upon the
signature of the contract;

18.4 The MA shall make also financial carrections reguired in cannection with individual or systemic
irregularities detected in the project. The financial corrections shalt consist of cancelling all or part
of the Union contribution to the project. The MA shall take into accaunt the nature and gravity of
the irregularities and the finandial loss and shall apply a proportionate financial correction,

18.5 The criteria for establishing the level af financial carrection to be applied mentioned in Article 18.4
and the criteria for applying flat rates or extrapolated financial carrection are those adopted in
accordance with Regulation [EU} No 1303/2013%, in particular Article 144, as well as those
comtained in the Commission Decision of 19 December 2013

18.6 The MA shall formally notify the Lead geneficlary andfor the Beneficiaries concerned of any
decision to apply such correctlons.

18.7 In case the Europeal Commission applies individual financial corrections to the Programme
according to Article 72 of Regulation no 897/2014, the MA may decide to cancei part of the prant
in arder to cover these corrections framthe projects’ budgets, cancerned by the corrections.

18.8 In case the European Commission applies financial corrections 1o the Programme according to
Article 72 of Regulation no B97/2014 and the financial carrections refate 10 systemic deficiencies in
the programme management and control system, the MA may decide to cance) part of the grant 4]

arder to tover these corrections from the project’ budgets, as follows:

a} If the systemic deficiency concérns one specific country, the Lead Beneficiary and/or the
geneficiaries established in the respective country shall be responsible for reimbursing to the
Programme accounts the amount identified as a result of the financial carrection;

b} ifthe systemic deficiency concerns the whole system, the Lead Beneficiary and each Beneficiary
shall be responsible for reimbursing to the Programme accounts the amount representing the

19 qegulation (EU) Mo 1303/2013 of the furopean parfiament and of the council of 17 December 1013 {aying down common provisigns
on the Eurgpean Regianal Development tund, the Luropean Social Fund, the Cohesion fund, the European Agricultural Fund for Rural
Development and the Eurgpean Mantime and Fisheries fund and iaying down general provisions on the Eusopean Regiansi
Development Fund, the European soctal Fund, the {ohesion fund and the Eutopean Maritime and Fisheries Fund and repaating Gounci!
Regulation {EC) Na 1083/2006 [0J L 347, 20.12.2013, p. 320}

1 e gmmission Decisian of 19 December 2013 on the setting out ang approval of the guidelines for detarmining financial correcions 0
be matie by the Commission 1O expenditure financed by the Union undet shared management for non-compliance with the rules on
public procurement {C12013)8527).

25




percentage of the financial correction applied to the expenditure incurred by the Lead

Beneficiary and the Beneficiaries and declared by the MA 1o the European Commission at the

date of the decision to apply the financial correction.

18.9 In case of a decision to cancel a part of the grant, the Lead Beneficiary shall submit to the MA 2
cevised budget, within 14 days following the receipt of MA's notification. In case of failure to respect
the deadline, the cancellation shall be applied proportionally 1o all budgetary lines. The
modification of the contractin case of cancellation at project level shall take the form of a decision
of the representative of the Managing Authority signing the contract, which will be notified 1o the
Lead Beneficiary, and which becomes part of the Contract.

18.10 Subject to Article 61 and 62 of Regulation no 897/2014, the MA has the right to temporarily
withhold payments to a particular beneficiary (Lead Beneficiary of meneficiary) or the projectasa
whole. Payment suspension{(s) shatl be lifted as spon as ohservations and/or reservations raised by
the Commission have been withdrawn and the MA has received sufficient evidence on the solution
of the systemic errotls) detected.

18.11 Subject, the Contract is vitiated by substantial errors or irregularities, or by fraud, ot by breach of
obligations attributable to the Lead Beneficiary and/or the Beneficiaries, the Managing Authority
may refuse to make payments Or may recover amounts already paid, in proportion 1o the
seriousness of the errors, irregularities or fraud.

Article 19 - Recovery

19.1 If recovery is justified under the terms of this Contract, including where the award procedure or
performance of the Contract is vitiated by substantial errors including infringement of State Ald
yules or irregularities or by fraud attributable to the Lead Beneficiary and/or the Benafictaries or if
any amount is unduly paid to the Lead Beneficiary and/or to the Beneficiaries, the Lead Reneficiary
undertakes to repay the MA these amounts, within 45 days of the issuing of the debit note, the
latter belng the lefter by which the MA requests the amount owed by the Lead Beneficiary and/ar
by the Beneficlaries, including bank charges incurred by the MA for the payment to the Lead
geneficiary of the amounts which become due 1D the MA,

19,2 Payments made do not preclude the possibility for the MA 10 issue 3 debit note following an an
audit or further verification of the payment request, an bn the spot check, or any other type of
verifications including those reffered to in Articles 13.1 and 13.2.

19.3 If a varification reveals that the methods used by the Lead Beneficiary and/or the Baneficiaries to
detarming unit costs, lump sums o7 flat-rates are not compliant with the conditions established in
this Contract and, therefore an undue payment has been made, the MA shall be entitled to recover
from the Lead Beneficiary the corresponding non-compliant amount of the unit costs, lump sums
of flat rate financing.

18.4 The Lead Beneficiary undertakes to repay any amounts paid in excess of the final amount due to
the MA within 45 days of the issuing of the debit note, the 1atter being the letter by which the MA
requests the amount owed by the Lead geneficiary, including bank charges incurrad by the MA for
the payment to the Lead Beneficiary of the amounts which become due to the MA.

19.5 |f the MAdemands repayment of grant funds in accardance with this Contract, the Lead Beneficiary
shall be hiable to the MA for the total amount of the grant under this Contract, including the share
of the grant entitled to the Beneficiaries.
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19.6 Without prejudice to the prerogative of the MaA, if necessary, the Member State or the CBC partnes
country where the Lead Beneficiary andfor the concerned Beneficiary is established may proceed
itself to the recovery by any means from the respective Lead Beneficiary and/or Beneficiary.

18.7 Without prejudice to the prerogative of the MA, if necessary, the European Union may, as donor,
proceed itself to the recovery by any means from the respective Lead Beneficiary and/or
Beneficiary.

interest on late payments

19.8 Should the Lead Beneficiary fail to make repayment within the deadline set by the MA, the MAmay
increase the amounts due by adding interest of three and a half percentage points above the rate
applied by the European Central 8ank in its main refinancing operations on the first warking day of

the month in which the due date falls.

The defaultinterest shall be incurred over the time which elapses between the date of the payment
deadiine set by the MA, and the date on which payment is actually made. Any partial payments
shall first cover the interest thus established,

Offsetting

19.9 Amounts to be repaid to the MA may be offsel against amounts of any kind due to the Lead
seneficiary or to the ather Beneficiaries, after informing it/ them accordingly.

Other provisions

19.10 The repayment under Article 19.4 or the offsetting under Article 19.9 amount to the payment of
the balance.

19,11 Bank charges incurred by the repayment of amounts due to the MA shall be borne entirely by the
Lead Beneficiary.

19.12 Forirregularities discovered after payment of the final balance, the geneficiaries may repay the due
amounts directly to the MA, notifying the Lead geneficiary about this option.

Article 20 - Conflict of interests and good conduct

20.1 For the purpose of this Contract, the conflict of interest shall mean any situation where thereisa

divergence between the fulfilment of responsibilities under this grant Cantract by the Parties and

the private interest of the persons involved in the Contract, which may adversely affect the

impartial and objective exercise of the functions of any person involved in the

imp|ementationiveriﬁcationfcontrolf audit of this Contract, for reasons involving family, emational

life, political or national affinity, economic interest or any other chared interest with another
person.

20.2 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall prevent or end any situation that could compromise
the impartial and objective performance of this Contract. Any conflict of interests which may arise
during performance of this Contract must be notified in writing to the MA without delay. The Lead

Beneficlary and the geneficiaries shall 1ake appropriate actions to remedy any negative eftects of
the conflict of interest within 30 days from the notification of the MA.

50,3 The MA reserves the right to verify that the measures taken are appropriate and may require
additional measures to be taken if necessary.
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20.4 The lead Beneficiary and the Beneficiaries shall ensure that their staffs, including their
management, are not placed in a situation which could give rise to conflict of interests. Without
prejudice to their obligation under this Contratt, the Lead Beneficiary and the meneficiaries shall
repiace, immediately and without compensation from the MA, any member of their staff in such a
situation.

20.5 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall respect human rights and applicable environmental
legisiation including multilaterai environmental agreements, as well as internationally agreed core
Iabour standards.

Article 21 - Confidentiality

711 Subject to Article 11, the MaA and the Lead Beneficiary and the Beneflciaries undertake to preserve
the confidentiality of any information, notwithstanding its form, disclosed in writing of orally in
relation to the implementation of this Contract and communicated to them in confidence untit the
end of the validity period of this Contract as defined by Article 2.5 above. The release of information
to persons invelved in implementing/ verifying/ controlling/ auditing the project shall be performed
on confidential basis and shall cover the information that is necessary for impiementing the project.

31.2 As an exception from the rule provided In the previous paragraph, the data used far visibility
purposes, for informing and promoting the use of EN§ funds, <hall nat be considered as having
confidential status.

21.3 Notwithstanding the obligations set forth by this Contract and its Annexes concerning providing the
information and documents required by the authorized institutions/ departrments in order to
perform audit and control activities, the Parties hereby undertake to preserve the confidential
nature of the Persanal Data, according to the provislons of Directive {EU) 2016/680 of the European
Parliament and of the Council of 27 April 2016 on the protection of naturat persons with regard Lo
the processing of personal data by tompetent authorities for the purposes of the prevention,
investigation, detection af prosecution of cricninal offences or the exacution of criminal penalties,
and on the free movement of such data, and repealing Council Framework Decision 2008/977/JHA
of the Council and according to the provisions of the Regulation No 679 of 27 April 2016 on the
protection of natural persons with regard to the processing of personal data and on the free
movement of such data, and repealing Directive 95/46/EC {General Data Protection Regutation).

21.4 The Parties shall bear no respansibility for releasing information on the Contract if:

a) the information was released with the writtén agreement of the other Party; of
b} the Party was legally forced to release the information.

215 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall not use confidential information for any aim other
than fulfilling their obligations under this Contract uniess atherwise agreed with the MA.

Article 22 - Applicable Law and Dispute Settlement

22.1 This Contract shail be governed by the law of the country of the MA,

22.2 The parties to this Contract shall do everything possible to settle amicably any dispute arising
between them dufing the implementation of this Contract. To that end, they shall communicate
their positions and any solution that they consider possible in writing, and meet each other at
gither's request. The Lead Beneficiary and the MA shall reply to a request sent far an amicable
settlement within 30 days. Once this period has expired, or if the atternpt to reath amicable
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settlement bas not produced an agreement within 120 days of the first request, the Lead
Beneficiary or the MA may notify the other part that it considers the procedure to have failed.

22.3 Inthe event of failure of the above procedures, €ach party to this Contract may submit the dispute
to the courts of Bucharest.

Article 23 — Protection of persaonal data

23.1 Any personal data will be processed solely for the purposes of the performance, management and
monitaring of this Contract by the MA and may also be passed to the bodies in charge with
monitaring or inspaction tasks according to Article 33 of the Commission implementing Regulation
(EU} No 897/2014 of 18 August 2014 laying down specific provisions for the implementation of
cross-border cooperation programmes financed under Reguiation (EU} No 232/2014 of the
Eurgpean Parliament and the Countit establishing a European Neighbourhood Instrument
{“Regulation na 897/2014") or any bodies/entities authorised by the MA. The Lead Beneficiary and
the Beneficiaries will nave the right of access to their personal data and the right to rectify any such
data. |f the Lead Beneficiary and the Beneficiaries have any queries concerning the processing of
personal data, they shali address them to the MA.

232 The Lead Beneficiary and the Beneficiaries shall limit access and use of personal data to that strictly
necessary for the performance, management and monitoring of this Contract and shall adopt all
appropriate technical and prganisational security measures necessary tg preserve the strictest
confidentiality and limit access to this data.

333 Personal Data collectian, processing and storage shall be performed according to the provisions of
the Regulation NoO 679/2016 for the purpose of project implementation and monitoring, fulfilment
of its objectives, as well as statistical purpose.

23.2 Personal Data, as classified by Regulation No §79/2016, shall be processed in accordance with the
legistation aforementioned throughout the contractual perlod, inciuding during the period of
monitoring and verification of the contractual objectives, for the purpose and the legal basis for
which this contract was concluded.

23.3 The Parties shall take appropyiate technical and organizational actions, according to their own
responsibilities and institutional competencies, in order to ensure a proper personal Data security
level, during their processing and te-processing, their transfer to third-parties and publishing an
internal or external public sources.

23.4 The Parties shall ensure, accovding to their own responsibilities and institutional competencies, all
the technical and organiza tional conditions to preserve the confidentiality, integrity and availability
of Persanal Data.

33.5 The Parties shall inform and notify each-other about any security breaches regarding the processing
of Personal Data related to this contract, in arder to be urgently adapted the required technical and
organizational actions and to be natlfied the Romarian National Supervisory Autharity for Personal
Data Processing (ANSPCDCP), according to the obligations arising from the provisions of Regulation
No 679/2016.

3.6 The Parties, through their representatives assigned to process the personal Data related to this
contract and its possible addenda, shall keep records of the processing activities according to Article
30 of the Regulation No 679/2016.
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23,7 Each Beneficiary has the abligation of obtaining and keeping the records of the acknowledgements
of the persons which are part of the project’s target group, 3s well as of all the persons invalved in
the implementation of the project whose personal Data are heing used (e.g project team members,
external experts, guests to events, etc.), for the acthvities in their responsibility, for the attainment

and implementation of the project’s objectives.

Article 24 - Contact addresses

241 Any communication relating to this contract must he in £nglish language, in writing, state the
number and title of the project and be sent to the folowing addresses:
For the MA:

Ministry of Development, public Works and Administration
General Directorate for European Territorial Cooperation

Directorate MA for European Territorial Cooperation

Bulevardul Libertatii nr. 14
040129 Bucuresti, sector 5

Romania

For the Joint Technical Secretarlat

Regional Office for Cross Border Cooparation lagi for the Romania-Republic of Moldova Border
2A, Dimitrie Ralet strest, lasi, Romania

Phone: (+40) 372 444 884, Fax: +40 372 444 B8O, a-mail: office @bretiasi.ro

For the Lead Beneficiary

lagi County

stefan cel Mare si Sfant, bd. 69, iasi,

tasi county, post code 700075, Romania
e-mail: ghiseu.unic@icc.ro

phone: 0040232235100/004023 2235100

Article 25 - Annexes
351 The following documents are annexed to this Contract and form an integral part of the Contract:

Annexl: Description of the project {including the Application Form, Budget, Logical Framework,
Justification of costs, Project financial plan, Declaration by the Applicant, partnership Statement,
ciate Aid self-assessment grid, Job descriptions, Feasibility Studies, Environmental impact
Assessments

Annex U: Partnership Agreement between the Lead Beneficiary and the Beneficiaries

Annex Hl: Standard request for payment and financial identification form

Annex IV Supporting documents

Annex V: Additional documents

Annex Vi Documents provided/produced guring the contracting stage
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in the event of conflict between the provisions of t

he Annexes and those of the present document (Grant

contract}, those of the Grant contract shall take precedence.

Done in English, in four originals: one for the Lead Beneficiary and three for the Managing Authority.

For the Lead Beneficiary

fast County

Name Costel ALEXE
Title President

Signat igitaly s
aawre ALEXE P

Date: .07,
Date COSTEL taras sosoo

For the MA

Ministry of Development, Public Works
and Administration

Name CSEKE Attila

Title Minister of development, public
waorks and administration

Digitally signed by

Signature p- Adrian-Zsolt Matuz
Date MATUZ Adrian-Zsolty  Date: 20210715
15:05:48 +03'00"
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